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Ofrece toda su gama en colores. Ahora vy siempre use Medias

~ ... . elprimeroy el mejor en medias
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Cuando usted llega a Miami y Nueva York, representantes
de Panagra, lo ayudan para que quede libre cuanto antes.
iDe muchas maneras y en muchos sitios, un pasaje de
Panagra le ofrece mucho mas!

Los Jets DC-8 EIl InterAmericano de Panagra, son los
unicos que vuelan directo a Miami y Nueva York. Usted
puede viajar con confianza...;jtodos los capitanes de los
jets de Panagra han volado suficientes kilbmetros como
para haber llegado a la iuna 20 veces!

iNingun pasaje de jet cuesta menos que los de Panagra!
iNingun otro pasaje en jet le ofrece mas ventajas, confia-
bilidad y servicio! Por eso la mayoria de los viajeros a los
EE. UU. prefieren a Panagra. ¢ Por qué no se les une en
su préximo viaje?
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EL DRAMATURGO Tennessee Williams. ;Son sus dramas una autobiografia?

i

TENNESSEE Williams y Anna Magnani,
intérprete de Serafina de las Rosas, en |
“La rosa tatuada”. La actriz merecio el
Oscar por esta pelicula.

!
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S INEVITABLE que la

gente se pregunte si mi

hijo Tom (para mi sigue

siendo Tom, pues Tennes-

see es un pseudénimo de
escritor que ¢l ha adoptado), me ha
tomado de modelo para alguno de sus
personajes. La pregunta tiene una res-
puesta afirmativa. Por ejemplo, no ol-
vidaré nunca lo que sucedié la noche
de estreno “El Zoo de Cristal”, en
Chicago.

Era poco después de la Navidad de
1944. Bajado el telén, subi al escena-
rio para congratular a Laurette Taylor
por su espléndida interpretacion de
Amanda Wingfield, la disipada e in-
quieta madre, extraviada en el re-
cuerdo del pasado. Encontré a Lauret-
te en su camarin con los pies sobre la
estufa, para recalentarlos:

—Bueno, ;se ha gustado a usted mis-
ma, sefiora Williams? —me pregunto
con el acento que habia adoptado para
representar su papel.

La pregunta me dejé asombrada
porque nunca habia pensado que se
me pudiera identificar con Amanda, a
pesar de que habia presenciado la obra.
Me recuperé luego de la sorpresa que
me habia causado la pregunta de
Laurette, y respondi tranquilamente:

—Ha estado usted magnifica.

Desde entonces, me he preguntado
si el personaje de Amanda ha sido co-
piado de mi, lo cual sélo pedria in-
terpretarse como un cumplido.

Tom ha caido en algunas contradic-
ciones al explicar el personaje y su
fuente de inspiracién. Una vez dijo
que se trataba de un drama construido
con recuerdos personales; afiadiendo:

—Mi madre y mi hermana Rosa no
me lo perdonaran nunca.

Otra vez dijo que habia represen-
tado ciertos afios de su vida. Pero des-
pués, ha negado que se tratara de un
trabajo autobiografico, y lo ha defi-
nido como comedia de fantasia.

No creo que Tom haya modelado
Amanda sobre mi persona: el Unico
punto de coincidencia entre Amanda
y yo, es la pasién por las flores; nun-
ca he cantado a Tom esas absurdas
cantinelds; mi marido no me aban-
doné nunca; nunca me he preocupado
de buscar un marido para Rosa. Ro-
sa, por su parte, no era timida como



Laura, sino una joven bella y viva, lle-
na de imaginacién, hasta que la en-
fermedad la arruiné.

Mayor dos afios que Tom, Rosa su-
fri6 un colapso mental a los veinti-
siete afios, y los neurélogos conven-
cieron a mi marido, Cornelius, y a mi,
de que la Unica manera de volverla
a la normalidad (se crefa amenazada
de envenenamiento) . era la lobotomia.
Ahora sé que fue un error, pues la lo-
botomia soOlo se aplica -a los ancianos.
Desde entonces, sa ha pasado su
vida en los hospitales psiquidtricos.

Las creaciones femeninas de Ten-
nessee Williams.— No es facil encon-
trar la pureza en los caracteres feme-
ninos creados por mi hijo para el
proscenio o la pantalla. Una mucha-
cha ingenua hace una aparicién casual
en “Periodo de ajustamiento”; es Isa-
bel Haverstick, una enfermera despedi-
da del hospital, porque se desmaya a
la vista de la sangre: es una excep-
cién. En la mayoria de los casos, Tom
ha ofrecido al publico mujeres anor-
males. Las aberraciones sexuales, la
toxicomania, el alcoholismo, atormen-
tan una y otra vez a sus personajes
femeninos. Por este motivo, hay quie-
nes acusan a mi hijo de interesarse
solamente de la inmoralidad y la sor-
didez. La mujer de costumbres faciles
es figura que se repite en sus prime-
ras obras de un acto, como “Hallo de
Berta”, o “La dama de la Locién de
Larkspur”.

En la primera obra de Tom representada en Nueva York: “The Long
Good bye” (“El Largo Adiés”), uno de los personajes principales es una pros-
tituta. Su hijo recuerda después la muerte de cancer de su madre y la mis-
ma carrera abrazada por su hermana. “The Long Good bye”, fue representa-
do por el Instituto de Investigaciones Sociales, en el cual Tom seguia los cur-
sos, el afio 1940.

En la obra de mayor éxito escrita por Tom: “Un Tranvia Llamado Deseo”,
que le merecié su primer premio Pulitzer (después ha obtenido otro), y el
premio de los criticos dramaticos de Nueva York (después le han sido otor-
gados otros cuatro), la protagonista, Blanca Dubois, no es precisamente una
sefiora, aunque sea hija de las plantaciones del Sur.

La anormalidad reaparece en “Algo no Dicho”, que describe las turbias
relaciones de una despética “gran dama” del Sur, y una amiga suya de quince
afios. Finalmente, en “Purificacién”, Tom cuenta los amores incestuosos de
un hermano y una hermana: es su unico drama en versos libres.

La moral de lo inmoral— Aunque me avergiienzo del comportamiento
sexual de muchas heroinas creadas por Tom, juzgo su trabajo moralmente po-
sitivo. Toda dama (y hombre) que delinque, recibe finalmente su castigo. Tom
no permite que sus damas ostenten tranquilamente sus ilicitas pasiones sin
pagar por sus errores. En muchos casos, sufren castigos mucho més severos
que los impuestos por la sociedad.

Myra Torrance, en “Batalla de Angeles”, es muerta por su marido después
del adulterio; Cassandra Whiteside, se ahoga; Elena, después de sus amores
incestuosos con el hermano, muere a manos de su marido; en “La Dulce Ala
de la Juventud”, Heavenly Finley, contrae una enfermedad que le impone una
tremenda mutilacién; Blanca Dubois, enloquece después de sufrir la violencia
del cufiado; en “La Primavera Romana de la Sefiora Stone”, la unica novela
escritaiv.1 por mi hijo, la protagonista es victima de un hombre mucho mas joven
que ella,

Tal vez la unica mujer que después de haber faltado, sale sin castigo en
un drama de Tom, sea Alejandra del Lago, en “La Dulce Ala de la Juventud”.

Personaje y actriz.— Tom parece més bien inclinado a configurar en ac-
trices las protagonistas de sus dramas. En su primera obra importante, “La Torre
Miégica”, llevada a escena en 1936, la accién se desarrolla en torno a una
ex actriz y a su marido; “El Tren Lechero ya no se Detiene aqui”, tiene por
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MARLON BRANDO y Vivien Leigh, principales intérpretes de “Un tranvia lla-
mado deseo”, filmada en 1951.

protagonista a una actriz caida, igual que “La Primavera Romana de la Se-
nora Stone” y “La Dulce Ala de la Juventud”.

Siempre me he abstenido de aconsejar a Tom sobre los temas que debe
tratar; pero, a veces, he estado tentada a decirle que deje tranquilas a las
actrices.

El egoismo como ocasién de pecado, también encuentra cabida en los dra-
mas de Tom. Tal es el caso de “La Gata en el Tejado Caliente”, y de “Im-
provisadamente el Verano Pasado”, que induce a un médico a operar del ce-
rebro a su propia sobrina, para que ésta no pueda revelar la verdad sobre la
muerte de Sebastian.

Pecadoras y egofstas, las mujeres de Tom, son més tragicas que inmora-
les. Se siente compasién por esas mujeres que se destruyen tratando de com-
batir su soledad. Tom ha percibido la terrible agonia que la soledad puede
ocasionar en la vida de una mujer. Asi, Blanca Dubois dice: “La intimidad con
los extrafios, era una manera de llenar mi vacio interior”.

La tragedia intima.— Muchas heroinas de Tom sufren una pérdida irrepa-
rable. “La Rosa Tatuada”, es la historia de Serafina de las Rosas, la inquieta
italiana, viuda de un amor que creia insubstituible; Blanca Dubois, pierde al
mismo tiempo su virtud y la fortuna de la familia, con la cual me parece uno
de los personajes mas fuertes de Tom.

Contrariamente a lo que podrian juzgar los puritanos inflexibles, no creo
que Tom describa el mal 1por el solo placer de describirlo y provocar sensacio-
nes. Tom hurga en el mal, porque esa es una manera de combatirlo. Dramati-
camente, nos dice que el mal existe, dy nos muestra las reacciones que se des-
encadenan en el alma humana, cuando se es incapaz de resolver, por la refle-
xién, los problemas de la vida.

Tom es maestro en la representacién del caos de los sentimientos que sur-
gen en dos personas incapaces de comprenderse. Su drama “Un Tranvia Lla-
mado Deseo”, lo ha definido él mismo como “la tragedia de la incomprensién”.

En casi todos sus dramas, Tom combate el mal; la falta de sentimientos
humanos. Esto es verdad especialmente en “Batalla de Angeles”, prohibido por
la censura en 1940, En “El Zoo de Cristal”, el menos violento de sus dramas,
Laura Wingfield se refugia en su mundo de suefios y abandona su casa para
substraerse a la dominacién materna.

Personajes y autor.— Creo que la desgracia de Rosa haya influido sobre
Tom. El no me ha hablado nunca al respecto, pero creo que si hublera estado
en casa en la época de la operacion (era entonces estudiante en la Universidad
de Iowa), habria impedido solucion tan extrema.

Rosa y Tom eran muy unidos. Nifios en Columbus, Mississippi, donde Tom
nacié; y después, en Nashville de Tennessee, y en Danton y Clarksdale, también
dlejM(ii?sissippi, fueron inseparables, y pasaban el tiempo jugando juntos en
el jardin, .

Después, en St. Louis todavia se unieron méas. Rosa llegé a ser, y lo es to-
davia, el tnico interés familiar de Tom. En algunas dramas, hace referencia a
ella, como en “Improvisadamente el Verano Pasado”, en el cual se habla de
lobotomia.

Creo que muchos de sus cuentos tengan una clave autobiografica, mas que
sus dramas. En “El Campo de los Nifios Azules” hace referencia a su compor-
tamiento sentimental hacia Hazel Kramer, su compafiera en la segunda ense-
fianza. Hazel era muy atrayente, y algo serio hubiera podido resultar, si mi
marido, temiendo por los estudios de Tom, no le hubiera enviado a una uni-
versidad distinta de la que frecuenté Hazel. Recientemente, Tom me ha confe-
sado que su amor por Hazel ha sido el mayor de su vida. Ella hizo un matri-
monio infeliz y murié poco después que Tom llegdé al éxito.

~ Ha_habido otras mujeres en la vida de Tom, pero no ha querido casarse.
Diana Barrymore se enamoré de él, pero Tom se limité a favorecer su vuelta
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VIVIEN LEIGH en otra
escena de “Un tranvia
llamado deseo”, dirigi-
da por Kasan, que me-
recic a Tennessee Wil-
liams el premio Pulit-
zer,



LIZ TAYLOR en otra escena de “La gata en el tejado caliente”, rodada en
1958, bajo la direccion de Richard Brooks,

T



a la escena, lo que ocurrié, muriendo poco despues, de un ataque al corazén.
Tom se encargé de sus funerales en Nueva York,

Creo, sin embargo, que sus heroinas toman elementos de muchas mujeres.
Puede inspirarse en mujeres que ha conocido o encontrado de paso, pero com-
pleta el personaje con la imaginacién. El artista no fotografia; emplea sus ob-
servaciones para enriquecer sus creaciones. Tom ha tenido agudo espiritu de
Observaciéon desde su nifiez. Esta capacidad de concentrarse en la observacion,
junto con su compasién nor las mujeres y la comprension de los conflictos que
las asaltan, son las dotes fundamentales de Tom. Desde la infancia y la juven-
tud, ha tenido gran devocién no sélo por su hermana Rosa y por mi, sino tam-
bién por su abuela.

Mi marido era agente viajero y permanecia fuera de casa, volviendo sola-
mente los fines de semana. Nuestra casa estaba en la rectoria de la casa epis-
copal, donde mi padre era ministro. La deyocién hacia una abuela inspiré a
Tom su cuento “El Angel en la Alcoba”, en el cual una mujer sostiene los es-
fuerzos de un joven escritor: la abuela pagd los gastos de Tom en los ultimos
afios de colegio, y cuando era todavia escritor desconocido y saltaba a veces
el almuerzo, la abuela era la que le proporcionaba el poco dinero que gastaba.
Tom sufrié terriblemente cuando murié de cancer entre sus brazos, en 1943, un
afio antes de que escribiera “El Zoo de Cristal”,

Tom nunca tuvo mucho afecto a su padre, porque éste le injuriaba, y no
queria que fuese escritor, sino que trabajara en otra actividad. Por eso no le
costed los ultimos afios de estudios. Le
reprochaba también que permaneciera
en casa leyendo, en lugar de ir a jugar
béisbol con los otros muchachos. A mi
marido, que llegé a ser director de ven-
tas en una gran casa de St. Louis, le
gustaban el péquer, el whisky, los pe-
rros y el béisbol. Andaba més de acuer-
do con el hijo menor, Dakin, que es
ahora asistente Procurador de Estado
en Illinois, y también ha escrito “Cla-
vos de Protesta”, un parangén entre
catolicismo y protestantismo.

Al hombre que mas amé Tom fue
a su abuelo, que murié de noventa afios.
A él sometfa todos sus manuscritos.

Tom le debe mucho a Audrey Wood,
que le ayudé a publicar sus primeras

obras y le “consiguié dos becas en la
Fundacién Rockefeller.

Tom ha tenido el don artistico de
saber transformar la realidad en fan-
tasia, para llegar a una realidad que
creaba dentro de sf mismo. Escribe con
ardor sobre pasiones salvajes que ya-
cen ocultas en todos nosotros, y que la
civilizacién obliga a ocultar y contro-
lar,

Los dramas de Tom son lecciones de
moralidad, no de inmoralidad.

Tom hace decir a Chance Wayne,
vuelta hacia el publico, antes que cai-
ga el telén final en “La Dulce Ala de
la Juventud”: “No pido vuestra com-
pasién, solamente deseo vuestra com-
prensién: nada maés. S6lo que me re-
conozcais en vosotros”...FIN




OMIENZA LA filosofia cuan-
do el ser humano se pregun-
ta por el origen del mundo y
por su actitud frente a las in-
citaciones de la vida.

Ciencia encuadrada en di-
versas disciplinas, ho admite una defi-
nicién exhaustiva. S6lo nos es permi-
tido el juego de las relativas aproxi-
maciones. Por eso, razén tienen los fi-
16sofos que dicen: “La filosofia va de
camino”.

Esta disciplina, llevada de frente con
todas sus vinculaciones, es triste. Filo-
sofar supone remar en aguas embra-
vecidas. En apariencia, el navegante
afirma los remos, su navecilla se em-
pina sobre las crestas huidizas. Y su
fragil esquife vuelve a caer en los abis-
mos.

La filosofia va de camino, describe
curvas graciosas, ensaya meandros,
se proyecta en busca de los altos cie-
los. Hasta el personaje mas ignaro se
siente filosofar al compéas de los vai-
venes de su existencia. Es l6gico que

asi ocurra, porque la filosofia ha bro- -

tado de las zonas méas intimas del ser
humano. .

El vaivén de los acontecimientos vi-
tales ha hecho que los hombres se vie-
ran solicitados por las corrientes del
idealismo, del pesimismo y del ansia de
conocer las cosas mediante el soplo
magico de la intuiciéon. Para cada una
de esas posturas filos6ficas hay un
nombre sefiero en la historia del filo-
sofar.

Muy cerca de nosotros, dos hombres,
Bergson y Sartre, nos presentaron ‘el
fruto de sus capturas psicolégicas.

El primero ha dicho que todo lo pen-
sado, sentido y querido desde nuestra
infancia estd inclinado sobre el pre-
sente. De ahi que nuestro espiritu sea
memoria y duracién. Nuestra persona-
lidad se va formando por sucesivas
cristalizaciones. Por eso, el hombre va
de camino, pues su auténtica persona-
lidad habra de cuajar en el ultimo mo-
mento de su existencia.

Sartre nos dice que vivir es estar en
el mundo con la vista fija en hitos
que se desplazan, quizds para decirle
al hombre que su menester consiste en
ir de camino.

Como era de esperar, el existencia-
lismo ha sido interpretado de maneras
muy diversas. Su conclusién es la mis-
ma que la de otras filosofias: un an-
dar a paso lento, un explayarse a ras
de tierra, un volar hacia las cumbres,
limpias, de obscuridad que incita.

Ahora, las obras de Spengler son mo-
tivo de foros en Paris. Se quiere co-
par su entrafable sentido. No olvide-
mos que este hombre escribié el si-
guiente consejo filosofico: “Filésofo,
tu misién es seguir adelante, no olvi-
des que vas de camino”.

Por ANDRES DE
CASTRALVO

MIRADOR
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A PALABRA “SIMPLE” equivale a sencillo. Pero
ese vocablo, en funcién del vivir problematico, 1llegéd
a significar “candidez”. Un individuo candido no tie-
ne malicia, es transparente, sin aberraciones, como los
vidrios de muy fina industria.

Determinados seres humanos son sencillos por
naturaleza. Otros se dan cuenta de que la mente se les nubla.
De esa posiciéon a la locura sélo hay un paso, facil de dibu-
jar en el suelo o en el aire. Entonces se hacen necesarios los
tratamientos de higiene mental. Los Congresos se organi-
zan para formular conclusiones, para sefalar peligros futuros.

Erasmo escribi6 un luminoso ensayo para elogiar el des-
vario. Los historiadores nos hablan de reinas que sufrieron
locuras de amor. En las leyendas de varios pueblos de nuestra
Ameérica abundan los brujos, que hacian beber “cantéridas”
disueltas en agua. Este insecto tiene unas bromas terribles.
Incluso figura entre los enrejados del Cédigo Penal.

Los psicologos han estudiado los impactos de la civili-
zacién mecanica. Se dice que los avisos luminosos contribu-
yen a embotar el sistema nervioso. :

La literatura se ha enriquecido con relatos tremendistas.
En ellos se armonizan la mentecatez y la demencia. Los mé-
dicos nos hablan de una planta, de origen indio, que repara
los traumas nerviosos.

En Inglaterra se ha publicado un interesante Diccionario
de la Locura. Tendra difusién amplia.

Hay tantas concepciones del mundo como individuos. Tam-
bién es logico que existan tantas clases de locura.como ciu-
dadanos. Algunos de ellos han tenido la humorada de darle
un sesgo de tipo comercial.

AS REVISTAS cientificas suecas invocan el nombre
de Linneo para celebrar los ecos de un Congreso de
Investigaciones Biolégicas.

El Reloj de Flora es una creacién de este boténi-
co genial. Se dice que cierta vez Linneo recibi6, alla
en su pais natal, y procedente de un lejano pais de

los trépicos, una planta con una flor hermosa. Quedo pren-
dado del encanto floral.

Todo el dia estuvo mirando el prorllliigio. Por la noche,
antes de acostarse, quiso dedicarle una ultima mirada. Pero
la flor habia desaparecido.

Al dia siguiente, apenas despierto, se acerc6é de nuevo a
la planta y hallé la flor en su sitio, sin que nadie la hubiese
tocado.

Observaciones sucesivas le dieron la clave del misterio.
La planta dormia, es decir, al llegar la hoche se replegaba
sobre si misma, de tal manera que pasaba inadvertida, para
abrirse de nuevo, soberana y espléndida, en el préximo ama-
necer.

Registrando las flores que se abren a cada una de las
horas del dia, se pudo componer ese Reloj de Flora, que tan-
tos beneficios ha prestado a los botdnicos en sus investiga-
ciones. .

¢Acaso duermen las plantas?

. Duermen y viven con un sinfin de maravillosas com-
plicaciones. Sus movimientos desconciertan a los hombres de
ciencia.

Anotando continuas y meticulosas observaciones, se obtie-
ne una imagen casi real de los misterios vegetales.

En nuestros dias, todo el mundo acepta que determinadas
plantas son un dechado de sensibilidad. Algunos viajeros nos
han dejado paginas sugestivas al explicar el efecto marayi-
lloso que las pisadas producen en el suelo, en donde crecen las
sensitivas tropicales.

Las flores del tulipan y del sol vibran durante las horas
de luz: Reposan cuando la noche desciende sobre ellas.

En las paginas del Reloj de Flora se anotan graciosas ma-
ravillas, ya intuidas por Carolus Linneo.

FIN

LINNEO (1707-1778)
je de los lapones.

vestido con el tra-
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.DALI y su
comercial.

locura




POETAS Y AMIGOS dilectos de Pedro Antonio Gonzalez. Izquierda a derecha: Carlos Pezoa Véliz, Samuel A, Lillo, Au-
gusto d’Halmar e Isaias Gamboa. Foto de 1903.

EN EL CENTENARIO DE SU NACIMIENTO:

PRESENCIA DE
PEDRO ANTONIO GONZALEZ

o Profesor de sedoritas, periodista
ocasional, fue un poeta moder~
nista, con aires de melancolia.

OR ESTOS dias se celebra

el centenario del nacimien-

to de Pedro Antonio Gon-

zalez, poeta chileno moder-

nista, con acentos de me-
lancolia. Sus poemas conocieron la
fortuna de ser recitados en los sa-
lones por doncellas hiperestésicas
y p?r ngozalbites lioméntitcos. Pe-
ro el vate no tuvo la suerte, si asi .
pudiera decirse, de ver y orientar gll':gnona‘c‘lzl‘ gn
la recopilacién de sus obras, cOmO  (Coipué (Curepto,
consecuencia® de una vida disipa- provincia de Tal-
da a que lo arrastrara su arbitrio, ca), el 22 de mayo
a pesar de los paternalistas conse- de 1863.
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jos de sus amigos. Entre otros,
Marcial Cabrera Guerra, su mas
devoto, que recogié en la revista
“Pluma v Lapiz” numerosos de sus
desperdigados poemas. Ese otro
amigo y admirador suyo que fuera
el patricio liberal don Luis Arrieta
Canas coste6 en 1895 la publica-
cién de “Ritmos”, que contiene la
cuarta parte de sus poemas, el
inico libro que el bardo supervisa-
ra. La edicién mas completa de sus

versos, “Poesias”, fue hecha en 1917 -

por don Armando Donoso.

Pero los raudos barguichuelos de
papel, lanzados por Rubén Dario,
siguieron mavegando con sus ga-
llardetes de luz, con el farolillo de
la metafora.

Los parques de ensuefio, las prin-
cesas y los bufones renacen para
recamar de intrascendencia los
origenes y el vuelo de los poemas.

Pedro Antonio Gonzilez nacié en
Coipué (Curepto) . el 22 de mayo
de 1863. Recibié amplia educacion
humanistica. Fue profesor en un
colegio particular de sefioritas. Por
excepcion, dedicose al periodismo.
Murié en un hospital. Habia que-
mado su vida en afanes de huma-
na y directa vivencia.

En uno de sus cantos nos habla
de un bardo que va en busca de
unas perlas. Quiere brindarlas a
una regia frente. Navega entre
arreboles, vislumbra el pais de la
Aurora, en donde se alza un caliz
de plata sobre el altar de Baco.

Los atuendos del modernismo re-
fulgen, con indudable gracia, en
algunas estrofas: “Navega al pais
del oro, / de tamiz de arreboles, /
en donde el mar sonoro / las cua-

LA HERMANA del poeta, sefiora Lastenia Gonzilez, junto al vate Matias Rafi-
de, otros escritores y familiares, durante el homenaje que se rindié6 a Pedro An-
tonio en el cincuentenario de su muerte (1953).

ja como soles... / Pero en su via-
je el bardo / aspira el sacro eflu-
vio / del gran pais del nardo / y
del pampano rubio”.

Hay en su poesia islas de esme-
raldas, arpas de plata, horizontes
de oro, Evas de cuello de paloma,

néctar de fuego en copas de ala-
bastro.

Durante algunos afnos fue el rap-
soda del arpa sonora. Canté him-
nos triunfales, rimé el peso con-
creto de la vida con la simbologia
etérea de las rosas del alma.

SIGUE

PENSIONADO antiguo, demolido en 1954, del Hospital Clinico San Vicente de Paul, donde el poeta Pedro Antonio Gon-

zalez fallecié el 3 de octubre de 1903.
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La preparacion de esta edicion consagrada a PEDRO ANTONIO GONZA-
LEZ, {mpidio la salida del numero de I'LUMA Y LAI'IZ, correspondiente al Do-
mingo 25 de Octubre anterior. E

€n memoria
A L de woviewbrr

Es este melancolico i tradicional dia de los muesbos el que ha elejido Prowa v Laprs
para ir & colgar su modesta corona do reciierdo sobre la lipida del muerto glorioso que
bace un mes llevamos a enterrar. | el tiempo que pasa tan frinmente desspindudo,  como
un humedo viento invernal todo impreguado de hieldticas brumas de olvido,~por encima
del renombre fastuoso de los mucrtos soberbios i opulentos, va por el coutrario, discu-
rriendo dulce i serenamente por sobre los despojos del Poeta i pertilundo su nobie i dolo-
rida silueta de proscrito.

Al tar su homenaje, PLoMa v Lariz no pretende con ello trazar el elojio livico
del Poeta. Eso seri la obra muiltiple de la presente i futuras jeneraciones liternrias del pais
Cada cual allegara su juicio, su concepto singular, su personal apreciacion, hasta consti-
tuirse en definitiva.—con las exajeraciones de los unos i los rebujamientos de los otros,—
la consagracion,—en la posteridad de nuestra raza, —de este altisimo ijenial Poeta americano.
Lo que hot hacemos es sencillamente scopiar detalles del hombre i.iel poeta, signos i con-

ici de su mmbiente i de su obra, todo el material futuro con ef tual puedan los que
nos suceden en la labor, grande o wediocre, de la vida mental, construir, ya por fin, séhida
i fund nte, la columana literaria que corresponda en nuestro horizonte a Pedro

Antonio Gonzalez.
Por razon especial podremos nosotros aportar un poco del conocimiento intimo de este

‘ estrano sondmbulo de la vida que fué el Poeta. Vivimos con ¢l en una estrechia fraternidad

de cerca de veinte anos. Indomable en la rara idad de su aisl t

i de #u dolor,

nunca fué posible reducirlo a la amable asociacion de sus amigos; i solo asi tiene justifica- |

cion el de sombrio abandono gn que ¢l quiso siempre hacer su jornada hasta el fin. Respe-
tando su enigma, habia que caminar a su lado en un silencioso escoltamiento de venera-
cion i de afecto, para ir descubriendo, en raras veces, las fugaces efusiones de su alma que
en alguna i lumbrab: pidisi lampos de alegria.

Estrafia condicion de este sér sensitivo i doliente! S8u alma era accesible a la mas fina
percepcion del dolor, pero sus labios quedaban infranqueables a la modulacion de la queja.
Talvez sus amarguras habrian podido resolverse ménos tremendamente si las hubiera 59—
Jado rebalsar de su espiritu, en vez de devorarlas en s{ mismo con estoica fiereza. Alzd en
+i mismo el dique contra su amargura, como para impregnarse hondamente de ella i exha-
larla solsmente en el audaz grito lirico de su poesfa que ha quedado vibrando entre noso-
tros, sin ser iguslado

Fué el como el poeta esculpié el monumento de sus versos, i reflexionando en esto
serd como ellos re leerdn mafnsna, cuando nos gea dudo cumplir la impostergable publica-
cion de su obra poctica, que anda diseminada por sus Rifmos, su Proserito, su Monje,

Toqui, La Razon i el Dogma, eus Asterotdes i sus Nuev®s Ititmos, conjunto variadisimo i va-
lioso (ue mostrard en toda nuestra América la estraordinaria facultad poética de Pedro An-

{ tonio Gonzalez.

Homenaje al poeta de la revlSta “Pluma y Lapiz”’, la mas famosa publicacion de los escritores chilenos, a principios del
presente siglo. “Su obra —se dijo en estas paginas—, que anda diseminada por sus Ritmos, su Proscrito, su Monje, el To-
qui, La Razén y el Dogma, sus Asteroides y sus Nuevos Ritmos, conjunto variadisimo y valioso, mostrara en toda nues-
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tra América la faculta
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UNA A

ANTONIO

A TI

Mas dulce que el reflejo de la tarde
es-el fulgor de tu mirar divino.

La intensa llama que en tus ojos arde,
es el sol que me alumbra en mi camino.

Sediento de tu amor, suefio contigo,
y entonces, jay!, feliz hasta el exceso,
a solas en tus brazos sin testigos,

A con ardiente delirio yo te beso.

Al confundir mi aliento con tu aliento
late mi corazén con fuego santo.
Ver tu sonrisa es mi mayor contento;
oir tu voz es mi mds dulce encanto.

Sentir siempre el calor de tu albo.seno,
oprimirlo y besarlo noche y dia; -
tal es la dicha por la cual yo peno,
asi es el bien que suefia el alma mia.

R ST )

PLUMA Y LAVZ %

I éntre tanto i como justificacion del deber a que creemos estar sometidos, scanos per-
witido exhumar, en esta ocasion, In pajina confidencial que el Poeta estampo en el primer
epemplar de sus Rirsos i que hasta ol hablamos guardado s6lo para nosotros. En nuestro
wlecto hacia el Poeta, que nos hizo mas de una vez refir amistosamente con ¢l, cvmba-
tiendo su modestia i su indolencia, i nos impulso a llevar sus versos a la prensa del. pais, 2
la edicion en ¢l libro, a su divulgacion por la Amériea, nunca nos animaron,moviles pe-
quenios de exhibicionismo propio, que no tuvimos jamas en su vida i que mucho meénos

podriamos abrigar ahora en su muerte.

M. CABRER\ GUERRA.
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A LA MEMORIA DEL POETA

Ilnmdl'o&lmo-pimpnuhvid-d-hglurh.d-hmi—ﬂ-landnlla

md«-“. Jemion, & lon gra poetaal

coruzon oble, grande i jemeroso sufrié los mas bos dolores sin exhalar la leve j
Sa alma fué siempre fuerte! | con serenidad nunI-:'-hi. -lru:-dh- d-'::' L m

desfallocer por el desslicnto, i sabia
nuevos rumbos & enax e xistencis!
Fl fa¢ grande i lleve ea s

cﬂ-lhrhp-qum--ﬂb-m%qum
lmh-hn_ﬂi-ddwﬁrﬁ»!-lﬁlm.-_&ﬂm no fud

comprendido! lIu-iq-r-mﬂnmhl,-’wnuhd-i_ldu-ﬁ‘lﬂmﬂi—'

Il-d-htti-e'&drlhnbh"-l!

Q"‘-"P""Ylh--h-“ighhmm-nhl

Nantiagn, 1 b actwher de 1w

e —

poética de Pedro Antonio Gonzalez”.
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MI VELA

Cerca de mi vela que apenas alumbra
la estancia,desierta de mi buhardilla,
yo leo en el libro de mi alma sencilla
por entre la vaga y errante penumbra.

-

Despide mi vela la llama de un cirio,
a fin de que acaso con ella consagre
mi caliz sin fondo de hiel y vinagre
delante del ara de mi hondo martirio.

A mi no me queda ya nada de todo.
Mis viejos recuerdos son humo que sube,
formando en el éter la trdgica nube
que marca la ruta de mi iltimo éxodo.

Yo cruzo la noche con pasos aciagos,
sin ver brillar nunca la estrella temprana
que vieron delante de su caravana
brillar a lo lejos los tres Reyes Magos.

jQuizds soy un mago maldito! ;Yo ignoro
cudl es el Mesias en cuyos altares
pondré con mi lira de alados cantares
mi ofrenda de incienso, de mirra y de oro!

Al golpe del viento rechinan las trancas
detrds de la puerta de mi buhardilla.
1Y vierte mi vela —que apenas ya brilla—
goteras candentes de lagrimas blancas!. ..




Temas y recursos insolitos bri-
llan en profusion. Lastima que va-
rios de esos valores poéticos acu-
sen demasiado la voz ajena.

Una limpia vena sensual discu-
rre en sus poemas de inquietud
amorosa: ‘“Virgen blonda de pali-
das sienes, / sé que un hondo do-
lor te devora; / calmaré la nostal-
gia que tienes, / con el himno triun-
fal de la aurora. / Bate el viento
tus bucles sedenos, / bate el viento
tus candidos tules; / soy el bardo
que arrulla los suefios / en las lim-
pidas noches azules”.

En una misma estrofa del poema
dedicado al mar, Pedro Antomio
Gonzalez nos muestra el anverso y
reverso de su postura humana, que
no alcanzd a expresar con seguri-
dad y precision.

Dice, en primer término, que
Dios detiene, domeifia y circunda los
mares con el poderio de sus rocas
metaforicas. A continuacién, coro-
na su pensamiento con una dila-
tada exclamacion, de signo contra-
rio, en apariencia: “jAl término,
tus olas, del camino / que les tra-
za la ley que las gobierna, / en

vez de otro destino, / solamente ha- -

llaran la nada eterna”.

So6lo un analisis exhaustivo de
su obra nos dara la clave para fi-
iar la curva espiritual del poeta.
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Su pasion lirica brotaba con la
fuerza y gallardia de un surtidor.
Pero varias de esas perlas liqui-
das, al rozar la tierra, se le abrie-
ron como semilla de tristeza.

En uno de sus “Asteroides” dejo
vagar una entrafiable meditacién:
“;Poeta! Sé tu cruel melancolia. /
Sé que no hay otra que con ella
alterne. / Sé que ella en torno tu-
yo, noche y dia, / como un fatal
crepusculo se cierne”.

Elevando a suprema categoria la
funcion del creador de ritmos y de
bellos pensamientos, siempre cua-
jados de trascendencia, agrega:
“Todo estremece el aire que tu ab-
sorbes. / Todo en €l su equilibrio
por fin halla. / jEs la obra de Dios
sobre los Orbes, / la inmensa Vida
que en lo inmenso estalla”.

oY

Como prematura intuicion de su
triste destino, habia escrito: “Mis
giejos recuerdos son humo que su-

e,

El altimo cisne y los azules la-
gos de su poesia quedaron estati-
cos en octubre de 1903.

Armando Donoso, Nicolds Pefia
Munizaga y E. Solar Correa le han
dedicado notables ensayos.

Tal vez, el pais de la Aurora le
ofreci6 al rapsoda un encantador
albergue, entre serenatas y rubios
pampanos, muy cerca.de mares so-
noros, en cuya intimidad se forjan
esas gemas de ilusién. Pero no ol-
videmos que sélo algunos poetas
consiguen engastarlas en prende-
dores nubosos y fantasmales. FIN



MAQUETTE de la Plazuela de San Francisco, en 1850. Detras, el antigiio hospital San Juan de Dios, demolido, y, ala
derecha, una casa colonial, también desaparecida. Igualmente ha cambiado de lugar el Obelisco a los Escritores de Chi-
le que aparece en primer plano.

LA PORFIA DEL PADRE

RABANERA

Por ALEJANDRO JULIO

e Enmenddndole la plana al Cabildo de Santiago, fue €l quien dispuso la

construccion del Templo de San Francisco, alterando el trazado de la Casiada.

LA PLAZUELA de San Francisco, ha-
ce unos diez afios, cuando finalizé la
demolicion de la Pérgola de las Flo-
ristas, que tenia una pila en el centro
de la Avenida Bernardo O’Higgins. Es-

se encuentra ahora.

ta pila fue corrida hacia la derecha, y
i) }

O MUCHOS SANTIAGUINOS
DE LA ACTUALIDAD deben
saber a qué se debe el em-
plazamiento del templo de
San Francisco en el sitio y
en la forma en que fue construido, es
decir, interrumpiendo el libre transito
con una “salida” en su edificacién que
ha sido calificada de verdadero “tro-
pezén” para la capital, y que, como se
entendera, ha impedido el avance-en
la modernizacién de . ese sector en
cuanto se refiere a una mas expedita
circulacién de peatones y vehiculos.
Comogquiera que ese templo ha sido
denotado reliquia histérica, es muy di-
ficil su demolicién,  no tanto porque
ella fuera a contrariar la omnipotencia
divina, que nunca se ha opuesto al
avance y adelanto de los pueblos. No
serfa tampoco el Unico templo que se
destruyera para dar paso a la moder-
na urbanizacién. Un poco més hacia el
Santa Lucia, frente a dicho cerro, es-
taba el convento del Carmen Alfo, que
también tenfa la misma posicién de la
iglesia de San Francisco, impidiendo el
libre transito y el mejor trazado de la
ciudad en acelerado tren de progreso
“edificatorio” (sic) por sus cuatro pun-
tos cardinales.



Todos los alcaldes sucedidos se han
preocupado del “problema de San
Francisco”, pero sus anhelos de ver
derribada la construccién para recti-
ficar el plan de la ciudad en ese sec-
tor se han estrellado ya sea con cam-
pafias pro defensa del templo desde su
aspecto de lugar religioso o como obra
arquitecténica considerada de inesti-
mable valor histérico, etc.; el hecho es
que ahf esta, jimpertérrito a través de
los siglos!

¢Cémo es que se construyé la igle-
sia de San Francisco en el lugar que
ocupa? ¢Primitivamente, alla por los
afios de mil duinientos y tantos, no se
estudié su mejor demarcacion?

Para los que estan ayunos de histo-
ria al respecto, hagamosla para que
sepan el porqué de ello.

Diremos, primero, que el limite de
la actual capital, por aquellos lejanos
tiempos de la Colonia, se reducfa a
mas o menos dos kilémetros de largo
por uno y medio de ancho. En efecto,
el trazado de la ciudad comprendia
un radio que abarcaba, de oriente a
poniente, desde la actual calle Car-
men hasta la Avda. Brasil, y de norte
a sur, entre Balmaceda (Mapocho) ¥
Avda. Bdo. O’Higgins (Alameda). Por
lo tanto, la iglesia de San Francisco
quedé fuera del marco de la ciudad,
digamoslo asi, por su parte norte, cuyo
frente era la antigua Cafiada (Alame-
da). El hecho es que el padre Crist6-
bal Rabanera, guardidn a la sazén
de la incipiente comunidad francisca-
na, para edificar la iglesia tomé a su
arbitrio mas del terreno que se le
fijé por “dacién”, a tenor de una Real
Cédula de Felipe II, invadiendo parte
de la que es actual via de transito de
la_Avenida Bernardo O'Higgins por el
costado del templo, alegando senti-
mentalismo religioso por algunos “na-
turales” que estaban enterrados en ese
sitio, alterando de hecho el trazado de
la ciudad. -

El primera que se sintié perjudicado
con esa “saliente” fue su vecino inme-
diato, al que le estaba cercenando el
libre acceso de “animales e indios” ha-
cia su predio, quien hizo el correspon-
diente reclamo al fraile en cuestién,
sin sacar nada, pues ya se habfa co-
menzado la obra, iy primero estaban
las cosas de Dios antes que el interés
material de los hombres! [Que se aco-
modase como él quisiera, pero no vol-
veria sobre sus pasos para rectificar
el emplazamiento del templo, que de-
bia ser construido con la mayor magni-
ficencia posible y sin grandes inte-
rrupciones!

.Los ediles de entonces también se
dieron cuenta de que la edificacion
se “entraba” en la “traza” de la ciu-
dad, lo que ya era un obstdculo para
el transito de la época, y como siguie-
ran los reclamos y los pleitos sin lle-
garse a nada concreto, optaron por
resolver en reunién de ayuntamiento
lo que sigue:

“En este Cabildo, los sefiores Jus-
ticia y Regimiento acordaron e man-
daron que estando informados que los
“fraires” de San Francisco, en el edi-
ficio que estan labrando, se van en-
trando y toman mas tierras de las
que les estdn dadas, segun la “traza”
de la ciudad, que el presente escribano
le hable al “Guardian”, de parte de
sus mercedes, rogandole por via de
paz, que lo remedie, apercibiéndose al
mismo tiempo que se derribara todo
lo que labrare o levantare fuera de lo
que les esta dado, saliendo de la “deré-
cera” de la dicha traza.”

Se apersoné un propio donde el
padre Rabanera y le entregé la re-
quisitoria sin mas remilgo. Pero el
fraile ya habia montado su jamelgo
porfiado, y de él no se iba a bajar asi
como asi.

¢{Qué iba a contestar al Honorable
Cabildo al respecto? Después de haber
recurrido de amparo ante el Obispo de
la Diécesis, opté por dar respuesta a
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LA TORRE DE SAN FRANCISCO, vista desde el balcon de un edificio ve-
cino. Es el distlnt!vo mas caracteristico de la capital de Chile, en la ex Ala-
meda de las Delicias. La torre fue reconstruida a principios del presente siglo.

la demanda, como era de rigor. He aqui la respuesta: “Ilustres sefiores, el
actual Gobernador y Justicia Mayor del Reino, General Rodrigo de Quiroga,
cuando era Teniente del Gobernador Valdivia, que esté en gloria, mandé a
este convento la posesion de la ermita del Socorro con todo lo edificado, huer-
tas y terrenos, que son fuera de la traza de la ciudad, y en el espacio que hay
entre dicha iglesia hasta la acequia, hemos enterrado todo este tiempo, sin
contradiccién alguna, grande multitud de naturales, pareciéndonos por dichos
respectos, que no tenfamos necesidad de pedir a vuestras mercedes licencia
alguna para salir un poco mas de lo que sale de la parte de la dicha acequia,
en donde estamos cavando los cimientos para la iglesia que estd principiada.
Agora hemos sabido que vuestras mercedes reseiben de ello pesadumbre, y su-
licamos a vuestras mercedes, que, por estar dicho sitio fuera de la traza de
a ciudad, en la Cafiada o égido y por ser una iglesia para la Madre de Dios,
a quien tanto debe este Reino, y por estar levantada ya una parte de la dicha
iglesia, nos deje en tranquila posesién”.

En buen romance, los seraficos franciscanos no habian sido autorizados por
la autoridad edilicia para edificar en la forma que lo hicieron, no obstante
saber que iban en contra del trazado de la ciudad de aquel entonces, y de
siempre, por lo menos. ..

El “topén” de los santiaguinos se debe, pues, a la porfia del padre Rabanera
para no querer enmendar las medidas del plano de e ificacion del templo.‘FlN
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vuele a Miami
(via Braniff)

vaya a Nueva York

(manejando un auto Hertz Rent-A-Car,

y regrese volando
(via Braniff-Eastern)

por s6lo u$s 50-)

POR SOLO u$s 166.- . pago nicial ™

La mejor idea turistica imaginada hasta hoy. Desde
el 12 de abril hasta el 19 de junio usted podra volar
en los jets de Braniff -CLASE TURISTA- hasta
Miami. Alli tomara posesién de su automoévil Hertz
Rent-A-Car, cuyo alquiler le costara sélo 50 délares,
0 menos segun viajen 2, 3 6 4 personas; mas el
costo del combustible consumido. Y disfrutara de
toda una semana, dirigiendo su modernisimo coche
hasta la maravillosa Nueva York. En el camino
conocera todos los puntos de interés: Palm Beach,
Charleston, - Williamsburg, Baltimore, Washington
D.C., etc. (Le suministraremos todos los mapas y
direcciones de hoteles que pudieran serle Utiles.
También arreglaremos precios y condiciones espe-
ciales en el famoso Hotel Governor Clinton, mien-
tras usted permanece en Nueva York). El regreso

a su pals serd otro placentero viaje por Braniff.
Que facil y econémico! Verdad? Ud. sélo paga un
adelanto de su pasaje aéreo, mas 50 délares por
el coche (una gran oportunidad!) y. .. listo! El pago
del combustible consumido y de los hoteles, lo
hace durante el viaje y, a la vuelta, paga el sal-
do de su pasaje aéreo en 10 mensualidades *

Remitanos el cupdén adjunto y le enviaremos una
guia de moteles, muy util para programar su itine-
rario. Consulte mas detalles a su Agente de Viajes
aprobado por IATA, quien le ayudara a planear una
gira inolvidable!

» Los pagos pueden hacerse en ddlares o

su equivalente en escudos, al cambio del dia.

[re———————————— — —

Sirvase enviarme una guia de moteles para progra

l mar el viaje “Vuele a Miami via Braniff, vaya a I
| Nueva York manejando un auto Hertz Rent-A-Car y |
| regrese volando via Braniff-Eastern”, |
I NOMBRE . oo o hs vosinsis or Ehis o ommnbialis scatecs ol ey siss |
| DOMICILIO ......... AR v SV it |
| CIUDAD ......ooiiiiiiiiiiiiii I
| ™I AGENTE DE VIAJES ES ...................... |

B e ool e e e S ey et s o )
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COSAS DE LA CAPITAL -

SIN EXAGERAR

Coke

Por
RAFAEL
FRONTAURA

I AMIGO, que me
NO ES LLEGAR ha convidado a

almorzar a su ca-

Y SUB'R sa, me dice muy
convencido: “Si
es muy facil lle-

gar alla. Te tomas una liebre en la Alameda...” Y hasta

ahi llega nuestro didlogo, porque yo empiezo por no acep-
tar que se siga en la porfia de llamar Alameda a una ave-
nida donde se han eliminado todos los alamos, y que ofi-
cialmente debe llamarse ‘“Avenida Bernardo O’Higgins”, pe-
se a que en muchas liebres y micros se lee en su parte de-
lantera, “Providencia, Alameda, Estacion Central...” Y es-
to de “Estaciéon Central” también me merece sus reparos
(evidentemente me estoy convirtiendo en un viejo grufién
e insoportable), pues esa Estacién, situada al extremo po-
niente de la “Alameda”, hace ya tiempo que dejé de ser
central, ya que el centro de Santiago se ha ido corriendo
vertiginosamente hacia la cordillera, y ahora debe encon-
trarse cerca del cine El Golf. Mucho mas central es la de
Mapocho, y lo natural seria que la Estacién llamada Cen-
tral se llamara Estacién del Sur, y la Mapocho, Estacién
del Norte, con lo cual los turistas y extranjeros o provin-
cianos que nos visitan podrian orientarse con mayor fa-
cilidad. Pero volvamos al asunto “liebre”, que es lo princi-
pal. Yo trepé un dia a uno de esos minusculos vehiculos,
para probar..., y a fe que quedé convidado para no volver
a repetir la hazafia. No es cuestion de llegar y tomar una
liebre, como algunos creen. La cosa tiene sus bemoles y re-
quiere, si no sacar carnet de competencia, por lo menos,
bastante estudio y calculo previo, antes de aventurarse en

TERMINEMOS CON
“LA CUSTION”

o .4

estan las tiendas’...

Y L VOCABULARIO chi-
leno va achicandose po-
co a poco, a causa de
una cierta pereza men-
tal, que ya va constitu-
yéndose en alarmante

costumbre. Es frecuente escuchar a nuestro alrededor: “Hoy fui al tea-

“¢A cudal teatro?”, preguntamos. Y nos contestan: “A éste co-

mo se llama, que estd en la calle..., esta calle que sigue de esa en que

Y neo atinan ni con el nombre del teatro (que

la dificil tarea de subir a uno de esos medios de locomo-
cién colectiva. En primer lugar, no se sabe nunca dénde
tomarla, porque se ignora dénde para, ya que a veces lo
hace en una esquina, otras en mitad de cuadra, y otras, las
més, no se detiene por mas que el peatén, desesperado,
haga toda clase de sefias, algunas no muy castas ni conte-

nidas... Las liebres son caprichosas. Habria que reformar
el viejo proverbio y decir: “Donde menos se piensa, para la
liebre...” Los choferes, en ocasiones, lo dejan subir a uno,

aunque no haya ninguin asiento disponible, y en otras, ha-
biendo lugares vacios, pasan por el paradero como cuetes
y con una sonrisa mordaz, que es lo que méas revienta...

Si por casualidad uno acierta con el sitio donde la
liebre se detiene, y empieza a trepar, primero se abolla el
sombrero con la parte superior de la puerta, que es suma-
mente estrecha y baja; después tiene que seguir a gatas por
un pasillo por donde no cabe materialmente ningun ciu-
dadano que se alimente en forma normal, y si, después de
tanto inconveniente, llega hasta un asiento, éste es tan
pequefio, que no alcanza para las dos partes que confor-
man las asentaderas de todo transeunte que se respete. Asf,
pues, no es llegar y subir a estas liebres, que a veces se lle-
nan con una sola sefiora gorda o con la cartera de una
nifia moderna, que de paso le tapa al chofer toda la vi-
sibilidad del espejito retrovisor...

Lo dicho, hay que estudiar a fondo el asunto. O ponerse
a régimen para adquirir la linea liebresca. ¥ el que consiga
acostumbrarse a estos ejercicios, bien puede aspirar a un
puesto en cualquier circo, como contorsionista, acrébata,
trapecista u hombre de goma.

49 GRAN FUNCION g, N

ademds es un cine), ni con el nombre de la calle, ni con el titulo de
la pelicula que han visto, ni con los nombres del astro y de la estrella.
Todo se les borra y no hacen mucho esfuerzo para retenerlo, porque
reemplazan todo ese trabajo con el castafieteo de los dedos y con la
frase: “¢Como se llama?” o con lo simple palabra “custién”. La “cus-
tién” que usdbamos todos cuando nifios es ahora una locucién acep-
tada en las mejores familias y se escucha con demasiada frecuencia.
Todo es “la custion ésta, ;cémo se llama?” Y el mal se ha contagiado
a otras esferas. Ya tenemos una obra de teatro que se llama “La cues-
tion del sacristan”, y nuestra Cancilleria ha publicado recientemente
un libro titulado “La cuestion del Lauca'. ;Por qué “la cuestién”, en
vez del problema del Lauca? ¢Y por qué “La cuestion del sacristan”
en lugar del caso?...

Es que la palabreja “custién” adquirié inusitado prestigio desde
que Shakespeare la colocé en boca de Hamlet: “Ser o no ser”... That
is the question...”

Y ahi esta la “custién”. FIN

W, 7
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RICARDO WAGNER (1813-1883)

El préximo 22 de mayo se cumplen 150 aiios del nacimiento de Richard Wag-
ner, el gran misico aleman, Francis Carcc, en su libro sobre Wagner, publicado
hace mas de diez afios, dice que Wagner, Nagoleén y Cristo son los tres perso-
najes sobre quienes mas se ha escritoe. En aquella época la bibliografia wagne-
riana llegaba a uncs 10.000 volimenes, que indudablemente han aumentado
muchisimo con el transcurso del tiempo. Decir algo nuevo sobre este genio
teutéon, con este enorme analisis, es dificil.

Discutido durante su existencia, discutido hoy en dia, ni entonces ni ahora,
nadie niega que fue un genio. El aporte de Wagner a la miusica es extraordinario.
La orquesta moderna se le debe casi exclusivamente, La humanizacién de la idea
musical, en buena parte de sus composiciones, aporta unc de los conceptos mas
definitivamente biolégicos, junto con una insuperable sublimacién del espiritu pa-
sional, que siempre sorprenderia y transportari al que le escuche.

En el presente nimero incluimos un estudio sobre el gran choque de dos
genios: Wagner y Nietzsche, y en el préximo, siguiendo nuestro homenaje, pu-
blicaremos la parte tal vez mis desconocida de su existencia: su estada en Pa-
ris y el estreno alli de “Tannhauser”,
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EL CHOQUE
DE DOS
GENIOS:

5 CIERTO QUE EN UNA

ETAPA de su vida, Nietzsche

demostré con encendidas pa-

labras su admiracién por

Wagner, estableciendo un pa-

ralelo entre el genial musico
y un Sigfrido *“que nunca aprendié el
significado del temor”. Creia ver en
Wagner las condiciones vitales del su-
erhombre, su méaxima concepcién fi-
osofica.

No contaba, empero, el filésofo, con
la transformacién animica que se ope-
rarfa en su idolo. En efecto, al decir
de uno de sus biégrafos, el gran mu-
sico alemén sintié su corazén atormen-
tado y quizé perseguido por el arrepen-
timiento de los odios “y le fue con-
cedida la gracia de morir rezando”. De
alli habria de surgir la rica inspiracién
del “Parsifal”, obra apologética y glo-
rificadora del cristianismo.

Desde ese momento, el terrible Nietzs-
che cambié violentamente su adhesién
por un sentimiento adverso. “Sigfrido”
era un rebelde, sujeto al instinto de la
naturaleza; “Parsifal”, un ejemplo de
virtud, un ente santificado. Tal postu-
ra de exaltacién al cristianismo como
valor moral representaba un reto al
hombre superior, situado mas alld de
las tablas axiolégicas que el filésofo de
Rocken habfa forjado. Le sonaba a sa-
crilegio aquel concepto wagneriano, se-
gun el cual la obra de arte debe ele-
varse del rango' de diversién ociosa a
la dignidad de un acto piadoso, reli-
gioso, edificante. Afirmé entonces que
“toda la moneda falsa de lo trascen-
dente y del mas alld habia encontrado
en el arte de Wagner su mas sublime
intérprete, mediante la seduccién de la
sensibilidad orientada a debilitar y fa-
tigar la inteligencia”.

Pero, examinemos el asunto més de
cerca. Identificado en el primer tiem-

0 con la filosoffa de Schopenhauer y
a musica de Wagner, a partir del afio
1876 se opera también en Nietzsche la
profunda transformacién de su pensa-
miento. Habfa interpretado el drama
musical wagneriano como la expresién
mas genuina del impulso vital. Admira-
ba a Wagner al través de sus interro-
gaciones y sus respuestas acerca de
cuestiones filoséficas fundamentales.
¢De ddénde proviene toda la desgracia
del mundo? Indudablemente, de las
antiguas convenciones; en otras pala-
bras, de las leyes, de la moral, de las
instituciones, de todo lo que sirve de
base al viejo mundo, a la vieja socie~
dad. ¢(Cémo transformar este orden, o
mas bien dicho, este desorden caduco?
Pues, suprimiendo a la vieja sociedad.
Para ello era menester declarar la
guerra a la tradicibn y a la moral
convencional. Y esto es, precisamente,
lo que hace Sigfrido,

Sin embargo, con el correr del tiem-
po Wagner se convierte, para el fil6-
sofo, en el artista de la decadencia. Y
de alli surgen ahora sus quemantes
preguntas: ¢Es Wagner verdadera-
mente un hombre? ¢No es m&as bien
una enfermedad? ;(No hace enfermo a
cuanto toca? ¢No ha hecho enferma
a la musica? Y la respuesta no se de-
ja esperar: Ciertamente es una enfer-
medad y su musica corre igual suerte.

Siguiendo este orden de considera-
ciones, “Parsifal” encarna una obra de
rencor y de venganza, un secreto aten-




tado contra lo que constituye la pri-
mera condicién de la vida. Porque pre-
dicar la castidad —afirma Nietzsche—
viene a ser una invitacién a lo anti-
natural. Y de ahi que rubrigue tal pen-
samiento proclamando su olimpico des-
precio a todos aquellos que no consi-
deran a “Parsifal” como un atentado
contra la moral.

La ,confesién de por qué se separo
de Wagner es draméatica y tan brutal
como la mayoria de sus apotegmas,
“Me separé de ¢él, cuando decadente,
caduco y desesperado se hundié repen-
tinamente, irremediablemente anona-
dado ante la santa cruz. Nadie ha es-
tado quizd tan peligrosamente mezcla-
do con el wagnerianismo como yo; na-
die se ha defendido tan asperamente
contra él. Yo soy, igual gue Wagner,
el hijo de esta época, es decir, un de-
cadente; con la diferencia de que yo
me he dado cuenta de ello y me he
apercibido a la defensa. El filésofo que
hay en mi protestaba contra el deca-
dente.”

Federico Nietzsche, el filésofo que
exalto la voluntad de poderio, arrasan-
do con las clasicas tablas de valores
lé6gicos, éticos y estéticos, declaré pa-
ladinamente en cierta ocasién que uno
de los acontecimientos culminantes —
acaso el mayor de su vida— fue la
curaciéon de wagnerianismo: Ricardo
Wagner era una de sus enfermedades.
Reconocia, sin embargo, que el gran
compositor aleman era uno de aquellos
males necesarios, tanto para los mu-
sicos como para los filésofos, y lo que
es mas elocuente, debia considerarsele
como una fuerza de la civilizacién eu-
ropea.

n musico podria decir con toda
propiedad: “Detesto a Wagner, pero no
puedo soportar otra musica”; al paso

ue un filésofo no tendria méas reme-

io que agregar: “Wagner resume la

modernidad y se procedera bien co-
menzando necesariamente por ser
wagneriano”.

Bus?uemos en el trasfondo de esta
filosofia despiadada {' en la querella
con el insigne compositor y creador del
drama musical, la tragedia del hombre
que la exalt6 hasta su muerte, del pen-
sador altivo y solitario que pagara ‘tan
alto tributo al genio.

Tal vez su biografia psicolégica —
méas que la cronolégica— como asimis-
mo su epistolario inédito puedan
alumbrarnos el camino. Mientras cum-
plia su servicio militar sufrié una caf-
da del caballo que le ocasioné una le-
sibn en la cabeza, Ello iba a ser la
causa de la dolencia arrastrada a tra-
vés de toda su vida, que culminé con el
ataque cerebral en los comienzos de
1889. A raiz de este acontecimiento, la
mente de Nietzsche se obscurecié para
siempre.

Pero su organismo no sélo fue flage-
lado r esta atroz dolencia. Durante
su estada en el frente de batalla, co-
mo enfermero en la conflagracién fran-
co-prusiana del afio 70, contrajo un
grave mal, y desde entonces vivié ator-
mentado por tenaces dolores de cabeza.

FEDERICO NIETZSCHE, el filosofo
que trocé en aversion su admiracion
por 'Wagner.

'NIETZSCHE Y
WACNER

Por CARLOS FORTIN GAJARDO

1l;:',ien pudo exclamar con Kant, al referirse a su cuerpo: ésta es mi mayor po-
reza. [

Pese a ello, su filosofia se alza optimista al culminar con la doctrina meta-
fisica del “eterno retorn6”*. Su espiritu se rebela contra la adversidad que fisi-
camente lo convierte en una ruina. De esta reaccién nacen su voluntad de po-
derfo, su glorificacién del peligro y la reafirmaciéon de la lucha sin tregua.

Era légico que Nietzsche, campeén indiscutido de la transmutaciéon de los
valores vigentes, se enfrentase a Wagner, después de admirarlo hasta la vene-
racién, al comprobar que el gran compositor no alzaba una barrera entre el arte
y la es?eculac 6n metafisica, entre la musica y la religién. Y ello queda palma-
fiaé?ﬁ%n e demostrado al través de antecedentes que nos revela su epistolario
n 0.

En 1888, pocos meses antes de perder la razén para entrar a la antesala
de un total embrutecimiento, escribe a un amigo acerca de su libro “Ecce ho-
mo”. En él, le dice, desnudo mi espiritu con un cinismo que se hard historico.
Se trata de un atentado brutal contra el Crucificado y de un ataque sin piedad
“a todo lo cristiano o lo infestado de cristianismo”. Y en otra de sus cartas
aclararia tales conceptos al proclamar la doctrina de la transmutacién de todos
los valores. Segun ella, la tolerancia quedaria reducida a una simple cobardia,
a una debilidad de caracter. Y ser cristiano constituiria, en adelante, algo
indecoroso. N

* wZIG-ZAG” N.° 3.029: “Ung doctrina optimista: el eterno retorno".




EL MINISTRO DEL TRABAJO, Hugo Gilvez (al fondo), autor del proyecto de Revalorizacion de Pensiones, escucha opi-

niones en las Comisiones Unidas de Gobierno y de Trabajo y Prevision Social del Senado. La iniciativa seguira afi-

niandose en la préxima legislatura ordinaria del Congreso Nacional.

Notas Politicas

Por CARLOS SANTANA

ONTROL DEL ORO,

REVALORIZACION DE
PENSIONES Y DIETA

@ gPor qué también no se piensa en el Estanco
del Ddlar?.-

entre Gobierno y Oposicion.- Expectativas en

Saludable y ocasional alianza

la carrera presidencial.

ESDE EL MIERCOLES 8 DE MAYO, y gracias a una espectacular

alianza entre el Gobierno y la Oposicién, en Chile se ha reglamentado

y prohibido la venta de oro, metal que ahora sélo puede ser adquirido

por el Banco Central. En consecuencia, ya no somos una excepciéon, pa-

recida al Congo, en este singular comercio. ¥ de ello nos convencimos,

luego que las monedas de cien pesos oro —reflejo de una opulencia
que nunca tuvimos— llegaron a cotizarse en 87 mil pesos, moneda corriente.
Por otra parte, ya se habia dispuesto, en virtud de otras medidas antiespecu-
lativas, que sélo los Bancos comerciales, y del Estado, podran adquirir y
vender, previa exhibicion del certificado de imeesto global complementario,
los délares del “mercado de corredores”, que todavia nadie se explica por qué
no se llama libre, pues el Banco Central contintia siendo el factétum de los
délares a 1 mil 800 pesos del “mercado libre bancario” u oficial, que todavia
nadie se explica por qué se llama libre.

El nuevo régimen que reglamenta el mercado del oro, deriva de una ley
especial, debatida y aprobada, en tiempo record, por el Congreso Nacional,
entre las 18 y las 21 horas del martes 7 de mayo. Tramitada personalmente
or el Ministro de Hacienda, a la vez presidente titular del Banco Central,
uis Mackenna, consta de tres breves articulos. El primero establece que
también constituyen operaciones de cambios internacionales las transferen-

e

cias de oro en cualquiera de sus for-
mas, ain cuando no importen trasla-
do de fondos de Chile al exterior o vi-
ceversa, y cualquiera que sea el con-
trato o acto Juridico que origine la
transferencia, y el articulo segundo
dispone que la acufnacion de monedas
de oro queda sujeta a las normas que
determine el Consejo Ejecutivo del
Banco Central. Ambos fueron aproba-
dos, por unanimidad, en las dos ramas
del Congreso. El articulo tercero pena
a los infractores con cércel y una mul-
ta equivalente a cinco veces el monto
de las operaciones; también fue apro-
bado en el Senado, por unanimidad,
pero en la Cdmara de Diputados hubo
algunos reparos de tipo juridico, que
se tradujeron en 4 votos en contra y
35 a favor.

Como consecuencia de estas dispo-
siciones y de las medidas reguladoras
del comercio cambiario, el délar de co-
rredores —que a principios de mayo
llegé a cotizarse en 3 mil 970 pesos—
ha bajado a unos 3 mil 200 pesos; pe-
ro como en nuestro pais nunca escam-
pan los motivos de sorpresa, ahora re-
sulta que el propio Banco Central se
ha visto en la necesidad de adquirir,
también, estos ddlares, para “aliviar a
los bancos comerciales”, segin curio-
sas y sugestivas informaciones propor-



cionadas por su Gerente. Ademaés, el
Banco Central ha estado adquiriendo
en 70, 69 y 68 mil pesos las monedas
de cien pesos oro, que los particulares
tienen la obligacién de ir a venderle.

¢Por qué se demoraron tanto en es-
tablecer tan saludables medidas con-
tra la especulacion cambiaria y del
oro?

Tal ha sido la primera reacciéon po-
pular ante los antidotos del ominoso
fenémeno. Pero lo que mas extrafa y
sorprende —porque el hecho no mere-
ce hasta ahora ninguna critica— es
que el Banco Central también se haya
puesto a comprar délares del llamado
mercado de corredores, que no sirven
al pais para ninguna adquisicién 1til,
segun los mas calificados personeros
gubernativos, ya que mas loégico hubie-
ra sido dejar que esta moneda conti-
nuase bajando y aproximandose a la
cotizacién oficial, toda vez que una
situacion semejante tendria efectos
psicolégicos insospechados dentro y
fuera de la Republica.

Otros dicen: “¢Por qué no se piensa
de una vez por todas, en el Estanco
del Délar, asi como ya se ha ido, sin
ningun recato, al Estanco del Oro?”.
Y quienes esto dicen, agregan: “Con
el Estanco del Ddlar, todos los Bancos
comerciales podrian seguir comprando
y vendiendo los délares del mercado de
corredores, pero por cuenta del Ban-
co Central. Por cierto, el procedimien-
to seria transitorio y se basaria en
exigencias ineludibles del “interés na-
cional”; pero su meta no podria ser
otra que el establecimiento de una so-
la area de cambio, como consecuencia
de una economia restablecida o sanea-
da. Porque si las actuales medidas, ex-
clusivamente antiespeculativas, no se
complementan, pronto, con otras que
frenen los dispendios y den un aprove-
chamiento util a todas las divisas que
llegan al pais, proyectdndolas funda-
mentalmente al campo de la produc-
cién, se corre el riesgo de un dislate,
cuya mas grave secuela, de acuerdo
con la experiencia universal, seria la
proliferacién de los mercados negros”.

Otros creen, finalmente, que para
acabar con los especuladores del délar
y .del oro hubiera bastado una ley
mas corta, que, manteniendo ‘las pe-
nas corporales y pecuniarias, podria
haber dicho: “Los adquirentes deben
acreditar, a lo menos, dos generaciones
de chilenos”...

En realidad, parece de toda eviden-
cia, cuando se escudrifia el mercado de
los cambios, que algunos extranjeros
no son dignos de la residencia que ge-
nerosamente les ha brindado el pafs.
No es cosa de chilenos —hay que de-
cirlo alguna vez— esto de sacar sub-
repticiamente las divisas del pafs, tras
la ganancia del mercado especulativo
internacional. En todo caso, las excep-
ciones confirman la regla. Y asi lo
comprobaria el hecho de que, con las
nuevas medidas, hayan quedado sin
establecerse varios nuevos negocios
cambiarios, financiados por comercian-
tes no chilenos. -

Problema presidencial—- E1 miérco-
les regres6 de un viaje a los Estados
Unidos, Italia y la Alemania Federal
el lider democratacristiano senador
Eduardo Frei. Especialmente invitado,
die conferencias sobre la realidad lati-
noamericana y en Romga fue recibido,
también por S. S. el Papa, Juan XXIII.
El Consejo de su partido ha citado
ya a Junta Nacional para el sabado
15 de junio, con el objeto de procla-
marlo por segunda vez como su aban-
derado a la Presidencia de la Republi-

ca.

—Este fin de semana los dirigentes
de la Extrema Izquierda volveran a
concentrarse en Las Vertientes. Han
desmentido, indignados, las noticias
sobre un posible retiro de su candida-

SIGUE

LUIS MACKENNA, Ministro de Hacienda, puntualiza los alcances del proyec-
to de R>forma Tributaria en las Comisiones Unidas de‘_Hacienda y de Econo-
mia del Senado. A su lado, los abogados de la Direccion de Impuestos Inter-
nos, Milkar Casanegra y Ramoén Gallardo. Este proyecto busca nuevos recur-
sos por 70 millones de escudos para saldar el Presupuesto Nacional de 1963.

EN ARDUAS SESIONES el senador radical Luis Bossay preside la Comision
de Hacienda de la Camara Alta, encargada de aprobar el ﬂnayclamiento de
la Revalorizaciéon de Pensiones. Un proyecto que interesa a mas de 100 mil
pensionados y montepiados del pais. A su derecha, el senador liberal Pedro
Ibafiez; a su izquierda, el secretario accidental de la Comision, Enrique Gaete.




DIRIGENTES DEL FRAP en Las Vertientes. Alli volveran a reunirse, este fin
de semana, como en 1962, para tomarle el pulso a la candidatura presidencial
de Allende. Son, de izquierda a derecha: Raiil Ampuero, Eduardo Osorio, Hum-
berto Martones, Mario Garay y Luis Quinteros, socialistas, y Luis Corvalan

y Orlando Millas, comunistas.

to Salvador Allende, y aseguran que
reestructuran la campafia, dandole to-
do el impulso que le hace falta.

—Radicales, liberales y conservado-
res han convenido en un procedimien-
to especial para la proclamacién del
abanderado d=l Frente Democratico.
Este, como ya se sabe, sera un radi-
cal, pero los Directorios Generales Li-
beral y Conservador lo designaran se-
parada y simultdAneamente el sabado
1° de junio. Al dia siguiente, los tres
partidos, reunidos en €l Salén de Ho-
nor del Congreso, lo ungirdan definiti-
vamente. Y éste serd, a pesar de que
alguros grupos conservadores y libe-
rales han hecho publicas sus simpatias
por el senador Rcherto Wachholtz —
acaso el menos radical de los radica-
les—, el senador por las provincias de
lzfo Bio, Malleco y Cautin Julio Du-
ran,

Dieta parlamentaria.— Mientras el
Gobierno anuncia un proyecto de re-
ajuste del 25 por ciento para los lla-
mados servicios postergados —en el
que se incluird al Magisterio, al Poder
Judicial y a las Fuerzas Armadas—,
en el Senado cumple su segundo
tramite constitucional el proyecto de
ley que crea el Fondo de Revaloriza-
cién de Pensiones. Este tiene un cos-
to de 52 millones de escudos (52 mil
millones de pesos), y se financia fun-
damentalmente, como aquél, con un
aumento del impuesto a las compra-
ventas, lo que necesariamente habra
de traducirse en nuevas alzas de pre-
cios. Asi cualquiera es financista.

Casi por unanimidad la Camara de
Diputados y el Senado rechazaron tres
vetos del Ejecutivo a otras tantas par-
tidas del Presupuesto Nacional que
aumentan los gastos del Congreso e,
indirectamente, la Dieta Parlamenta-
ria.

¢Cuanto gasta el Congreso? ¢A
cuanto asciende efectivamente la Die-
ta? Misterio. Aunque el Congreso es
un Poder Publico, no se conocen los
detalles de sus gastos, porque éstos no
se puolican. De ahi los comentarios
que a veces perturban y hasta ofuscan
a la opinién publica.

Con todo, hay hechos que no tie-
nen justificacién, légica ni moral, co-
mo es el incremento mediante subter-
fugios —gastos de secretaria y de re-
presentacion— de la Dieta Parlamenta-
ria. En efecto, el art. 44 de la Consti-
tucién, N.2 6, establece terminante-
mente que durante un periodo legisla-
tivo no podrd aumentarse la remune-
racién de que gozan los diputados y
senadores “sino para que produzca
efectos en el perfodo siguiente”. Y los
reglamentos de las dos ramas del Con-
greso prohiben a sus miembros votar

“en los negocios que interesen directa
y personalmente a ellos”.

S6lo podran votar —afiaden ambos
Reglamentos— “en asuntos de indole
general que puedan beneficiar a una
industria, gremio o profesiéon en que

tengan interés”. Pero, hasta ahora,

ningtn tratadista de Derecho Publico FREI ha regresado, muy animoso, de
ha pretendido sostener que la funcién un breve viaje por EE. UU. y Europa.
parlamentarla es una “industria”. un La Junta Naclor!al Democrata Cl‘is"a-
“gremio” o una “profesion”... FIN na lo proclamara el 15 de junio.

YA ESTAN de acuerdo para la proclamacién del Frente Democratico, el do-
mingo 2 de junio. Izquierda, Rail Rettig, Jefe radical; a la derecha, Francisco
Bulnes Sanfuentes, Jefe conservador; al centro, Sergio Diez, primer vicepresi-
dente conservador; Gabriel Leén Echaiz y Guillermo Donoso, secretario general
y vicepresidente, respectivamente, del liberalismo,
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EL INTENDENTE de Atacama, Luis Bogdanic Ba
observan el chorro de agua subterranea que abaste
sus 400 hectareas aptas para la agricultura.

ssi, el senador Isauro Torres, el sefor César Sumar y otros invitados
ce a uno de los cuatro estanques de la Estancia Castilla. Asi se riegan

UN MILAGRO EN
EL DESIERTO

o Las notables experimentaciones agricolas de la Estancia Castilla, vecina a
Copiapd, abren un nuevo y promisorio horizonte al Norte Grande.

Por JOSE LUIS CEA EGANA

URANTE largas horas el

aviéon ha sobrevolado un pai-

saje 4rido y monétono en el

que los elevados y rojizos

montes de la cordillera de los

Andes se prolongan en cade-
nas transversales de menor altitud que
irregularmente son cortadas por res-
tos de aludes que muchos siglos atras
fueron de nieve y hoy son de polvo y
piedras. Sélo algunos reducidos valles
cimentados junto a los escasos rios que
logran desembocar en el océano dan
un colorido diferente y mas vivo al
opaco paisaje. Asi se suceden el Acon-
cagua, el Quilimari, el Choapa, el Li-
mari, el Elqui y el Huasco.

El avién prosigue su itinerario ha-
cia la provincia de Atacama y desde
€l se aprecian la grandeza impresionan-
te del desierto nortino y la deprimen-

te soledad y pobreza de su suelo. De
sibito la aeronave se inclina hacia el
costado izquierdo, desciende brusca-
mente algunos metros y nivela nueva-
mente su fuselaje; surge alli una ex-
tensa area verde que destaca por la
hermosa simetria de sus potreros y los
elevados y fornidos eucaliptos que se
elevan al cielo. Es la Estancia Castilla,
un oasis en el desierto. Mirar esta zo-
na y prolongar la vista algunos kil6-

‘metros mas alld es comprobar la va-

riacién cromaética mas notable que en
un mismo Paisaje es posible observar;
aqui, la belleza fresca de la fertilidad
latente; lejos, las arenas o?acas y cal-
cinadas de los montes y llanuras.

La naturaleza imponia la resigna-

cion— El norte de Chile siempre ha
sido considerado como absolutamente

i

improductivo para las actividades agro-
pecuarias. Las faenas mineras, en to-
das sus gamas, han absorbido en for-
ma completa las potencialidades in-
dustriales y laborales de Atacama, y
en gran parte también de Coquimbo.
Sin embargo, ocho afios atras, César
Sumar, un joven empresario capitali-
no, concibié la idea de alterar este
planteamiento y adcﬁuirié 250 mil hec-
tareas de montes, llanuras y playas
con el fin de dedicarlas, en cuanto
fuera posible, al cultivo en gran esca-
la del algodon.

No es aventurado decir que una de
las experiencias agricolas mas audaces
e interesantes que se han realizado en
el pais ha sido la de transformar las
estériles arenas de la Estancia Casti-
lla, ubicada a 700 kilémetros de San-
tiago, en una region fértil y producti-

SIGUE




LIMONES gigantes de las cosechas de la Estancia Castilla. Abasteceran perma-
nentemente el mercado del pais, porque alla se dan todo el ano.

va. Mas de E° 1.000.000 se han inverti-
do hasta la fecha en esta empresa y
s6lo este afo se considera probable ni-
velar los elevados costos de explota-
cién con los ingresos correlativos.

Ilusiones, locuras y proyectos.— Téc-
nicos en sondajes y geologos fueron
contratados con el objeto de estudiar
detenidamente el terreno; el balance
de estas averiguaciones fue negativo
en lo que a existencia de agua se re-
fiere. Sin embargo, Sumar no se des-
alenté y perseveré en su idea. Pulve-
rizando la catedra y los informes per-
tinentes, logré agua abundante ¥y
construyé 4 estanques de grandes di-
mensiones en los que almacend cien-
tos de miles de litros que le permiti-
rian regar los cultivos. No obstante que
uno de los factores adversos habia si-
do de esta manera superado, surgié
otro que hizo imposible proseguir con
los planes originales, pues las varia-
ciones termométricas, especialmente
agudizadas en las frias noches ataca-
mefias, no eran resistidas por las de-
licadas matas de algodoén.

Sin embargo, se disponia de los me-
dios econémicos suficientes y de la te-
nacidad indispensable como para se-
guir en la tarea. Se desecharon los
cultivos de algodén y se plantaron, en
su lugar, algunas variedades de ar-
boles frutales y de semillas forrajeras.
Los resultados obtenidos al cabo de po-
cos afios han sido tan présperos que
hoy los terrenos cultivados incluyen 3
mil limoneros, 2.500 chirimoyos, 2.000
duraznos, una hectiarea de espaArragos
y otra de alcachofas, tomates, 1.000 pal-
tos y variadas hortalizas menores. Ade-
mas, existen 150 hectareas de empas-
tados de alfalfa, de las cuales se han
obtenido rendimientos de tal eficiencia
que han permitido efectuarles 8 cortes
al ano. El cronista recorrié las 400 hec-
tareas que actualmente estan siendo
incorporadas a la productividad agri-
cola y considera que los proyectos
enunciados, y consistentes en incorpo-
rar otras 400 a 600 hectireas en un
lapso no superior a 2 afios, son per-

fectamente factibles. De esta manera
no es utépico aceptar los calculos que
sefialan en el rubro frutas, por ejemplo,
cosechas de 2 millones de kilos de li-
mones, 3.800.000 kilos de duraznos
y 4.000.000 de kilos de tomates, pro-
duccién que se pretende entregar a los
mercados consumidores de las provin-
cias del centro del pafs en los meses de
julio y agosto.

Repercusiones.— Si bien es cierto
que la experiencia llevada a cabo en
la Estancial Castilla ha permitido com-
probar las enormes posibilidades que
ofrecen esas areas desérticas si en ellas
se aplica el regadio en la forma acon-
sejable, y se ha puesto de relieve que
la fertilidad de esos terrenos, el clima
y la abundante agua que con sacrifi-
cio recompensado es posible obtener,
permiten lograr cosechas de volumenes
y calidad insospechados, no es logico
negar el hecho de que la empresa ya

no puede continuar siendo afrontada
por una sola persona. Se convierten er
indispensables, en estas circunstancias
la ayuda técnica que el Ministerio de
Agricultura prometié tiempo atras, lz
concesion de importantes créditos de
parte de instituciones afines naciona-
les y extranjeras, y la transformacién
en .sociedad anénima, como medio de
avanzar mas rapida y seguramente en
la consolidacién de la experiencia. Aur
mas, el sefior Sumar desea, como él
mismo lo dijo: “Plantear su propia re-
forma agraria”, con lo cual a todos los
factores positivos anotados se afadi-
rian los de la paz social, prosperidad
para los hombres y la tieira, y ayuda
a los planes gubernamentales enun-
ciados con tal sentido.

Especialmente dignas de mencién
son las consecuencias promisorias que
en otros rubros de la actividad comer-
cial tendria la intensiva produccion de
areas hoy desestimadas y estériles
Consideremos someramente el aspectc
de los transportes. El centro de culti-
vos de la Estancia Castilla dista 13 ki-
l1émetros de la Carretera Panamerica-
na, via que atraviesa la propiedad. Es-
ta calidad hace posible suponer la re-
gularidad de los transportes, como, asi-
mismo, su bajo costo de venta. Per-
manentemente circulan hacia las pro-
vincias del norte vehiculos de trans-
porte carretero, los cuales regresan sin
carga hacia el sur. Tales elementos po-
drian ser utilizados en forma masiva
para los efectos del traslado de la pro-
duccién de la estancia a los centros
consumidores de mayor envergadura
situados en el centro y sur del pafs.

No queremos concluir esta informa-
ciéon sin antes detenernos a meditar
un instante en las inmensas perspec-
tivas que se abren para el Norte Gran-
de si se logra hacer rendir agricola-
mente y en la medida proyectada los
miles y miles de kilémetros cuadrados
que durante siglos han permanecido
invariablemente desestimados para to-
do orden de cosas y, sobre todo, para
la agricultura. Desde luego, surgiria
con vigoroso empuje una nueva fuen-
te de trabajo que ocuparia muchos
brazos actualmente cesantes; ademés,
se abasteceria de alimentos en forma
sostenida y conveniente a los populo-
sos centros urbanos del norte, cuyos
mercados frecuentemente carecen de
verduras y frutas; agreguemos que las

rovincias del centro lograrian satis-
acer las continuas demandas de pro-
ductos agricolas, que en los meses de
invierno, especialmente, se agudizan a
extremos intolerables. Por 1ultimo, este
nuevo y decisivo factor de rigueza y de
trabajo brindaria importante ayuda
para la ganaderia, de preferencia ca-
prina. FIN

RECORRIENDO las plantaciones de limoneros y alcachofas existentes en el
otrora arido desierto de Castilla, entre Copiapdé y Vallenar.




RIELES HACIA
LA MONTANA

MEDIO
SIGLO
DE LA
FERROVIA §8
ARICA-
LA PAZ

BAJO LINEA DE PUNTOS, un rasgo casi imperceptible sefiala el trazado del
ferrocarril de Arica a La Paz, en medio de un impresionante escenario de mon-

Por HUGO ERCILLA OLEA

NA de las ferrovias de mas atrevido trazado del

continente sudamericano, la de Arica a La Paz,

que desde el nivel del mar sube, apenas recorridos

doscientos kilometros, a mas de 4 mil metros de

altitud y remata en Chijini, La Paz, a 3.703 me-

tros, cumpli6 este 13 de mayo medio siglo de vida.
Es una via hermosa, de zigzagueante curso, por imponen-
tes cordilleras y dilatadas planicies del Altiplano. Desde
Arica, estacién terminal del Pacifico, sube a la planicie
de Chinchorro, sede de la Maestranza ferroviaria y des-
pués de cruzar el oasis de Chimbas alcanza el valle del
Lluta, de verdes y luminosas praderas, sigue siempre en
ascenso. por la margen derecha de ese rio, por aridos fal-
deos y dilatados llanos poblados de llamas y alpacas, ¥
pasa por Central, a cerca de 1.500 metros de- altitud, punto
donde comienza la cremallera con pendientes hasta del
6%. Cruza mas alla por cortes y terraplenes, avanza por
las laderas de la Quebrada de Quiroz, atraviesa tuneles
y viaductos y después de transmontar la cordillera de Huay-
lillas, de impresionantes precipicios, llega a Puquios a 3.728
metros de altitud. Avanza por la planicie oriental de esa
cordillera hasta Coronel Alzérreca y mas alld del kiléme-
tro 161 pasa frente al majestuoso volcan Tacora. Cruza la
frontera a 4.252 metros en General Lagos Y, desde el Alto
de La Paz, desciende a la capital pacefia.

Ese ferrocarril, construido a su entero peculio por el
Gobierno de Chile, fue proyectado en virtud del Tratado de
Faz y de Amistad suscrito en 1904 entre Chile y Bolivia
y por el cual, veinticuatro afios después del término de las
hostilidades con la nacién del Altiplano, ésta, libremente,
al firmar ese convenio, hizo entrega perpetua a Chile del
desolado litoral del Pacifico y obtuvo, en generosa retri-
bucién, la promesa de nuestro pais de dotarla de un fe-
rrocarril.

El Tratado de 1904 fue la culminacion de gestiones en
que se encontraban empefiados desde hacia varios afios
eminentes patriotas bolivianos entre las que figuré la mi-
sién confidencial que en 1902 cumplié en Santiago el di-
plomatico don Félix Avelino Aramayo. En 1903, adelan-
tandose a los acontecimientos el Ministro de Relaciones de
Chile en esa época, don Agustin Edwards MacClure, tuvo
la previsora iniciativa de encomendar al ingeniero neoze-
landés sefior Josiah Harding, el estudio del posible tra-
zado y costo de una ferrovia a La Paz.

Firmado el Tratado de 1904, que suscribié. por Chile
el Canciller de este pais don Emilio Bello Codesido, soli-

tafias y precipicios.

cifadas las correspondientes propuestas publicas para cons-
truir el ferrocarril acordado, allanados diversos entorpeci-
mientos y a pesar de los trastornos de todo orden que
significo para Chile el terremoto de agosto de 1906, se
pudo emprender la gigantesca obra que vendria a sacar
a la antigua Charcas del enclaustramiento en que vivia,
encerrada entre montafas, desde los tiempos del Virreina-
to espafiol.

Las obras, a cargo de una empresa en que participaba
aquel genial corstructor de ferrocarriles que fue don Ma-
teo Clark y en las cuales Chile invirti6 una suma superior
a 2 millones 865 mil libras esterlinas —mas de 14 mil 577
millones- de escudos al cambio actual—, fueron terminadas
a comienzos de 1913 e inauguradas oficialmente el 13 de
mayo. Hubo solemnes actos ese dia en Arica, al hacer en-
trega oficial de la linea el ex Director de la Empresa de
los Ferrocarriles del Estado, don Benjamin Vivanco, in-
geniero que supervigilé todas las obras, y la celebracién
de tal acontecimiento culminé dias después en La Paz
donde, como espontdneo reconocimiento a la magnitud
del esfuerzo de Chile, Gobierno y pueblo agasajaron en
el Palacio de Gobierno, en el Congreso Nacional, en la
Escuela Militar y en diversos circulos a una selecta comi-
tiva chilena que habfa viajado expresamente a La Paz ¥y
en la cual figuré el entonces diputado.don Arturo Ales-
sandri Palma, cuya vibrante oratoria tuvo calida reso-
nancia en los circulos pacefios.

Afios mas tarde, el Gobierno de La Moneda, en Vir-
tud de lo convenido en el Tratado de 1904 entregé a Bo-
livia la seccién correspondiente a ese pafs y, en 1942, la
seccién chilena, que tenfa el caracter de empresa ferro-
viaria auténoma, pasé a depender de la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado. A pesar de lo costoso de su ex-
plotacién ese ferrocarril ha llevado una vida préspera, sus
servicios se modernizan constantemente y hay proyectos
para implantar la electrificacion lo cual permitiria pro-
porcionar energia abundante y barata a apartados pueblos
que pueden alcanzar un gran desarrollo industrial, agricola
y minero. )

Al cumplirse el cincuentenario de ese ferrocarril, sus
automotores cumplen’ sus itinerarios con tan rigurosa exac-
titud que es costumbre en La Paz controlar los relojes
cuando desde el Alto descienden al corazon de la ciudad
al término de once horas y diez minutos de recorride FIN
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CHILE NECESITA UN MEDICO
POR CADA 1500 HABITANTES

UESTRO pais posee uno de los niveles més altos
de ensefianza e investigacion médica en América
latina. Sus profesionales son considerados entre
los mejores del mundo; sin embargo, en Chile
existe una aguda escasez de médicos. Asi lo esta-
blece un estudio realizado por el Instituto de Or-
ganizacion y Administracién de la Universidad de Chile
(INSORA), bajo la direccién del ingeniero comercial Jorge
Riquelme.
¢Cuantos médicos faltan en Chile? Dificil respuesta.
¢Por qué? El problema es muy complejo. No obstante se es~
tima que lo ideal serfa que existiera un médico por cada
1.500 habitantes; pero la realidad chilena es distinta.

Déficit para 1970.— Segun la Seccién Profesiones Médi-
cas del Servicio Nacional de Salud, en Chile hay 4.560 mé-
dicos (el 10 por ciento mujeres). Cabe destacar que en to-
tal el promedio de esta cifra da un médico por cada 1.798
habitantes, de acuerdo a los estudios efectuados al 30 de
junio de 1962. A pesar de que este promedio es méas alto
que la cifra ideal, es decir, un médico por cada 1.500 ha-
bitantes, este resultado estadistico no corresponde a la rea-
lidad y necesidad de cada provincia, como bien se podra
apreciar mas adelante,

En muchas zonas del pais existe una marcada despro-
porcién en la distribucién de estos profesionales. El proble-
ma serd méas grave dentro de los préximos siete anos. En
efecto, en el estudio de INSORA se calcula que para 1970
habra un déficit de 2.058 médicos en el pais.

Distribucién.— Con respecto a la desproporciéon que
existe en muchas provincias en relacién con el numero de
habitantes por médico, los ejemplos estan a la vista. Asi
tenemos que el mayor numero de estos profesionales se en-
cuentra en la provincia de Santiago, lo que significa el 63,11
por ciento del total del pafs; el segundo lugar lo ocupa Val-
paraiso, con el 9,65 por ciento, y el tercer lugar, Concep-
cién, con un porcentaje de 6,23 por ciento. Pero el pro-
blema es més grave en Chiloé. Alli s6lo hay un médico por
cada 10.490 habitantes.

Realidad nacional.— ;C6émo se podria resolver el pro-
blema de la escasez de médicos? El estudio de INSORA se-
fiala un camino: conocer la realidad nacional en materia
de formacién de profesionales universitarios, con el fin de
orientar los limitados recursos de los planteles de educa-
cién superior hacia la preparacién de aquellos profesiona-
les —como meédicos, por ejemplo— que mas necesita la co-

LOS MEDICOS chi-
lenos realizan gran-
des esfuerzos en su
diaria atencién de
enfermos para resol-
ver en parte el défi-
cit de estos profesio-
nales existentes en el
inis. He aqui al Dr.
uis Faini, practican-
do exdmenes radiolé-
gicos en el Bos!:ltal
“Roberto del Rio”,

Por CARLOS GUZMAN ORGAN

munidad, especialmente cuando se contempla la realizacién
de diversos planes de desarrollo econémico y social.

Los entendidos estiman que este objetivo es el maés
indicado para buscar una adecuada solucién a la falta de
los recursos profesionales, que el pais dia a dia necesita

con urgencia a medida que aumenta el crecimiento de la
poblacién.

El estudio de INSORA.— Es interesante sefialar que el
estudio de INSORA fue realizado por indicacién del Con-
sejo Universitario, En €] se investigaron la situacién actual,
la proyeccién de la oferta y la demanda de cada profesién
(arquitectos, médicos, ingenieros forestales, ingenieros agré-
nomos y dentistas) para el afio 1970 y la escolaridad.

Los estudios de demanda se hicieron a base de los re-
querimientos del Plan Decenal de la CORFO. La oferta se

calculé en relacién al rendimiento de las Escuelas Univer-
sitarias.

Realidad médica.— El siguiente es el cuadro compara-
tivo de la distribucién de médicos en el pafs, por Zonas de

ga{ug,-segun las jurisdicciones del Servicio Nacional de
alud:

Zona

Habitantes

por médico

I: Tarapacéd-Antofagasta 2.521
II: Atacama-Cogquimbo 4.384
III: Aconcagua 3.232
IV: Valparaiso 1.556

V: Santiago 942

VI: O'Higgins-Colchagua 4.184
VII: Curicé-Talca-Linares-Maule 4527
VIII: Nuble 5.817
IX: Concepcién-Arauco-Bio-Bio 2.758
X: Malleco-Cautin 5.482
XI: Valdivia-Osorno 4611
XII: Llanquihue-Chiloé-Aysén 5.625
XIII: Magallanes 1.848

Este estudio fue realizado en junio de 1962 por la Sec-
cién Profesiones Médicas del SNS, y en él se puede obser-

var la critica situacién de muchas Zonas por la escasez de
estos profesionales. Segin el trabajo de INSORA, la pro-
porcién de 6 médicos por cada 10.000 habitantes es inferior
aln a la de los paises menos desarrollados que el nuestro. F|N




Dofia Adeld Edwards de Salas

.y su hija Silvia. Doiia Adela
fundé muchas obras benéfi-
cas, a las que dedico gran
parte de su existencia. Fue
casada con don Eduardo Sa-
las Undurraga.
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DE OTROS TIEMPOS

Dofia Marta Larrain de
Barros, esposa de doa
Alberto Barros Barros;
dona Lucia Concha de
Prieto, casada con don
Joaquin Prieto Hurtado
y dofia Josefina Larrain
de Correa, unida en
matrimonio a don Vi-
cente Correa Vergara.




COMIDA

2 W

Ximena Reitze Campos invité a una
comida que resultd animadisima. §

Entre los invitados vemos aqui a Paula
Soza e Isabel Garcia, con Gonzalo Ame-

nabar y Sergio Baeza,

El alcalde de Las Condes ofreciéo un coctel con motivo de la inauguracion de la Casa de la Cultura,
propiedad recientemente adquirida por la Ilustre Municipalidad de esa comuna. En un ambiente

de refinamiento y buen gusto se reunieron distinguidos vecinos de ese pintoresco sector de los
alrededores de Santiago. En el grabado: Patricia Fernandez de Covarrubias. y Maria Estrella de

Rabat, con Rodman Rockefeller, al centro, y los alcaldes de Las Condes, Providencia y La Reina, Carlos Covarrubias;

Mauricio Litvak y el Dr. Oscar Casiro,




El matrimonio de Guillermo Vinagre Mufioz con M

Dominica. Los novios con sus padrinos.

MATRIMONIOS

Maria Teresa Rojo Lorca y Eugenio Maffei Reyes
durante la bendicion de su matrimonio en la Pa-
rroquia del Sagrado Corazon.

aria Elena Cereceda Troncoso tuve lugar en la Iglesia de la Recoleta

DESPEDIDA

Carlos Aracena, relacionador pablico de la Braden, y Teresa Tricot
de Aracena, festejaron con una comida a Rubén Azécar y sefnora.
El sefior Azocar ha sido designado para organizar la Oficina de
Prensa del Fondo Monetario en la ciudad de Washington. El due-
fio de casa, de pie, al centro, con Manuel Ossa Cerda, Subgerente
de la Empresa Editora Zig-Zag, S. A.; Paulina Marchant del Rio,
redactora de Vida Social de “El Mercurio”; Maria Virginia Pérez de
Arce de Ossa, v el festejado.




EL ESPA
DIO SEP
A ART

Y A SER

@ El nombre de Eduardo Lla-
nos y Alvarez de las Astu-
rias quedé perpetuamente
asociado al de los héroes
de Iquique. Chile le es deu-
dor de un servicio eminen.
te. De su bolsillo financié
los gastos de los ataides y
de la inhumacién.

“ NMEDIATAMENTE, Grau
emprendié la caza de la
“Covadonga”, que le habia
tomado la delantera de 11
millas. El dia empezaba a
declinar. Pregunté al ayudante de
cirujano Segura por el andar de la
“Covadonga”, y este, con la mejor
buena fe, le contesté que 10 millas.
Grau calculd que le era imposible
alcanzarla antes que la oscuridad
de la noche hiciera inutil la perse-
cucion, y dio la vuelta a Iquique,
donde desembarcé los caddveres de
Prat y de Serrano, al sargento
Aldea y a los sobrevivientes de la
“Esmeralda” y a la tripulacién de
la “Independencia”.
Arturo Prat, el héroe de Iquique, fue sepultado
dignamente, merced al bello gesto del ciudadano (Francisco A. Encina, “Historia de
espaiiol Eduardo Llanos. Chile”, tomo XVI).




NOL QUE
ULTURA
RO PRAT
RANO

Ignacio Serrano. Sus
restos no fueron
identificados inme-
diatamente. El esta-
do en que quedd lo
hacia irreconocible,

LOS CADAVERES de Prat y Serrano quedaron tendidos en una calle, cerca
de la Aduana de Iquique, Alli los dejé el “Huascar”, a su regreso del sur, luego
de perseguir a la “Covadonga”. Los curiosos fueron a observarlos y comentaban
los pormenores del combate que, mas tarde, “The Times', de Londres”, califi-
cara como ‘“uno de los mas gloriosos que jaméas hayan tenido lugar, y en el que
un viejo buque de madera, casi cayéndose a JJedazos, sostuvo la accién durante
casi tres horas y media contra una bateria de tierra y un poderoso acorazado,
v terminé con la bdandera al tope”. :

En la mafiana del 22 de mayo, cuando aun en el puerto de Iquique resonaba
el eco sordo de los cafiones, un hombre de aspecto bondadoso se acercé silen-
ciosamente a los restos.

—Son oficiales de la “Esmeralda” —le dijeron.

Méas tarde, en el hospital, adonde fueron trasladados los restos, dudé que
uno fuese el teniente Ignacio Serrano:

—No lo parece... —comento.

Pero un sirviente que estaba alli intervino:

—Y lo es, seftor Llanos. Y el otro es, sin duda, el comandante de la “Es-
meralda”.

Con ellos se hallaba un marinero negro, muerto también en la mafiana del
21 de mayo. Después se supo que no pertenecia a la tripulacién de la “Esmeral-
da” y fue enviado al cementerio, a la fosa comun. Alli pudieron enviar también
a los oficiales héroes, pero aquel hombre, que no era otro que el ciudadano es-
pafiol Eduardo Llanos y Alvarez de las Asturias, interpuso oportunas diligen-
cias para evitar lo que la Historia no habria perdonado hasta ahora.

n carta dirigida el 23 de mayo de 1879 al teniente Luis Uribe, prisionero,
como varios otros sobrevivientes de la “Esmeralda” en el Cuartel de la Compa-
fifa “Salvadora’, dice Eduardo Llanos:

“Para satisfacer a Ud. i demds compafieros, haré a ustedes una_ relacion, lo
mds sumaria posible, sobre la manera i forma en que fueron sepultados en el
cementerio de este puerto los caddveres del comandante Don Arturo Prat i
del teniente 2.2 Don Ignacio Serrano, ambos de la corbeta chilena de guerra
“Esmeralda”.

»El dia 21 en la noche encontré, frente al teatro, a los sefiores Juan Vernal
i Castro, alcalde municipal, i Benito Nieto, corresponsal de “La Patria”, de Lima,
diciéndome el primero de éstos que el sefior prefecto le habia encargado diese
sepultura a los caddveres de la “Esmeralda” que acababa de desembarcar el
“Hudscar”, llegando poco antes del sur.

»Nos dirijimos a la iglesia para saber si alli estaban los restos aquellos i s6lo
encontramos los del joven Velarde, del “Hudscar”, cubierto con una bandera pe-
ruana. Fuimos al cuartel “La Salvadora” i tampoco estaban alli, por lo que Su-
pimos que los habian llevado al hospital. Ofreci al sefior Vernal correr con las

P

dilijencias del enterramiento i, al efec~
to, fui el dia 22 temprano al hospital
para saber cudntos eran los caddve-
res i su categoria.

”El economo de aquel establecimien-
to, don José Manuel Eyzaguirre, me
informoé que no habia recibido ningu-
na instruccion sobre el modo de dar
sepultura a los tres caddveres de la
“Esmeralda”, diciéndole yo entonces
que me iba a ocupar de eso, pidiéndo-
le que nada hiciese mientras no reci-
biese aviso mio, pues iba a hablar con
el senor inspector del hospital, don
Carlos Richardson. En efecto, vi a es-
te sefior i le enconiré perfectamente
dispuesto para acceder a mi solicitud,
dandome una orden para que el sefior
Eyzaguirre pusiera a mi disposicion los
cadaveres mencionados. Acompafnando
esta orden escribi una carta al sefior
economo diciéndole que remitiese, des-
de luego, al cementerio el caddver del
marinero, i respecto a los dos oficiales
iba yo a correr las papeletas de cos-
tumbre para los que van en sepultura
pagada, mandando, al mismo tliempo,
hacer los cajones respectivos.

»Dispuestas asi las cosas, fui al cuar-
tel de ustedes en busca de los datos
de edad, estado i nombre de los oficia~
les, para tomar nota en el registro de
la Dataria Civil; en el transito encon-
tré a don Benigno C. Posada, quien,
impuesto de los pasos que yo daba, se
ofreci6 a acompanarme, lo que de buen
grado acepté, indicandole que para evi-
tar falsas apreciaciones tomariamos el
nombre de la Sociedad Espafiola de
Beneficencia para obrar como comisio-
nados de ella en este asunto, en cuya

SIGUE
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Eduardo Llanos y Alvarez, de Asturias. Am6é a Chile como a

su segunda patria.

idea convino el sefior Posado. Un po-
co antes de llegar al cuartel encontra-
mos al sefior coronel Velarce, que se
presto gustoso para regresar e hizo que
la guardia nos permitiera la enitrada
en busca de los informes mencionados.
Facilitados éstos por ustedes, e impues-
tos del deseo de ustedes de conservar
la ropa esterior de sus compafieros
Prat i@ Serrano, nos dirijimos al hos-
pital el senor Velarde, el sefior Posa-
da i yo.

“De vuelta de aquel establecimiento
fui con el sefior Posada a dar cuenta
al sefior Prefecto de los pdsos que ha-
¢!;iamos dado i aprobé nuestro proce-

er.

”Después hice correr las papeletas
de defuncién que llevan los nums. 504
i 505 del folio 505 del Rejistro Civil, to-
mando nota el sefior inspertor del ce-
menterio i el sefior cura pdrroco.

A las cuatro i media de la tarde vol-
vi con el sefior Posada al hospital. A
las cinco i media llegaron los encarga-
dos de hacer los cajones i con el ausi-
lio de tres mozos que me facilité el se-
fior Eyzaguirre me pusieron dentro los
caddveres envueltos en una sibana ca-
da uno. De alli me diriji, siempre con
el mismo sefior Posada, al cementerio,
en cuyo punto encontramos al senor
don Juan Nairn, quien invitado en la
tarde por mi para esta ceremonia se
presto gustoso a pesar de su delicada
salud. .

“Cuando llegamos al cementerio es-
taba una parte de la itripulacion de la
“Independencia” dando sepultura a los
restos del, oficial del mismo buque, don
Guillermo Garcia i Garcia, muerto el
dia anterior en el combate con la “Co-
vadonga”.

"Asi concluimos nuestro cometido
regresando al pueblo ya de noche.

“Me es grato ofrecerme de Ud. aten-
to i SS— EDUARDO LLANOS”.

SIGUE

L NOMBRE de “Esmeralda” ha sido llevado

por seis naves de nuestra Marina de Guerra. Su

nombre comienza a asomarse a la historia de

Chile el 27 de abril de 1818. Ese dia, una “Es-

meralda” espafiola merodeaba por las cercanias

de Valparaiso, acompafiada por el “Pezuela’.

Jorge O’Brien, que comandaba la fragata “Lautaro”,

recibié orden de apresar a las naves espafolas, hacién-

dose acompaifiar por el “Aguila”. En la mafana del 27

el decidido O’Brien presenté combate y con 25 marine-

ros abordé a la “Esmeralda” y hasta arrié el pabellén

espafol; pero viendo los realistas el pequefio nimero de

los atacantes y que la “Lautaro” se habia alejado per-

siguiendo al “Pezuela”, recobraron valor y atacaron a

los asaltantes. O’Brien cayd herido de muerte, exclaman-

do antes de expirar: “;Muchachos, no la abandonéis!
;jLa fragata es nuestra!” i

El teniente Turner, que le sucedié en el mando, a

duras penas logré salvarse con algunos compaferos. “La

Esmeralda” emprendié la fuga.

Pero estaba escrito que ese buque navegaria bajo la
estrella austral y que ese nombre entraria al patrimonio
chileno. Pocos meses después, el 5 de septiembre de 1820,
el audaz Lord Cochrane se apoderaba de la nave, que
estaba tranquila, abrigada bajo las fortificaciones de El
Callao. El abordaje histérico se habfa consumado y, ya
de vuelta, la “Esmeralda”, rebautizada como “Valdivia”,
entraba magestuosamente al puerto de Valparaiso. Pe-
ro el pueblo, que tiene una intuicion traida desde algun
ancestro mito(iégico. continué llamandola “Esmeralda”.

Andando los afios, vieja y crujiente, un temporal la
arrojo a la costa portefa, donde sus restos sirvieron de
fundamento a un antiguo muelle.

La segunda “Esmeralda” fue la de Prat. Fue construi-
da en Inglaterra, en los astilleros de Northfleet, sobre el
inmutable y espeso Tamesis. Se la bautizé en septiembre
de 1855, recibiendo por lema las palabras “Gloria y Vic-
toria”, que fueron el santo y sefia de Cochrane aquel 5
de septiembre en la oscuridad de El Callao.

Esta “Esmeralda”, que era a vela y a vapor simul-
taneamente, fue traida a Chile bajo el mando de Rober-
to Simpson, quien trafa como segundo al Capitan de
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Corbeta Juan Williams 1}
paraiso en medio del re
viembre de 1856.

En septiembre de 1863
do de a%el marino, que f!
dante: illiams Rebolled

Barco y marino se reco
Papudo, apoderéndose d
guerra con Espafia. Y
papel pasivo, amarrada
mar, inconstante y velei
betas y al blindado ‘“Cox

El 24 de mayo de 1875
temporal. El vapor “Vald
cuela de Grumetes, se |
ciéndola cortar sus ama
echandole abajo el palo ¢
quedo al garete; chocé Cf
siguié de ronza. .

El comandante de la “
quien se encontraba en
Arturo Prat, que estaba
cuanto el temporal habi
habia saltado de su cam
de oro pagd una lancha
bugque por los caminos h
cuerda a la cintura para
bierta se encontré con st
ras antes habfa llegado |
el mismo .camino.

Ambos oficiales comed
embravecido, y cuando ¢

_ graron vararse de proa ‘

Los naufragos lanzaron
dos con piolas delgadas
a tierra, y mediante este
por medio-de una esp‘a
diante un:andarivel, con
pulantes. <

Dos dias después logr!
de inmediato entré al

Ya a mediados de 18T
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.ebolledo. Eché anclas en Val-
zocijo general un dia de no-

volvi6 a navegar bajo el man-
lera su primer segundo Coman-
0.

10cieron y juntos triunfaron en
. la “Covadonga”, cuando la
lesde entorces desempefié un
2 una boya en Valparaiso. El
ioso, tenia ahora nuevas cor-
hrane” para acunarlos.

azoté a Valparaiso un furioso
lvia”, donde funcionaba la Es-
ue sobre la “Esmeralda”, ha-
ras, rompiéndole el bauprés y
e trinquete. Asi la “Esmeralda”
n el pontén “Maipu” y de alli

tsmeralda” era Patricio Lynch,
tierra. El 2° Comandante era
enfermo en su hogar, Pero en
a comenzado a arreciar, Prat
L para irse al muelle. A precio
letera, y al no poder subir a su
abituales, se hizo amarrar una
ser izado a bordo. Al pisar cu-
| capitan Lynch, que pocas ho-
1asta su puente de mando por

Laron a luchar contra el mar
ste los arrojé a la costa, lo-
rente a la estacién Bellavista.
1 agua algunos maderos ata-
ara establecer algun contacto
sistema al fin se comunicaron
de 5 pulgadas. Por ella, y me-
enzé el salvamento de los tri-

0 zafarse a la “Esmeralda” y
lque para reparar sus averias.
la “Esmeralda” debié recibir

reparaciones mayores, tales como el cambio de calderas
y otras de igual envergadura; pero el erario no contaba
con los fondos necesarios.

La Escuela Naval, que habia funcionado en tierra en
1870, fue organizada otra vez a bordo de la vieja nave.
Pero a partir de 1877 ya no hubo mas cursos.

Por fin, en abril de 1879, crujiendo y resoplando, lle-
g6 la vieja mancarrona a Iquique, para fondear en el si-
tio que la Historia le tenia ~reservado. El 16 queddé a
cargo del blogqueo, codo a codo con su presa de Papudo,
mientras el resto de la escuadra partia al Norte. Y alli
est4 con su trapo ya descolorido, siempre agitado por las
mareas, al tope del palo mayor, porque su capitan dijo
que no era ésa, la del 21 de mayo de 1879, la ocasion de
arrear la bandera.

En 1889, el valiente capitan don Policarpo Toro, €l
mismo que tomara posesion para Chile de la isla de
Rapa Nui, traia airoso y columpidndose en la espuma
a otro barco que por tercera vez mostraba el nombre de
“Esmeralda”. Era un acorazado de 3.000 toneladas que
Chile mandé construir a Inglaterra con fondos recolec-
tados por erogaciéon popular. Esta nave fue vendida al
Ecuador, y éste, a su vez, la traspasé al Japén. !

La cuarta “Esmeralda” de nuestra Marina fue un
crucero de 7.000 toneladas de desplazamiento, construido
también en Inglaterra, y que fue desguazado después de

32 afios de utiles servicios. Habia llegado a las aguas chi-’

lenas en 1897.

Tuvimos una quinta “Esmeralda”: Fue en el afio 1947,
cuando al terminar la Segunda Guerra Mundial ad-
quirimos 3 fragatas en el Canadd. Una de ellas se llamé
“Esmeralda”, Desplazaba 1430 toneladas, y después fue
rebautizada con el nombre de “General Baquedano”.

La sexta y ultima “Esmeralda” es la que actualmen-
te sirve de bugue Escuela a nuestros cadetes y pilotines,
y que en estos momentos navega bajo otras constelacio-
nes, en extranjeras latitudes.

Pero haya o no alguna “Esmeralda” surcando algun
mar, siempre este nombre ir4 a cualquier parte donde
vaya un chileno. Porque ese nombre estd junto a la cal
de los huesos de los nacidos aaui. FIN

—35—

Facsimil de la cartia que
el 11 de junio de 1879 di-
rigieran a Eduardo Llanos
los ciudadanos éspaioles
Agustin Llona, Mariano
Servat y Enrique Delgado,
quienes le solicitan su ayu-
da para hacer posible el
traslado de los restos de los
héroes de Iquique. Le dicen,
entre otras cosas: “La co-
lonia espanola de ésta
(Santiago) desearia contar
con el apoyo de usted, a
quien creemos de influen-
cia en ese puerto, para de-
volver a las familias de es-
tos heroicos marinos los
queridos restos para que
tengan el consuelo de de-
rramar una lagrima sobre
despojos tan queridos.

"Por consiguiente, diri-
gimos a usted ésta, para
que tenga la bondad de
decirnos si esta idea y pro-
pésito que hemos concebi-
do, que deseariamos verlos
realizados, cree usted que
podrian llevarse a cabo,
contando con su ayuda e
influencia con la autoridad
de esa plaza”.

Por O. GARCIA

El 5 de septiembre de 1820 Lord Co-
chrane se apodera de la “Esmeralda”,
buque espafiol, en el audaz asalto al
puerto del Callao. Fue la primera na-
ve chilena de ese nombre.
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En respuesta a los miembros de la colonia espafiola Mariano Servat, Enrh}ue Delgado y Agustin Llona, en carta fechada
en Jquique, el 25 de junio de 1879, Eduardo Llanos manifestaba: “Acabo de recibir la apreciable carta de ustedes, fecha 11, y apro-
vecho la parada del vapor de maﬂama para contestarla en seguida,

Acompafio a ustedes copia de las cartas que he escrito aqui, con motivo de la sepultacién de los cadiveres de los oficlales Prat
¥ Serrano de la “Esmeralda‘’. Prevengo a ustedes que la carta explicatoria del 23 aGn no ha sido entregada al teniente Uribe, por
estar incomunicado, como los demas oficiales, pero fue escrita con el objeto de que mas tarde no se cambiasen los hechos, con o
sin intencién. Cito nombres y lugares para que en ningan caso se altere la verdad. A los sefiores Serdic Hermanos les tengo man-
dada copia de la misma carta del 23, con el cardcter de privada, y esto, para el conocimiento de ello, por si llegaban adulteradas las
noticias a su conocimiento. Considero que ustedes me escriben a nombre de la colonia espafiola, y por eso les remito las copias
adjuntas que deseo no sean publicadas, pues aqui me tienen tildado de afecto a los chilenos, y no quiero que me jalen por pape-
les hoy dia. Como complemento de lo que llevan en las copias adjuntas, les diré que el 21 de mayo hice poner 2 cruces sobre las
sepulturas de Prat y Serrano, con sus nombres. También agregaré que fol finicos que presenciaron la sepultacién fueron los si-
guientes: Dn. Juan Nairn, inglés, Dn. Benigno C. Posada, Antonio Diaz —mi dependiente—, Carlos Ginés, carpintero que hizo los
cajones, ¥y su servidor, espafioles, y el carretonero que condujo el caddver, portugués. Los gastos fueron flechos por mi exclusiva-
mente, e importaron 83 soles, sin las cruces, que las hizo el maquinista de este establecimiento, también espafol”. Agrega, mas
adelante, Eduardo Llanos, algunos aspectos relacionados con la idea de trasladar los restos de los héroes y otros detalles,

;Quién era Eduardo Llanos?-—— Ni un solo instante se despreocupé Eduardo de fino trato y de gran simpatia. Tra-
Llanos de esos cadaveres que el destino, o lo que fuese, le daban la oportunidad tandolo, oyéndole hablar de los pro-
de retribuir a Chile cuanto le dio en su inquieta juventud de emigrante. Habia Pésltos que lo trafan a estos mundos,
llegado a esta tierra por casualidad, porque, por ese entonces, el viaje por el Es« e hicleron proposiciones de empleo
trecho de Magallanes era forzoso para arribar a otros puertos del norte. Habfa ue, finalmente, terminaron por deci-
nacido en Corao, pueblo del Ayuntamiento de Cangas de Onis, situado en la pa- irlo a quedarse, renunciando a su
rroquia de Abamia, el 12 de agosto de 1833. Hijo de Benito de Llanos-Cifuentes y meta que, como ya se ha dicho, era la
de Isabel Alvarez de las Asturias Posada, descendientes de ilustres familias astu- tierra peruana. Aquf llegé a ser ad-
rianas, su origen se remonta a los tiempos de la Reconquista y se conservan en ministrador de la hacienda de Viluco,
la actualidad en los archivos de la Casa de Corao documentos que acreditan que de propiedad del patricio chileno José
recibieron sepultura en el sepulcro que sus antecesores poseian en Cueto de Aba- Toribio Larrain, y, después, alto em-
mia, los cuerpos del infante Don Pelayo, Caudillo de la Reconquista, y de dofia pleado del Banco Ossa y Escobar. En
Gaudiosa, su mujer, en los que, por respeto, sin duda, a nadie volvié a ente- ambos puestos se distinguié por su ex-
rrarse. traordinario sentido de la responsabi-

Segln las crénicas, después de recibir la primera instryccién de un maestro lidad, por su talento y por su acrisola-
particular que desde Perceyo llevé don Benito, Eduardo Llanos marché al lado da honradez.
de unas tias suyas, residentes en Gijoén, cursando, en el Instituto Jovellanos, con Ateniéndonos a las crénicas, sabemos
gran aprovechamiento, los estudios de nautica. que Eduardo Llanos fue detenido du-

En el mes de septiembre de 1850, cuando contaba escasos 17 afios de edad, rante la guerra con Espafia y que es-
embarcé rumbo al Peru, “haciendo en Cadiz una escala de tres meses y arriban-  tuvo J)rislonero en Santiago, con la
do a Valparafso el velero en que navegaba, por la ruta del Cabo de Hornos, seis ciudad por carcel. “Todos los que se
meses después de haber embarcado”. encontraban en igual situacién y, més

No se trataba de un joven comftin, con afdn aventurero o dispuesto a hacer  particularmente, los marinos del cap-
la América en cualquier forma, sino de un muchacho de excepcional inteligencia, turado buque de guerra la goleta “Co-

.




vadonga”, pudieron apreciar el espfri-
tu de abnegacién y la generosidad que
distinguian al joven Llanos para re-
mediar las necesidades de sus seme-
jantes”.

De Santiago, Eduardo Llanos se tras-
ladé a Iquique, entonces puerto del
Peru. Se carece de antecedentes res-
pecto a si fue o no atraido por algin
contrato, pero es el hecho de que apa-
rece pronto como administrador de
los Molinos de Deva. Posteriormente, y
perteneciendo ya Iquique a la sobera-
nia chilena, construyé la carcel de esa
ciudad; fue administrador del cemen-
terio; director del gremio de artesa-
nos; construyé las escuelas de “Do-
mingo Santa Marfa”; dirigié la com-
pafiia de bomberos “Iberia” y asumié
el cargo de viceconsul espafiol. El go-
bierno de Chile lo nombré inspector
de Obras Fiscales, y, mas tarde, le en-
comendo6 ciertos estudios en la Expo-
sicién de Chicago (1892). A su regreso
se encontré con la sorpresa de que ha-
bia sido nombrado superintendente de
la Exposicién de Minerfa y Metalur-

gia, realizada en Santiago en 1894.

- En 1897 se trasladé a Inglaterra pa-
ra regentar la oficina que la impor-
tante firma “M. Granja y Cfa.” deci-
dié instalar en Londres, con el objeto
de negociar més directamente los ni-
tratos producidos en sus pertenecen-
cias salitreras de Tarapacd y Antofa-
gasta. Residi6 en Londres hasta 1909,
donde tuvo el honor de ser nombrado
presidente de la Camara Espafiola de
Comercio.

Tal es, a grandes rasgos, la perso-
nalidad de este desinteresado e inal-
terable amigo de Chile. Arturo Prat
era descendiente de familia espafiola y,
acaso sin saberlo Eduardo Llanos, su
noble accién obedecié a un llamado de
la patria madre. Cuando se supo que,
por un espiritu humanitario inspirado
en nobles sentimientos habia dado
digna sepultura a los héroes de la “Es-
meralda”, “la noticia corri6é por toda
la Republica como un reguero de pél-
vora; y enterado el pueblo de que ha-
bia sido un espafiol quien habia sal-
vado para Chile los venerados restos,
abrazaban en los lugares publicos a to-
dos los espafioles. Se olvidaban agra-
vios y sélo se recordaba cudnto de

. bueno hizo en el mundo Espafia, di-
ciendo a gritos que se consideraban
orgullosos de pertenecer a tan hidal-
ga y caballerosa raza. A consecuencia
de este acto fueron reanudadas las re-
laciones entre Chile y Espafia, que es-
taban suspendidas, y se invitaba a una
comisién para rendirle homenaje. En
1884 se hacfa a la mar, rumbo a Chi-
e, en visita de cortesia, la fragata de
guerra espafiola “Las Navas de Tolo-
sa”.

Un cronista de la época comenta que
este rasgo, como ninguin otro, descu-
bre el temple espiritual de Eduardo
Llanos, el abnegado asturiano traba-
jador y de sencillas costumbres. Ano-
ta que hasta sus ultimos dias conser-
v0 un amor acendrado y grande por
Chile, pais al que siempre consideré
su segunda patria.

Un hombre servicial y atento.— Nin-
guna correspondencia dejé sin respues-
ta este hombre servicial y atento. Tu-
vo especial preocupacién por la suer-
te de Uribe y del resto de sus compa-
fieros. Anduvo de una puerta a la otra
pidiendo un buen trato que nunca le
fue negado para aquellos que cayeron
defendiendo a la patria. Y siempre tu-
vo palabras de aliento para quienes,
en esos instantes de prueba, las nece-
sitaban. Fue verdaderamente un co-
rresponsal al servicio de Chile. Hacia
€l iban dirigidas muchas consultas que
habrian quedado sin respuesta, dadas
las especiales circunstancias en que se
encontraban las relaciones entre Chi-
le y Peru. Con fecha 21 de diciembre
de 1879, dofia Emilia Goicolea viuda de
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ONSOLIDADA la ocupacién chilena en Iquique, ubicada la tumba
de Prat, gracias al celo de don Eduardo Llanos, y comprobada feha-
cientemente la identidad de los despojos, el ataud fue trasladado a la
capilla del Cementerio de Iquique, donde se erigi6 una capilla
ardiente para rendirle honores con un piquete de guardia. El
Comandante General de Armas de la Guarnicién de Iquique dicté
una Orden del Dia, disponiendo que el comandante del Regimiento
Linares designara a un sargento, dos cabos y ocho soldados para que custo-
diaren, “hasta segunda orden, las cenizas veneradas del héroe”.

De todo lo anterior, el comandante Antonio Alfonso dio cuenta al Mi-
nistro de Guerra y Marina, en Santiago, y agregando que habia dispuesto el
traslado de los restos a la iglesia parroquial de Iquique para el dia 22 de
mayo de 1881. En el centro de la nave central de dicha iglesia se habia cava-
do una fosa para sepultar en ella una caja de fierro, que contendria el pri-
mitivo atatd. Sobre la de fierro irfan una cobertura de madera y una capa de
conchuela de 20 centimetros de espesor.

A las 8 de la mafiara del indicado dia, todo Iquique se reunié en el Ce-
menterio, encabezado por las autoridades, tropas con sus bandas y el Regi-
miento Linares completo. Las urnas de Prat y de Serrano se colocaron sobre
los carros de la compafia espafiola de bomberos y el cortejo se puso en mar-
cha hacia la iglesia parroquial.

El templo estaba severamente arreglado y recubierto de negras colgadu-
ras. El diario “El 21 de Mayo”, de Iquique, en su edicién del dia 24 de mayo
de 1881 decia: “Tapizado de blanco y negro se eleva el cuerpo principal del
sarcofago, consistente en una plataforma amplia y cuadrada, capaz de con-
tener desahogadamente 2 atafades”. La oracién funebre estuvo a cargo del
presbitero senor Herrera.

Alli x{)erma.necieron los restos hasta 1888. En los primeros dias de mayo
de ese ano, todos los barcos de la escuadra chilena partieron al Norte a buscar
los restos de su héroe méaximo. Y, como un simbolo, se designé Comandante en
Jefe de la Escuadra Repatriadora al compafiero, amigo y segundo a bordo
de Prat, el ya almirante Luis Uribe, El fiel amigo enarbol6 su insignia en el
crucero “Esmeralda”, y lo escoltaron el monitor “Huédscar” las corbetas “Cha-
cabuco” “O'Higgins” f' el acorazado “Blanco Encalada”.

Se hizo coincidir el arribo de la escuadra de regreso a Valparaiso para
el dfa 21 de mayo de 1888, habiéndose decretado previamente feriado nacioral,
para que todo el mundo concurriese a la inhumacién de los restos de Prat,
Serrano y Aldea en el monumento a los Héroes de Iquique erigido en Valpa-
raiso. Prat ya estaba de nuevo en su tierra y entre los suyos. e

Tumba de Artu-
ro Prat, en el ce-
menterio de Iqui-

que.
Eduardo Llanos
se preocupdé de

que se mantuvie-
se siempre hasta
el momento del
traslado de los
restos del héroe,

como si hubiese
sido la de un
miembro de su

familia. Hizo co-
locar cruces y

nombres en la
tumba del co-
mandante de Ia

“Esmeralda” y en
la del teniente Ig-
nacio Serrano. Su
accion fue reco-
nocida por el pue-
blo de Chile como
uno de los gestos
més nobles regis-
trados durante la
guerra.
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Serrano le decia: “Sefior: recién ha
llegado a mi conocimiento el interés
que Ud. tomé, i las dilijencias que
practicé para dar sepultura en ese
puerto a los restos de mi finado es-
poso Ignacio Serrano, uno de los muer-
tos de la “Esmeralda”.

»Ud. comprenderd muy bien que un
servicio de esa clase no puede pasar
desapercibido para mi, pues yo, mds
que nadie, soi la que lo recibo i con él
me queda también siquiera el consue-
lo de que hallaron sepultura los restos
de mi companero.

”Por eso, sefior, le dirijo la presente
para manifestarle mi gratitud.

»Sé igualmente que Ud. ha tenido
que hacer sacrificios de su parte pa-
ra practicar esa verdadera obra de ca-
ridad; ello aumenta mds mi reconoci-
miento i me obliga a tener con Ud.
una deuda que aprecio inmensamente
Yy que solo Dios podrd pagar como me-
rece.

”0Ojala Ud., continuando en sus sen-
timientos jenerosos, mo descuidard la
fosa de mi marido y procurard mante-
nerla en cierto pie de asec y de con-
servacion, para que se pueda saber en

Victor Gerini
Masotti, el buzo
italiano, que en
1879 extrajo del
fondo del mar los
restos de la “Es-
meralda”.

En 1879 se hizo
un llamado a la
ciudadania a tra-
vés de una cam-
pana pro compra
de una nueva
“Esmeralda”. Es-
te fue uno de los
bonos que circu-
laron.
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todo tiempo el local en que se guar-
dan esos restos para mi tan queridos.

"Puede que luego termine la fatal
guerra eén que nos hallamos o0 que sea
posible, por otro medio, sacar de ahi
dichos restos. Este es mi deseo cons-
tante; ojala cuanto antes pudiera rea-
lizarlo.

"Tengo también mucho interés en
saber el paradero de la ropa i demds
objetos que llevaba mi marido.

"Ud. quizda sepa donde existen i §i
ellos son faciles de conseguir, le supli-
co procure hacerlo i me los mande a
esta ciudad, sirviéndose también con-
testarme a este respecto.

»”Si se ofrece hacer pequefios gastos
para el servicio que le pido, se los re-
embolsaré en el acto en esta ciudad,
por medio .d_e la persona a quien Ud.
quiera comisionar.

"Mis agradecimientos llegan también
a todos los sefiores que ayudaron a Ud.
en la realizacion de su acto caritati-
v0, i ellos como Ud. cuenten siempre
con la gratitud de quien tiene el honor
de ofrecérseles como su mds atenta i
S. S. (Fdo.) EMILIA GOICOLEA
VIUDA. DE SERRANQO”.

A esta conmovedora carta respondié
Eduardo Llanos el 21 de diciembre de



1879 (hay que comprender la demora
que: habfa entonces en el traslado de
la correspondencia) en los siguientes
términos: “Sefiora: oportunamente lle-
g6 a mi poder su estimada carta del
28 de octubre por el intermedio de
don Mariano Servat.

“Crei poder conseguir alguna de las
prendas que tenia su esposo el 21 de
mayo, al tiempo de caer herido sobre
la cubierta del “Hudscar”, pues recor-
daba haber oido a don Benito Nieto
ﬂze tenia en su poder las estrellas de

bolamanya del saquito o blusa de
Serrano, que habia recortado con el
fin de remitirla a Ud., segin me dijo.

”Los sucesos ultimos de la guerra
obligaron al sefior Nieto, que acompa-
fiaba al seiior general Buendia, a se-
guir desde Tarapacd a Tacna por el
interior del pais i por esto ya no ten-
dré ocasion de ver a agquel sefior i pe-
dirle a nombre de Ud. lo que solicita.

»El dia del entierro hice sacar la
corbata i la blusa de Serrano i junto
con otras prendas de ropa de Prat las
entregué al sefior Uribe i compafieros
para satisfacer los deseos que ellos me
manifestaron.,

“Por lo demds, los pequefios gastos i
. servicios que gsesté el 22 de mayo en
obsequio de oficiales de la “Es-
meralda” estin ue compensados
con la manifegtacion de aprecio de las
peggwgzas interesadas que diariamente
‘re ;

”Con sentimientvs de aprecio me
suscribo de Ud. atento i S. S. (Fdo.)
EDUARDO LLANOS”.

Su nombre asociado al de los héroes.
— El1 19 de enero de 1880, Chile, por
intermedio de su Ministerio de Guerra
en Campafia, manifestaba su gratitud
a Eduardo Lianos. El oficio decia, tex-
tualmente: “Tiene conocimiento el in-
Jrascrito, por muchas relaciones priva-
das y /itiedignas, de que los restos mor-
tales de las principales victimas del
memorable combate del 21 de mayo de
1879 recibieron sepultura honrada en
el cementerio de esta ciudad, merced
a los esfuerzos de Ud. sue los puso al
amparo de la Sociedad Espanola ‘de
Beneficencia.

“Honrando la memoria de nuestros
héroes i conservando sus precioSos res-
tos para devolverlos al carifio y vene-
racion de sus conciudadanos, usted,
sefior, hizo una obra nobilisima de ca-
ridad i empenié profundamente la gra-
titud de todos los chilenos.

“Tenemos justos motivos para enor-
gullecernos con la incomparable ha-
zana de Arturo Prat y sus heroicos
subalternos i dia ha de llegar en que
pagaremos con gloria la deuda de
nuestra gratitud. Pero nunea olvidare-
mos que 8i ello va a sernos fdacil, que
st los restos de Prat i de Serrano no
cayeron en la fosa comiun Se debe prin-
cipalmente a Ud. que los recojio i les
dio una sepultura.

"En el dia de la glorificacién de
nuestros bravos marinos, los chilenos
todos tendrdan presente el nombre de
Ud., que queda asi perpetuamente aso-
ciado al de aquéllos. Entretanto, cdbe-
me el honor de significar a Ud. en
nombre del Gobierno i del pueblo de
. Chile, que le somos deudores de,un
servicio eminente, que no consider@mos
suficientemente pagado con nuesira
mas viva gratitud.

”Con este motivo tengo el gusto de
ofrecer a Ud. el testimonio de especial
consideragion com que me suscribo de
usted mui atento i seguro servidor.
(Fdo.)JR. SOTOMAYOR”.

Una 'tempestad sin consecuencia.—
Eduardo Llanos pasé & Ser un perso-

»

naje en torno a quien la gratitud de Chile volcé sus expresiones més sinceras.
No sélo se abrazaba a los espafioles dondequiera que fueran encontrados, sino
que se hizo vox populi el propdsito de que reanudiaramos las relaciones con la
Madre Patria. Asf se querfa poner alin més en relieve el gesto de ese ciudadano
extranjero que protegié los restos de los héroes de Iquique, evitdndoles un destino
que no merecian,

El 20 de mayo de 1884, Gonzalo Bulnes, a nombre de la Jefatura Politica de
Tarapacé, enviaba a Llanos una expresiva invitacién: “Sefior, maiiana, 59 ani-
versario del combate de Iquique, se trasladardn solemnemente 1os restos del ca<
pitan Prat, del teniente Serrano y del sargento Aldea de la talle Bolivar a la
Iglesia Parroquial.

"Espero que Ud. a quien en su mayor parte debe el pais la conservacién
de esos gloriosos despojos, se servird asistir al acto de su traslacion, a las 12 M.
e% el salon de la Jefatura Politica. Dios guarde a Ud. (Fdo.) GONZALO
BULNES”. y

Pero frente a este muy noble gesto del jefe politico de Tarapacd, surgieron
voces disonantes y andénimas. Asi, en el diario “La Epoca”, del 30 de mayo de
1884, aparecian un remitido que tomé de sorpresa al publico lector, Lo firmaban
“Varlos vecinos de Iquique” y decia: “Hemos leido el 25 de mayo la invitacién
que Ud, como Jefe¢ Politico, hizo para solemnizar la traslacién de los restos de

' Prat a la Iglesia Parroquial.

"Una invitacién especial dirigié Ud. a don Eduardo Llanos, por ser la per-
sona a quien debe el pafs, en su mayor parte, la conservacion de tan precioso

- restos.

"Asi lo dice Ud,, pero es dificil que Jo crean cuando todo el pueblo de Iqui-
que sabe gue éste es un error.

”Hace mucho tiempo que la gente sensata y prudente viene protestando, en
silencio, contra esta exaltaciéon del sefior Llanos y en contra del olvido en que
se deja al respetable ceballero y vecino de Iquique don Benigno C. Posada,
el verdadero enterrador de Prat y de sus gloriosos compafieros, el unico que
merece alabanzas y encomios por esta aceién.

“El sefior Llanos no estaba en condicion de hacer la obra de caridad que se
le atribuye, y aunque hubiera querido no habria podido hacerla. Era en ese

tiempo un vecino mal mirado por los peruanos y de ninguna influencia‘en la
localidad.

"Entre tanfo, don Benigno C. Posada era el presidente de la Sociedad de
Beneficencia Espafiola, el presidente del Consejo Departamental, antiguo y res-
petado comerciante y tal vez el vecino mas honorable de la ciudad.

“El sefior Posada es reputado como bienhechor de los pobres, como un hom-
bre abnegado, servicial y caballero a Ias derechas.

”Fue él quien en su calidad de presidente de la Beneficencia concibié la ge-
nerosa idea de enterrar & nuestros marinos; él pagé, de su bolsillo, los atatdes ¥
gastos del entierro, ¥ por eso fue que cuando el sefior Lynch, don Rafael Soto-
mayor, el comandante Orella y demas chilenos distinguidos llegaron por prime-
ra vez a Iquique, la primera visita fue para el generoso extranjero que tan alto
servicio habia hecho a nuestros dignos marinos.

"El sefior Posada es tan modesto gue no reclama gloria ni paga por el ser-
vicio. Los chilenos, y sobre todo las autoridades como Ud., sefior Bulnes, no de-
ben olvidarlo y mucho menos premiar a guien no tieneé méritos”,

¢Quiénes eran esos iquiquefios empefiados en disminuir el bello gesto de
Llanos, ya ampliamente reconoc¢ido por los chilenos? Nunca se supo. El propio
aludido les dio poquisima importancia, ya que, segiin declaré siempre, el sefior
Posara era su amigo y a guien conslderé inocente de estas intrigas. En su de-
fensa sali6 Francisco Valdés Vergara, quien puntualizé en el diario “La Epoca”
que le extrafiaba el remitido, publicado sin firma responsable, ¥y en el que se
trataba de mancillar la reputacion de Eduardo Llanos y de arrebatarle la hon-
ra que habia adquirido por el servicio que presté a Chile, evitando que los restos
mortales de Prat, Serrano y Aldea fueran arrojados a la fosa comiin del cemen-
terio de Iquique. “Duranie mi residencia en IqQuigue —dice— tuve yo el cuidado
de imponerme de todos los hechos que se relacionan con la inhumacién de los
caddveres de aquellos héroes, y a consecuencia de ello puedo afirmar, de una
manera categorica, que esa noble y generosa accion jue ejecutada por la hono-
rable colonia espafiola de Iquique, merced a la iniciativa y a los esfuerzos per-
sonales de don Eduardo Llanos, gquien goza entre sus compatriotas de un pres-
tigio que ni la pasion ni la calumnia logrardn jamas destruir”,

Hubo otro remitido de “Varios Vecinos de Iquigue” y, también, otra de-
fensa de Francisco Valdés Vergara, quien terminaba exigiendo una firma res-
ponsable para responder “con todos los datos y explicaciones que el caso re-
quiere”. X

Eduardo Llanos terminé sus dias en Corao, su tierra asturiana natal, donde
mantuvo imborrable el recuerdo de Chile, su segunda patria. Conservé hasta el
ultimo la pureza de costumbres que le reconocié su padre en carta que le en-
tregé en el momento de la partida, el 4 de septiembre de 1850, Don Eduardo
Llanos y Alvarez de las Asturias le recomendaba: “T% vas por ese mundo a ga-
nar tu subsistencia; para esto tehdrds que tratar con muchos, algunos buenos,
los mds que no lo serdn,; pértate con todos bier, que los primeros te estimardn
vy protegeran siendo bueno, y los segundos si no reciben de ti ningin agravio,
no te aborrecerdn ni te perseguirdn a muerte, a lo sumo te chasquedrdn si
pueden”. !

Y él cumplié con el mandato paterno. FIN



EL ASTRONAUTA Leroy Gordon Cooper,
‘ ciendo el mismo casco con que remonté

Florida.

nueve héroe del espacio sideral, Iu-
el infinito desde Cabo Cafaveral,

PANORAMA INTERNACIONAL

OTRA PAGIN
LAMENTABLE

- N MEDIO DE LA TNDIFE-
RENCIA GEMNERAL (los ar-
gentinos se han terminado
acostumbrando al circo polf-
tico-castrense y no le conce~
den la importancia que le

asignan los cables), las fuerzas arma-
das argentinas han vuelto a escribir
otra pagina lamentable del sainete
aquel que empezé —alld en 1943— con
el golpe de Estado que sacé dei poder
al doctor Ramoén Castillo y que favo-
recié, fugazmente, a los generales Ar-
turo Rawson, Pedro Ramirez y Edel-
miro Farrel, ¥y que ya va durando mu-
cho méas de la cuenta.

La pagina lamentable ha sido la in-
esperada intromisién del Ministro del
Interior, general de Ejército en ser-
vicio activo, Enrique Rauch, a quien
s6lo se conocian habilidades de inves-
tigador como ex jefe del Servicio de
Inteligencia de la Defensa argentina,
en la direccién econémica del pals,
cuando le corrigié la plana —en pere-
grino informe dado a la publicidad—
al Ministro del ramo reputado eco-
nomista, Eustaquio Méndez Delfino.

La entrada del general Rauch en el
laberinto de la politica econémica no
fue precisamente por la puerta prin-
cipal. Se produjo asi, de repente, cuan-
do el dia 10 aparecié en algunos im-
portantes rotativos bonaerenses un in-
forme del Ministro del Interior en el
cual enjuiciaba y condenaba -—por tor-
pe e ineficaz— la politica econémica
de Méndez Delfino. )

Aparentemente, las criticas del ge-
neral Rauch no carecen de simpatia.
Condenan los excesos antisociales de
la politica de austeridad seguida por
Meéndez Delfino, inspirada, como se sa-
be, en las directivas impartidas por el
Fondo Monetario Internacional. Pre-
conizan un mejoramiento de salarios

y sueldos para aliviar la situacién de
los sectores del trabajo, aunque la me-
dida comprometa el éxito de la esta-
bilizacién. Exigen atribuciones para
llevar a la carcel a todos los respon-
sables de corrupcion administrativa y
malversacion de caudales publicos.

En lo politico, reiteraban la decisién
inquebrantable de impedir la alianza
de los radicales intransigentes de la
UCRI, es decir, los del prisionero Ar-
turo Frondizi con los peronistas de
la Unién Popular, acentuando en tal
forma la linea antiperonista que cos-
taba diferenciar esa posiciéon tan dog-
matica del Ejército con la que susten-
té en su hora la Marina y que le costé
el visible deterioro de su anterior pres-
tigio e influencia.

Como era de esperarlo, el informe le-
vanté una polvareda que llegd hasta
las dilatadas narices del general Juan
Carlos Ongania, el hombre fuerte del
momento, haciéndolo caer en la cuen-

ONGANIA.— Atando cabos, sigue

siendo el hombre fuerte de la Argen-
tina.

OTRA HAZANA

LAS 9 HORAS y 4 minutos
(hora chilena) del miércoles
15 de mayo en curso, el as-
tronauta norteamericano L.
Gordon Cooper volo desde la
lataforma N.° 14 de Cabo
Canavers - cumplimiento de la has-
ta ahora n ambiciosa experiencia si-
deral de los Estadc Jnidos. El cohete
y la astronave tenian 28 metros de
largo y pesaban, al momento del des-
s, una tonelada.
programa  de Gordon Cc
22 recorridos orbitale
9 tos, pasando S0
ineluido Chile.
e vuelo stabe
para la manana del m
postergarse en un dia
rapidamente subs:
cion de rac
Las Bermudas.

ta de gue su Ministro del Interior se
habia convertiio, de la noche a la ma-~
fiana, en un politico mucho méas ha-
bilidoso que él y, por lo mismo, mucho
méas peligroso que los enemigos de-
clarados y lejanos.

Buena prueba de esta desconocida
habilidad fue la forma cémo complicé
el panorama ya bastante confuso de
la politica argentina, colocando a On-
gania en una posicién extraordinaria-
mente peligrosa.

El primer efectd del informe, en el
cual Rauch pedia la dimisién del Mi-
nistro Méndez Delfino, asi como de su
colega de Trabajo y Seguridad Social,
provocd una enérgica reacciéon de Mén-
dez, quien declaré no aceptar los car-
gos, ni menos la peticién de renuncia.
En un contrgataque fulminante, Mén-
dez Delfino dijo que Rauch le habia
formulado cargos vagos e imprecisos,
y que ahora daba en propiciar medidas
que antes habia criticado acerbamen-
te al peronismo.

Consecuencia inmediata del contra-
ataque del Ministro de Economia fue
una ruda reaccion del Presidente Gui-
do, pidiendo la renuncia a Rauch. An-
te la sorpresa de todos, el Ministro del
Interior anuncié que su honor de mi-
litar en servicio activo estaba compro-
metido en esta aventura y que no es-
taba dispuesto a renunciar. |

Con esta actitud, Rauch aparecié —
de stbito— transformado en un nuevo
Perén, vale decir, un militar en servi-
cio activo que se erige en duefio y se-
fior de la actividad politica y busca el
apoyo de las clases modestas mediante
una politica de liberalidad econémica,
a trueque de hundir al pafs.

Los primeros en sorprenderse e in-
dignarse fueron sus propios compafie-
ros del Ejército. Luego, fueron reac-
cionando las demés armas. Por ultimo,
autorizado por éstas, el Presidente Gui-
do se reunié nuevamente con los mi-
litares y se acordé la expulsion de
Rauch.

Sin embargo, en las filas circulé un
comunicado privado de Onganfa ase-~
gurando que en ningin momento se
habia pedido la renuncia a Rauch co-
mo Ministro del Interior.
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el ex Presidente Provisional, general
Pedro Aramburu acepto la candidatura
presidencial en representacién de la
Unién del Pueblo Argentino. La noti-
cia es estimulante, dadas las extraor-
dinarias condiciones de hombria de
bien, competencia, tacto y desinterés
del hombre que derrocé a Juan Do-
mingo Peroén.

Por su parte —joh, paradojas de la
politica!— el Partido de la Unién Ra-
dical del Pueblo, enemigo a muerte
de los radicales intransigentes de
Frondizi, a quienes acusa de filo-pe-
ronistas, ha proclamado como su can-
didato a la Presidencia de la Repibli-
ca al armador y poderoso hombre de
negocios Alberto Pérez Conpanc, gran-
de y dilecto amigo de Peron.

En cuanto a la UCRI, esto es, los ra-
dicales intransigentes del prisionero
Frondizi, lleva al binomio Oscar Alen-
de, ex gobernador de Buenos Aires, y
Carlos Silvestre, ex gobernador de
Santa Fe. ,

Entre tanto, la fecha ofrecida por los
castrenses para las elecciones —el 7 de
julio— se acerca a grandes zancadas
¥y nadie sabe a ciencia cierta qué se
va a hacer con los votos del peronis-
mo, que representan facilmente un ter-
cio del electorado argentino.

S it
LIDERATO
EN PELIGRO

URA PRUEBA ES LA que es-
ta afrontando el coronel Nas-
ser mientras desarrolla su iti-
nerario de visitas al norte de
Africa y a Yugoslavia. En
agudo contraste con el entu-
siasmo de las multitudes que lo acla-
man aqui y alla, las noticias que recibe

SIGUE



FUNDACION “ELEAMNOR ROOSEVELT”.— Entre parientes y amigos de la familia Roosevelt, el Presidente Kennedy fir-

ma en Washington la ley que concede.el estatuto federal
vivos los ideales y ampliar los humanitarios esfuerzos de
rica”. Dirigente de la nueva Fundacion es el Embajador a
americano le hara un aporte de 25 millones de délares.

—hoy de Siria, mafana de Irak— no
son precisamente alentadoras.

El hueso mas duro de roer para sus
ambiciones de jefe supremo del Islam
sigue siendo Siria, pais que acepta, en
cierta medida, el principio de la uni-

_dad de los arabes, pero no acepta que-
dar en situaciéon subordinada dentro
de la Republica Arabe Unida.

Consecuencia directa de este descon-
tento, que los bellos discursos no con-
siguen acallar, es la rotativa de cam-
bios politicos y ministeriales a que he-
mos venido asistiendo y que constitu-
yen, por cierto, uno de los aconteci-
mientos mas significativos en el aje-
drez internacional.

La semana pasada comentabamos la
violenta irrupcién del Ba’athis, es de-
cir, el poderoso Partido Socialista Na-
cionalista sirio, cuyos dirigentes des-
alojaron del Gabinete a todos los par-
tidarios demasiado exaltados del Co-
ronel Nasser, comprometiendo formal-
mente el porvenir inmediato de la
Republica Arabe Unida.

En esa ocasion, los Ba’athis intenta-
ron realizar una politica fulminante de
nacionalizaciones, que precederia a la
transformacion total de la estructura
tradicional econémica y social del pais.
El primer paso que dieron en ese sen-
tido fue la nacionalizacién de la banca
siria, hecho tanto mas trascendental
cuanto que esa nacién es, por tradicién
y por su situacién de corredor obliga-
torio entre el Medio y el Cercano
Oriente, un pais con un extraordinario
desarrollo comercial y bancario.

Sin embargo, la presién de otros in-
tereses fue tan fuerte que se desmoro-
naron casi tan vertiginosamente como
subieron, siendo el Premier Salah Bi-
tar reemplazado por el dentista Sami
El Jundi, socialista renegado.

Al parecer —y aun cuando El Jundi
ha eliminado, por parejo, a los socia-
listas intransigentes y a los nasseristas
recalcitrantes—, este golpe tiende a de-
volver un poco el control de las rien-
das sirias al coronel. Por lo menos,
disminuye momentidneamente el peli-
gro de una experiencia socialista en
gran escala y a puerta cerrada, en la
que Egipto no pudiera efectuar los
confroles necesarios.

Al respecto, conviene puntualizar
que el socialismo puro de Siria —primo
hermano del socialismo del Irak— di-
fiere sustancialmente del socialismo
que preconiza el coronel Nasser. E]l de

éste, inspirado inicialmente en el mo-
delo del nacional socialismo alemén,
y méas tarde en la concepcién mono-
partidista del comunismo ruso, tiende
a una violenta centralizacién de todos
los poderes en el Partido Unico y, mas
especificamente, en su Jefe. Esto sig-
nifica la exclusién de las concepciones
fundamentales de la democracia y la
liquidaciéon de todos los partidos y co-
rrientes de opinién refractarias, por
uno u otro motivo, al régimen impe-
rante,

Al mismo tiempo, el socialismo puro,
es decir el Ba’athis, o movimiento de
la Resurreccién Nacional, es partida-
rio de la federacion de los pueblos ara-
bes; en modo alguno de la absorcion
de unos por otros.

Del seno del Ba’athis se desprendié,
a raiz de la caida de la primera Re-
publica Arabe Unida, en 1961, el Par-
tido Socialista Unificador, especie de
transaccién entre el socialismo puro y
las tendencias nasseristas. Su fundador
fue, precisamente, el dentista Sami El
Jundi; quien, habiendo sido socialista
de la primera hora, se convirtié en
exaltsdo partidario de Nasser, el cual
compensé su devocion nombrandolo
Director de Informacion de la prime-
ra Republica. Al mismo tiempo fue
elegido —o mejor dicho, designado—
diputado a la Asamblea Nacional de
la RAU.

Este partido formé parte del Gabi-
nete de Salah Bitar con nueve Minis-
tros, uno de los cuales fue El Jundi.
Salvo éste, los otros ocho trataron des-
esperadamente de defender los intere-
ses de Nasser, verdadero lider del
Partido Socialista TJnificador, pero ca-
yeron, como se ha dicho, ante la fuer-
te presién de los socialistas puros o
Ba’athis.

En esta emergencia, el Partido So-
cialista Unificador dio la orden a sus
Ministros de presentar su renuncia en
masa al Consejo Revolucionario, que
dirige el pais y que tiene el encargo
de realizar la unificacién con Egipto
a cualquier precio. Todos obedecieron,
menos Sami El Jundi, quien se quedé
en el tambaleante Gabinete Bitar, en
medio de sus antiguos conmilitones.

Con habilidad oriental, El Jundi con-
sigui6 el asentimiento del Consejo Re-
volucionario y procedié a expulsar, a
su vez, a los socialistas puros y —pa-
radoja ain no lo suficientemente acla-
rada— también a los nasseristas de=
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a la Fundacion “Eleanor Roosevelt”, llamada a e
la que fuera Primera Dama de los Estados Unidos de Ame-
nte las Naciones Unidas, Adlai Stevenson, y el pueblo norte-

“mantener

masiado exaltados, como es el caso del
propio Salah Bitar, uno de los artifices
de la reunificacién de Siria al Egipto.

Es muy probable que la liquidacién
de los nasseristas puros sea una ma-
niobra destinada a no irritar demasia-
do a los vastos sectores sirios que no
admiten la subordinacién de su patria
a otra nacién. La no presencia de los
nasseristas podria permitir consolidar
el nuevo Gabinete, apaciguar los ani-
mos, despistar a los reticentes y llevar
a cabo una serie de medidas estraté-
gicas que aseguren la dominacién egip-
cia en un momento dado.

Entre tanto, subsiste la incégnita de
la posicién del Ejército frente a la
RAU. Es un hecho que Nasser ha de-
jado para su regreso a Egipto la dura
tarea de formar los cuadros de las
fuerzas armadas unificadas de ambas
naciones.

Otro interrogante serio es la actitud
de los Ba'athis en Irak, donde son, tam-
bién, el partido mas poderoso. Es muy
probable que ecxperimenten un ligero
retroceso por la momentanea derrota
de sus colegas sirios, pero seria desco-
nocer las leyes del isocronismo pendu-
lar que rige los fenémenos politicos pa-
ra no pensar en una reaccion socialista
tarde que temprano.

Mientras tanto, Sami El Jundi ha
empezado a organizar un Gabinete con
elementos jévenes del llamado Frente
Arabe Unido, cuya adhesién a la uni-
dad arabe no se confunde con una ad-
hesién a Nasser. También ha llamado
a elementos de los denominados inde-
pendientes, ¥y con ellos cree que sera
dado evitar, hasta donde sea posible,
el 1peligro cierto de una guerra civil por
culpar de una unificacién demasiado
hecha desde arriba y sin la madurez
necesaria.

Todas estas noticias tienen necesa-
riamente gque desazonar al coronel,
porque arruinan una de las mas no-
tables cartas politicas de su existen-
cia. Como ya hemos dicho en comen-
tarios anteriores, los paises africanos
se aprestan a reunirse en Addis Abe-
ba, donde se consolidara, seguramente,
una poderosa entidad multinacional al
estilo de la Organizacién de los Esta-
dos Americanos, y acaso mas efectiva
que ésta.

Estos paises, salvo unos pocos com-
prometidos con la Unién Soviética, son
partidarios de una posicién neutralis-
ta. ¥, mas que neutralista, de algo muy



parecido a la tercera posicién. En este
sentido, el Egipto les ofrece un modelo
bastante acabado y muy del gusto de &
gobernantes de pueblos bisofios en el
ejercicio democratico. Jefatura unica,

artido Unico, concentracién de todos
-los poderes en uno solo y libertad para
entenderse con moros y cristianos, se-
gun convenga, €s un programa mas
que tentador para la mayor parte de
los lideres africanos.

La ocasién sera, pues, magnifica pa-
ra que el coronel sea reconocido y
aclamado como el verdaderc jefe po-
litico o caudillo de la nueva Africa.
Pero para ello es indispensable que, a
sus triunfos ya conseguidos, agregue y
presente éste de la Republica Arabe
Unida, en su segunda edicién corre-
gida y aumentada. Se necesitaria muy
poca imaginaciéon para no comprender
el tremendo impacto que harfa en la
conciencia de los Presidentes y caudi-
llos africanos la figura de otro africa-
no_que ha conseguido apretar en su
pufio el destino de Egipto, Siria y el
Irak, y aun del Yemen, Jordania y
Argelia... El liderato no se lo quitaria
nadie,

Lamentablemente para las ambicio-
nes de Nasser, aun las noticias que lle-
gan de Siria y del Irak distan bastan-
te de ser agradables y estimulantes
para sus ambiciosos suefios napole6-
nicos. F|N

ADENAUER Y SU SUCESOR.— El Dr. Adenauer y el Dr.
Erhard fumaron la pipa de la paz, en Bonn, luego de que
los parlamentarios democratacristianos postularon a éste
para el cargo de Canciller de la Alemania Federal. Adenauer
dimitira durante el proximo otono europeo. Erhard fue el
unico candidato, luego del retiro de las postulaciones de
Schroeder, Krone y Von Brentano, por su total falta de
posibilidades frente al “padre del milagro econémico ale-
man”. Ludwig Erhard es filobritanico y se estima que fa-
voreceri una politica mas liberal, apoyando la ampliacion
del Mercado Comun,

W

LA PAREJA SINGULAR.— Sammy Davis, cantante negro,
sonrie a la vida junto a su esposa, la rubia May Britt, actriz
sueca que se ha apagado en Hollywood. Sammy acaba de
firmar un contrato que le presentari en un film italo-nor-
teamericano dirigido por Vittorio de Sica.

MISCELANEA

QUEMANTE HISTORIA.— La temperamental Diana
Dors ha vaelto ha Inglaterra con sus canciones y sus

TODAVIA REINAS.— Aunque los afios pasan y pesan, 3 s i % it F:

' Bette Davis y Joan Crawford siguen siendo las reinas de ;:r;::. slgvj"pg?q;zeg:egé ‘:lfem‘si;“::‘i' ngeasgeig:;%d?afaf
Hollywood, sobre todo después de sus papeles estelares en mente. Si no me hubiera oxigenado, inventando el resto,’
“4Qué pasé con Baby Jane?”, todo un suceso en el actual todavia estaria en Swindon trabajando en los ferroca-
Festival de Cannes, Agqui aparecen junto a sus homodnimas rriles”,

en dicha pelicula.

MODA INVERNAL.—
Grace Kelly de Ménaco
y su hijo. Alberto, en la
estacion invernal de Vi-
llara, en los Alpes.
Grace pasé alli sus va-
caciones de invierno, lu-
ciendo la dltima moda
en tenidas para el es-
qui. También la acom-
pafié su hija, la prince-
sa Carolina.
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ABOGADOS DESIGNARON SU MESA DIRECTIVA

El Consejo General del Colegio de Abogados se constituyé y procedié a elegir
la nueva mesa directiva de la orden. Esta quedd integrada por el profesor de
Derecho Civil de la Facultad de Leyes de la Universidad Catélica y miembro
del Consejo Superior de dicho plantel, Pedro J. Rodriguez Gonzalez; Luis Ri-
balta Puig, como vicepresidente, y Santiago Santa Cruz Canepa, reelegido co-
mo secretario,

NATALICIO DE HENRY DUNANT

La Cruz Roja Chilena conmemoré con especial solemnidad el 135. aniver-
sario del nacimiento del ciudadano suizo Henri Dunant, fundador de la Cruz
Roja Internacional. En el Teatro Metre se efectuaron la ceremonia de entrega de
distinciones al personal mas eficiente de las diversas asociaciones y la pro-
mesa de las nuevas admitidas en la institucion. Frente a la sede del Comité
Central de la Cruz Roja, su presidente, doctor Agustin Inostroza, descubrié un
busto de Duynant, en presencia de auforidades civiles, militares y eclesiasticas
y de cientos de miembros de la institucion, rigurosamente uniformados.

CREDENCIALES DE JORDANIA

Nicola Jacoub Kattan, Ministro Pleni-
potenciario de Jordania, presenté sus
Cartas Credenciales al Presidente Ales-
sandri. En la foto, el diplomatico ex-
tranjero abandona el palacio de La
Moneda, en compania del Subjefe del
Departamento de Ceremonial y Proto-
colo del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores Fernando Lorca Cortinez, y del
Edecan Naval, Comandante Carlos
Acosta Ramirez.

LA PATRIA

En las obras de construccion del San-
tuario Votivo y Museo del Carmen, que,
conforme al Voto Nacional de Bernar-
do O’Higgins, se estin llevando a cabo
en la vecina localidad de Maipu, se
han invertido hasta la fecha mas de
600 mil escudos. El eficiente ritmo de
trabajo desplegado y la tenaz labor de
quienes tienen a su cargo la empresa
hacen posible afirmar que los proyectos
originales consistentes en inaugurar
las obras el 5 de abril de 1968, justa-
mente al cumplirse el sesquicentena-
rio de la batalla que consolidé la in-
dependencia chilena, son factibles y
dignos de encomio. En las fotos (arri-
ba), imagen de la Virgen del Carmen,
que se venera en el Santuario de Mai-
pa; fue llevada hasta alla en 1956 en
procesién que encabezaron el Cardenal
Caro y equuncio Baggio. (Abajo): La

presidenta del Comite Nacional Feme-
nino del Voto O’Higgins, Marta Ossa
de Errazuriz, explica detalles del Mu-
seo que se levanta junto al Templo de
Maipa.

VISITA DE CIRUJANOS
NORTEAMERICANOS

27 cirujanos norteamericanos llegaron
a Santiago a fin de cumplir conjun-
tamente con especialistas chilenos un
programa de conferencias y observa-
ciones clinicas acerca de las mas avan-
zadas técnicas quirdrgicas. Los facul-
tativos norteamericanos, miembros del
Colegio Internacional de Cirujanos,
fueron recibidos en el aeropuerto de
Los Cerrillos por el doctor J. Bisquertt,
quien encabezdé una comision de re-
cepcion compuesta por varios médicos
chilenos.

<



REINA DE FESTIVIDADES

COMUNALES

Reina de las festividades con que la
Municipalidad de la nueva comuna de
La Reina celebré su creacion oficial,
fue elegida la estudiante - Pilar La-
puente Tejero. La hermosa joven in-
tervendra en el corso de flores y en el
baile de gala, mediante el cual se pon-
dra término mafiana a los actos pro-
gramados con este propésito.

La Asociacién de Mujeres Americanas de Chile, entidad que
agrupa a las damas de EE. UU. residentes en nuestro pais,
organizé en el Club de Polo una exposicion de flores. En
esta misma oportunidad la experta Enis Harris dio una
breve charla acerca de los principios basicos del arreglo

Jj
i

floral.

CAMBIO DE MANDO EN
ESTADO MAYOR NAVAL

En la Comandancia en Jefe de la Ar-
mada se efectud la ceremonia de en-
trega de la jefatura del Estado Mayor
General del Vicealmirante Jacobo Neu-
mann Etienne al Contralmirante Oscar
Manzano Villablanca. El Vicealmiran-
te Neumann reemplazari en la Direc-
cion del Personal al oficial de igual
grado Alfredo Lopez Costa.

% '(' ) »
FUNERALES DEL DOCTOR ZABALAGA

En el Cementerio General tuvo lugar el funeral del doctor Enrique Zaba-
laga Justiniano, quinta victima de la cruenta explosion de uno de los pabello-
nes quirargicos del Hospital de Nifios Manuel Arriaran. En el sepelio formaron,
el Ministro de Salud Piblica, Benjamin Cid Quiroz; el Director General del
Servicio Nacional de Salud, doctor Gustavo Fricke, deudos, cientos de personas
y funcionarios y enfermeras del establecimiento al que pertenecié el extinto
¥ que abrieron paso al cortejo, Al dia siguiente fallecié. en el Hospital de Carabi-
neros el doctor Mario Torres Kay, a raiz de las miltiples quemaduras y heridas
que sufrié en la explosion. Con el subié a 6 el nimero de muertes en este triste
suceso,

NUEVAS ASISTENTES
SOCIALES

20 egresadas de la Escuela de Servicio
Social “Alejandro del Rio” juraron co-
mo asistentes sociales en el transcurso
de una ceremonia que se llevé a efecto
en conmemoracion del 38.? aniversario
de la fundaciéon del plantel. En la fo-
to, la Subdirectora, Teresa Castillo de
Didier, toma la promesa de rigor a
las nuevas profesionales.

EN HONOR DEL EMBAJADOR DE ITALIA

Con ocasion de la visita oficial a Valparaiso que hizo el
Embajador de Italia, sefior Livio Theodoli, con el fin de
conocer las diferentes industrias organizadas y dirigidas
por miembros de la colectividad italiana residente en esa
ciudad, el distinguido huésped fue objeto de maultiples
atenciones.




ESLABON DE PROGRESO
RUTA AL SUR

N LA RUTA AEREA QUE°

UNE a Santiago con la aus-

tral ciudad de Punta Arenas,

en el extremo sur del territo-

rio nacional, ha surgido un

valioso punto de enlacé situa-
do en, las inmediaciones de Puerto
Montt. Es el nuevo aeropuerto inter-
nacional de ElI Tepual, uno de los 5
de su género que actualmente existen
en Chile y que fue inaugurado en bri-
llante ceremonia efectuada el sabado
11 del presente mes. N

Caracteristicas: Esta moderna can-
cha aérea prestd servicios de incalcu-
lable valor en los dias aciagos de los
terremotos que 3 afios atrds devasta-
ron a las provincias del sur. En aque-
lla oportunidad, y aunque las faena‘.s
s6lo estaban en su proceso de realiza-
cion, cientos de aviones grandes y pe-
quenos conjugaron sus esfuerzos y
cumplieron el puente aéreo mds gran-
de de los tiempos de paz. Ahora, esa
obra incipiente estd ~completamente
concluida. La longitud de la pista de
aterrizaje es de 2.014 metros, y el an-
cho de 45 metros; la losa de estacio-
namiento, totalmente pavimentada, se
extiende entre 220 metros de largo y
115 de ancho. Estas dimensiones, en su
conjunto, permitiran que los aviones de
mayor tamafio que vuelan en el mun-
do de hoy aterricen y despeguen sin
inconveniente alguno en El Tepual.
Calles de rodaje de 22 metros de an-
cho comFlementan los trabajos acce-
sorios a la pista propiamente tal. 1.700
millones de escudos invirti6 el gobierno
en la terminacién de esta fase del pro-
yecto global.

Los edificios del aeropuerto retinen
todas las cualidades de comodidad y
amplitud que se conciben en la arqui-
tectura moderna. A lo largo de los 1.400
metros cuadrados de construccién, los

técnicos especializados que estuvieron a
cargo de la obra cuidaron sus mas
minuciosos detalles y lograron de esa
manera una sintesis de buen gusto y
funcionalidad. El salén principal, el
recinto aduanero, el casino, las depen-
dencias administrativas y de control
aéreo y otras oficinas menores sobre-
salen por estas plausibles y gratas ca-
racteristicas. 413 millones de escudos
destiné el Ministerio de Obras Publi-
cas para la culminacién de estas fae-
nas.

15 minutos demora el recorrido del
camino de 16,5 kilémetros que une a
El Tepual con Puerto Montt a través

REGIONES
DE CHILE

El General Osvaldo Croguievielle Car-
demil, en representaciéon del Coman-
dante en Jefe de la FACH, entrega ofi-
cialmente al uso de la comunidad el
aeropuerto de El Tepual, La banda ins-
trumental del regimiento “Sangra” y 3
compafias del Grupo de Aviacion N.2 5
de la FACH, de guarnicién gn La Cha-
miza, permanecen formados ‘sobre la
pista principal de aterrizaje. En pri-
mer plano, flamea la bandera nacional
y se observa, ademdas, parte de las
autoridades y piablico presentes.

EN LA

de una ruta pavimentada y con paisaje
pleno de belleza.

Desde ahora hacia el futuro, 2 efi-
cientes instituciones publicas, la Fuer-
za Aérea de Chile y la Linea Aérea
Nacional, tendrén a su cargo el buen
empleo de este fundamental instru-
mento de progreso gue permitira el
normal desenvolvimiento de las multi-
ples e incesantemente mayores activi-
dades de Llanquihue, y ademas la con-
veniente y necesaria interconexién de
las regiones surenas con la capital y
el resto del pais. Un nuevo y decisivo
avance hacia la completa integracién
de Chile ha sido realizado. FIN

La dotacion miliiar que concurrié a la ceremonia inaugural de El Tepual rea-
liz6 un bizarro desfile ante las autoridades apostadas frente a los edificios del
aeropuerto, Aparecen aqui, en esa oportunidad, el Comandante en Jefe Subro-
gante de la FACH, General Maximo Errazuriz Ward; Ministro de Obras Publicas,
Ernesto Pinte Lagarrigue; Intendente de Llanquihue, Jorge Brahm Yurascek; el
Ministro de Tierras y Colonizacién, Julio Philippi Izquierdo; Intendente de Osor-
no, Arnoldo Sholz Cornelius, y senador por la Novena Agrupacion Provincial,

Exequiel Gonzalez Madariaga.




NUEVO GOBERNADOR

TOCOPILLA: El Presidente de la Re-
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pablica -designé al Subdelegado en
Aguas Blancas, Diego Echiburd Tapia,
como Gobernador del Departamento de
Tocopilla, en reemplazo del sefor Ar-
turo Estay, recientemente fallecido.

ENTREGA DE DISTINCIONES. 172 funcionarios de la empresa cuprera Braden

Copper Company recibieron de manos de su gerente, Byron Grant, diplomas,
medallas y premios en dinero con ocasién de haber cumplido 20 afios de trabajo
en la compadiia. Aqui, los empleados y personal superior de la Braden aparecen

MANIFESTACION DE APRECIO

LAS CONDES: En la Hosteria “La Querencia” de esta co-
mura se ofreci6 una comida en hcenor del Alcalde de Las
Condes, Carlos Covarrubias, en testimonio de reconocimien-
to a su acertado desempefio como edil. El sefior Covarrubias
abandonara la alcaldia el 20 del corriente mes.

NUEVO LOCAL PARA UNIVERSIDAD OBRERA

CONCEPCION: La Universidad Popular Obrera de esta ciu-
dad, fundada en 1948 y cuyo edificio fue destruido por los
sismos de 1960, inauguré su nuevo local en el curso de una
ceremonia a la que concurrieron el Intendente de la provin-
cia, Esteban Iturra Pacheco; el Arzobispo de Concepcion y
Rector de la Universidad Catélica, Alfredo Silva Santiago, y
el Obispo de Los Angeles, Manuel Sanchez. Antes de bende-
cir la obra, Monsefior Silva pronuncié breves palabras y en-
tre otros conceptcs expresoé que “a obras sociales como éstas,
de las cuales esta tan necesitada nuestra patria en la hora
actual en que resuena con cristalina urgencia y apremio
el llamamiento a la elevacion cultural, moral, econémica
y 'social de Chile entero, sobre todo en sus clases mas mo-
destas, no dejéis de brindarles, aun a costa de cualquier sa-
crificio, vuestro aprecio y ayuda y en particular vuestra
propia persona, que en justicia y caridad, sin esbozos de
egoismo, ha de vivir todas las horas de su peregrinaciéon
hacia la eternidad”.

MUERE UN VIEJO LOBO DE MAR

VALPARAISO: A los 77 afos de edad fallecié6 en el Cerro
Placilla de esta ciudad el fundador del Cuerpo de Volunta-
rios del Bote Salvavidas, Oluf Christiansen Lund. Este viejo
lobo de mar habia nacido en Dinamarca y desde muy joven
y tras haber recorrido miltiples paises y costas se radicé
en Valparaiso, en donde formé su hogar. La abnegada y
audaz labor del Capitan Christiansen, puesta a prueba en
innumerables ocasiones, movié a la Municipalidad portena
a designarlo Ciudadano Benemeérito. Sus funerales consti-
tuyeron una manifestaciéon colectiva de hondo pesar.

VISITA DE EXPERTO EN PASTIZALES. El Subdirector
del Instituto de Pastizales de Gran Bretasia, con sede en
Berkshire, realiz6 una visita a Magallanes con el objeto de
conocer las grandes estancias de la zona e imponerse de las
actividades ganaderas, en especial las llevadas a cabo por
la Sociedad Explotadora de Tierra del Fuego y la Sociedad
Rio Verde. Su tmpresion, al concluir la visita, fue optima, y
manifesto los propositos del gobierno de su pais de enviar
técnicos britdnicos a asesorar a las autoridades chilenas y
promover el perfeccionamiento de chilenos en Inglaterra.
En el grabado, aparecen de izquierda a derecha: Juan Die-
gelri,. Eduardo Doberti, Thomas Williams y Demetrio Rojas
eliter.

reunidos el dia de la ceremonia efectuada en el Casino Municipal de Machali.

MAS ALDEAS CAMPESINAS PARA EL SUR

VALDIVIA: La Fundacion de Viviendas y Asistencia Social
entregara en el curso de los préximos meses varias aldeas
rurales levantadas en las provincias que asolaron los sismos
de 1960. En cada villorrio se levantaran locales comercia-
les, especialmente mercados, y se construirin areas verdes
que den mayor atracciéon al lugar. Los proyectos ya dados
a conocer y que se encuentran en su etapa de conclusién
indican que en el curso de este mes se entregaran 38 casas
en Rifiihue y 44 en Los Lagos; en junio, Crucerc, con 26
casas, en Osorno, y Collipulli, con 46 casas, en Malleco. En
los meses de julio y agosto se procederi en la misma forma
en las aldeas de Casma, en Llanquihue, y Riachuelo, en
Osorno; Santa Juana, con 42 casas, en Llanquihue, y Entre
Lagos, con 36 casas, en Osorno, Estas pequenas aldeas agri-
colas han nacido con el propésito esencial de procurar ha-
bitacién digna al obrero en general, y en especial, al traba-
jador agricola.

CON UN SELECCIONADO MATERIAL DE MODA Y TODO
LO QUE PUEDE NECESITAR UNA DUENA DE CASA.




Por HUGO SAINZ

L esqui chileno abre sus
brazos a los esquiadores del
mundo.

"Cuando la Federacion
de Esqui de Chile organi-
z6 sus primeros Campeo-

natos Internacionales, en la década del
30, ya podia pensar que, en un perfo-
do no muy lejano, sus canchas espar-
cidas a través de la cordillera de los
Andes acogerian las banderas de to-
das las naciones en un Campeonato
Mundial.

”"Son nuestros deseos que el lector
de estas lineas reciba el saludo afec-
tuoso de los esquiadores que practican
su deporte favorito al sur del Ecua-
dor er un mundo que, ojala, ellos

. & —, ; también conozcan.
. "f N "Chile, tradicional sede de torneos
yo s, < A mundiales, espera ansioso su venida,
s i{i 3 amigo esquiador, para ofrecerle hos-
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pitalidad, organizacién y muy buen
esqui...”

Asi dice en sus términos més signi-
ficativos el editorial de un elegante y
o ; magnifico folleto editado por la diri-

Y SRR gente del esqui chileno, difundido en

TPt »~ estos momentos por los principales

-y centros de este deporte en el mundo,
e S - i y en el cual, con acopio de anteceden-~
R A T tes y magnificas fotos, se hacen valer
D -2 R R . 3 " PRI * Tl . las razones que respaldan la peticién
g, S S Ul PO o de Chile para ser sede del Mundial de

< - Esqui de 1966.

A Al respecto, Tito Belledone, el mis-
mo que durante afios ha engalanado
las paginas de ZZ con sus magnificas
fotografias sobre este apasionante de-
porte, muchas de ellas reproducidas en
famosas publicaciones de Europa y de
los Estados Unidos, nos informé antes
de partir a Atenas de las innumerables
gestiones que se hacen por lograr tan
cara aspiracién para el deporte chile-
no:

-

—Del 20 al 26 de mayo préximo —
:’::tll:o Q::pll:;'e ‘:’3 ;i%‘m ﬁe::: cuenta Belledone— tendra lugar en la
dhl. de Esqui | capital de Grecia el Congreso de la
A % "~ Federacién Internacional de Esqui. En
S, | esta reunién, donde estardan presentes

\»

VILUGRON: UNA PANTERA
. i
L flamante campeén panamericano y medalla de oro en boxeo, cate- &
goria mediomediano, es uno de esos extrafios y contradictorios casos |
que suele ofrecernos el deporte en todas sus manifestaciones.
Se sabe, por ejemplo, del crack de futbol que levanta multitudes
con sus goles espectaculares o tejiendo arabescos en el césped con su
_ maestria, pero que en el fondo y en el hecho es un artista pintor, Ahi |
estdé Raimundo Infante, el que fuera crack en un equipo de estrellas de la U. C. |
y seleccionado chileno, como punto de referencia para solventar esta afirma-
cién. Raimundo es ademas arquitecto y escenégrafo. También podriamos citar
a Gene Tunney, el mismo que destronara a Jack Dempsey como campedén
mundial de los pesos completos. Tunney nunca se sintié verdaderamente atraido
por su profesion de boxeador. Pasaba largas horas dedicado a la literatura y
actualmente ejerce como abogado y habil hombre de negocios. Los cas0Os son
muchos y largos de enumerar.

Pero volvamos al hombre que nos preocupa: Misael Vilugrén practica el
boxeo por pasatiempo y porque “siempre estimé que es necesario aprender a
defenderse con los pufios en la vida”..., segun sus propias palabras, y he aqui
que lo tenemos convertido en un flamante monarca del boxeo aficionado. Es '.
para no creerlo, porgue quienes lo vieron combatir en los Juegos Panamericanos
de Sao Paulo afirman que en el ring es una pantera indomable. La foto lo

capta en el momento en que va a darle el golpe de gracia al brasileio Rubens
Vasconcelos en la final del torneo. W

Vilugrén en accién.




Othmar Schneider y Egon Zimmermann, figuras mundiales
gel tflslqm’ junto al chileno Pancho Cortés, en las canchas de
ortillo.

los mas altos dirigentes del esqui, se
votara la sede del préximo mundial.
Postulan a ella: Sestriere, en Italia;
Davos, en Suiza, y Portillo, de Chile.

"En Grecia debo encontrarme con
Sergio Navarrete, quien se encuentra
en Europa desde febrero pasado, en gi-
ra de promocién y “martillando” ince-
santemente la idea de realizar el mag-
no certamen en Portillo. También se
reunird con nosotros en Atenas Arturo
von Schroeders, representante de la
Federacion de Esqui de Chile en Eu-

ropa y delegado especial ante la FIS.

Los tres integraremos la delegacion
chilena que intervendra en el Con-
greso Mundial.

"Puedo anticiparles —sigue infor-
mandonos en incansable Belledone—
que con el fin de lograr nuestros pro-
¢0sitos no ha habido tramite ni ges-
iébn que no se ha hecho, ni “resorte”
importante que no se haya tocado con
este mismo fin. Asimismo, hemos sido
hasta majaderos en nuestro afan por
hacer ¢'vibrar” las relaciones tanto na-
cionales como internacionales intere-
sandolas en nuestra causa.

D EL

Desde la ciudad de Los Andes a Portillo los esquia-
dores se trasladan en modernos vagones Diesel.

"Por recientes informaciones gue nos
ha hecho llegar Sergio Navarrete, Chi-
le tiene marcada opcion a traerse la
sede_del Mundial, pues él ha visitado
casi todas las federaciones europeas,
incluyendo también a Rusia, Yugosla-
via y Hungria, manifestandose todas
ellas partidarias de hacer el torneo
fuera de Europa.

"Ahora so6lo nos resta esperar, con
ansiedad naturalmente, el dia de la
votacién que se llevara a efecto el pré-
ximo jueves 23 del presente mes... W

FUTBOL!

RACTICAMENTE todo Chile comenz6 a vibrar
desde el sabado ultimo con un nuevo torneo pro-
fesional de futbol.

Mientras en Santiago, San Felipe, Vifia del Mar,
Rancagua, Talca, Coquimbo y Quillota los hinchas
siguieron paso a paso el desarrollo del campeonato

de Primera Divisién alentando en sus propios reductos a sus
representantes, en San Bernardo, San Antonio, Colchagua,
Los Andes, Curicd, Linares, Chillan y Ovalle ocurria otro
tanto con los conjuntos que dirimen superioridades en la
Divisién de Ascenso.

Es que el mas popular de los deportes ya se aduefié del
1gwus con su guerra de goles y
asta el final de los dos certamenes.

El gran ausente, y por varias fechas, serda el conjunto
de la “U”, que realiza una extensa gira por varios paises de
Europa, con resultados que podemos considerar mas que
satisfactorios. Su triunfo méas significativo lo consiguié la
semang ultima frente al camp
por dos goles a uno. En esta ocasién, segun la prensa italia-
na, el equipo de la “U” gusté por la velocidad, sincroniza-
ciéon y notable técnica de sus hombres.

En lo que respecta a la Primera Divisién, los conjuntos

de Colo Colo, UC, Everton, San Felipe, Ferrobadminton y
Rangers partieron en punta con sendos triunfos.

untos, la misma que no cesara

n italiano Internazionale

FiN



—Le juro, sefora, que no formo parte
de esta exhibicion.

L Museo de Cera de Mme
Tusseaud es una venerable
institucién londinense situada
en Baker Street, nombre evo-
cador para los amantes de
Sherlock Holmes, ya que en
ella se encontraba la casa del famoso
sabueso. En el interior del museo se
encuentran reproducciones de unas
cuatrocientas personas famosas. Los
que se interesan por estas cosas. con-
sideran su inclusién en este ‘ selecto
grupo como la maxima aspiracion de
honor. Los requisitos para eleccién son
muy restrictivos; por ejemplo, ayuda
mucho ser rey o reina de Inglaterra,

miembro dirigente de los partidos Con-,

servador o Laborista, cabeza de gobier-
no, jefe militar distinguido, artista fa-
moso o0 deportista insigne. Sin embargo.
existe un modo més simple de lograr
la introduccién a las filas de los fa-
mosos: haber cometido un crimen es-
pectacular, eliminando a un préjimo
de manera especialmente ingeniosa.
Estimamos que éste es un toque esen-
cialmente democratico.

Localidades reservadas para la
créeme.— En los pisos superiores se en-
cuentran las efigies de todas las per-
sonas famosas que no han recurrido al
crimen para surgir en el mundo (de
paso seria conveniente anotar que mu-
chos reyes que aqui figuran estarian
mejor colocados en la Camara de los
Horrores). Los turistas pueden con-
temﬁlar a Lincoln, Gandhi, Bacon,
Shakespeare, Nelson, etc.... Hay muy
pocas mujeres, pero para redimir este
imperdonable olvido ahora esta la
imagen de Marilyn Monroe.

Camara de los Horrores.— Bajando
unos peldafios nos encontramos con
esta singular camara. Cada figura de
cera, de sorprendente fidelidad, repre-
senta a alguien que murié en la car-
cel, fue ejecutado por asesinato, tortu-
rado en forma violenta o simplemente

—Lo siento, sefnor; todos los ingresos tienen que ser apro-
bados por el directorio.

EN BAKER STREET, LONDRES...

EL MUSEO DE MME

MaNCTE RN N
3 \\‘& AR

TUSSEAUD

Por ESTELA LORCA DE ROJO

x

—No tiene cara de ser un tipo capaz de estrangular a su mujer, descuartizarla
en pedacitos y dispersarla en toda la ciudad. .. <

que ' se hizo tristemente célebre por al-
guna fechoria horrenda. Junto a ellos
se alzan las siluetas respetables de un
policia y del verdugo.

Aqui se ve al Dr. Crippen, que maté
a Su esposa; por su aspecto eminente-
mente respetable parece fuera de lu-
gar en tan siniestra compafia. El fran-
cés Landru parece muy a sus anchas:
tiene en el rostro una expresiéon brutal
y, aunque es muy facil tocarlo, es de
observar que ningiin nifio que pasa
por su lado se atreve a extender la
mano. Prefieren acercarse a Jean Va-

quier, un asesino de aspecto bonachon.

Aqui se ve también la imagen patética
de Callas, torturado hasta la muerte
por un crimen que no cometié; el doc-
tor Cream, que se especializaba en en-
venenar a mujeres de mala vida con
ildoritas de es-
ricnina: Burke y
Hare, los ladro-
nes de sepulturas;
Haifh, que se des-
hacia de los ca-
daveres molestos
desintegrandolos
en bafios de acido
vV que, en un ges-
to tipico de egola-
tria criminal, legé
al museo de Mme
Tusseaud las ro-
pas que hoy luce
su efigie de cera.

Una sola dife-
rencia se nota en
el trato que reci-
ben las figuras de
los pisos superio-
res y las de la
Camara de los
Horrores: el cui-
dado.

Nobleza obliga.— Las figuras célebres
son limpiadas, sacudidas, peinadas y
ordenadas minuciosamente; las de aba-
jo son atendidas también, pero con
menos prolijidad. Parece que siempre
les quedara adherido algo de polvo ¥y
que sus corbatas no estuvieran del to-

*do ajustadas, en consideracién tal vez

a las marcas que haya podido dejar la
cuerda de la ejecucién o el arma del
verdugo,

Algunos de los siniestros ocupantes
despiertan tal horror entre los visitan-
tes, que llegan a sufrir en sus propias
figuras los efectos de esta reaccién
desfavorable. El sefior Dumollard, que
con la complicidad de su esposa des-
pacho a dieciocho mujeres jévenes, tie-
ne las manos muy arafiadas, y Thur-
tell, un jugador que maté a un com-
pafiero, ha perdido una de sus patillas,
lo que no le impide tener un aspecto
feroz,

Ambiente sobrecogedor.— Es curiosc
observar el efecto que esta extraordi-
naria exposicién tiene en los visitantes,
hasta en los de caracter mas templa-
do. Instintivamente todo el mundo ba-
ja la voz al penetrar en la Camara; los
chistes no resultan graciosos y cuando
una persona tropieza, tiene una impre-
sién extrafa. Ademais, todos estos si-
niestros personajes estan tan bien re-
producidos, que parecen estar mirando
y siguiendo a los visitantes. En mas de
una ocasién parecen moverse ligera-
mente, muy ligeramente. No importa
que este leve movimiento tenga la ex-
plicacién trivial de que el tren subte-
Iraneo pasa muy cerca y hace vibrar
la Camara, el hecho es que se experi-
menta un extrafio malestar y que se
lanza un suspiro de alivio al salir nue-
vamente al aire libre FIN




PARTE I

Fin de una conferencia del musicélogo alemén \OR STRAVINSKY dur

H. H. STUCKENSCHMIDT e

UANDO, EN 1923, TOCAMOS en la “Bauhaus” de

Weimar discos de graméfono en sentido inverso,

aumentando o reduciendo la velocidad; cuando

cortamos con navajas de afeitar la escritura mu-

sical y la pinchamos con alfileres, no podiamos

prever que treinta afios después iba a existir una
musica sintética, producida con maquinas, generadores y
cintas magnetofénicas. Solo estabamos convencidos de que
la técnica moderna tendria que transformar el arte de los
sonidos exactamente como ha transformado la arquitectu-
ra y 1a pintura de nuestra época. En los salones de la bur-
guesia de 1910 contempldbamos con asombro las nuevas
maquinas musicales llamadas Welte-Mignon, Hupfeld-Pho-
nola o Pleyela, y los gigantescos conos sonoros de los fo-
noégrafos y gramo6fonos. En muchos cafés y bares, sobre to-
do en Suiza, se permitian el lujo de tener orquestriones, de
los cuales, después de introducir una moneda, salia una
musica estridente, ritmica y cortante. Todo esto inquietaba
nuestra fantasia. Parece ser que Igor Stravinsky encontra-
ba tanto agrado en estas maquinas musicales como en
los 6rganos de manubrio de su pais, que habfa reproduci-
do en la orquestacién de “Petruchka”. Después, en 1917,
escribié un estudio para piano mecénico, y en 1921 instru-
mentd las “Bodas” segun el modelo sonoro de los orques-
triones espafioles. En esa época apenas se conocfan estas
cosas en Alemania, pues las relaciones con el extranjero
dejaban mucho que desear. Pero la idea de una mecaniza-
ciéon de la musica flotaba de nuevo en el aire, y en 1925
mi articulo titulado Pult und Taktstock (Atril y Batuta),
publicado en la Wiener Zeitschrift, fue el punto de partida
de una serie de ensayos con instrumentos mecanicos, cuyos
resultados fueron presentados en 1926 por Paul Hindemith,
Ernst Toch y otros, en Donaueschinger. Ernst Toch nos
dio una clara y breve imagen de los origenes y motivos
espirituales de esta musica: “se persigue un grado de exac-
titud que nunca puede alcanzarse con la ejecucién musical
humana. He ahi la perfecta objetividad, la perfecta des-
personalizacién de la musica. Nada interviene en la parti-
tura que no esté ya fijado por la tonalidad, la medida, el
ritmo, la velocidad y el dinamismo; todo vestigio de es-
pontaneidad, de sentimiento, de un impulso cualquiera, que-
da apartado.” Hasta aqui la cita de Toch.

Antes he hablado del hastio como causa principal de
las transformaciones en el arte de los ultimos afios. El
espiritu antirroméntico que nos dominaba a todos, pintores,
musicos y poetas de la época del expresionismo, era con-
trario al individualismo invasor de la musica de anteayer y
se dirigfa contra el capricho, la fantasfa, la emocién, la
inexactitud genial, el amaneramiento y la subjetividad. Una
de las expresiones favoritas de la terminologia musical de
entonces era “motor”. En primer lugar queria confiarse a
la maquina el desarrollo de la musica; los pianos eléctricos
garantizaban la exactitud y la total ausencia de sentimien-
to. La perforacién de los rollos de papel a que obedecia
el teclado se manifesté como una especie de escritura mu-
sical. Hindemith aprendié este procedimiento y escribié
obras directamente en los rollos de papel (por ejemplo, una
toccata). La impresion que producia esta musica no era
menor, pero tampoco mayor, que la causada por obras que
encarnaban en realidad mejor la idea de lo mecénico, aun-
que sin adscribirse todavia completamente a la maquina.
Aqui debe incluirse el Ballet Mécanique, para ocho pianos
y- toda clase de instrumentos estrepitosos, que compuso por
esta misma época el méas parisiense de todos los america-

nos, antes de Virgilio Thomson, el Bad Boy of Music, Geor-
ge Antheil. .

Pero en todos estos ensayos se utilizaban todavia los
instrumentos tradicionales para producir sonidos, y soélo
en casos extremos se recurria a los generadores de ruido del
arsenal futurista, como el motor de avién empleado por
Antheil. Entretanto, Busoni habia hablado ya en su Boceto
de un instrumento que habia visto y oido en Norteamérica,
y que producia la impresién de una sala de méaquinas. Es-
te autor se jactaba de crear musica cientificamente per-
fecta por medio de aparatos eléctricos cuyo inventor era
un tal Dr. Tadeo Cahill, que bautizé su instrumento de di-
namofono. Se trataba de un 6rgano mecanico, un precursor
del 6rgano de Hammond, que valiéndose de la electricidad
producia sonidos sinoidales, aptos para coordinarse con to-
da clase de resonancias. Al parecer, el sonido de este ins-
trumento no se distinguia del de un érgano de Hammond;
pero de todos modos €ra una primera tentativa de compo-
ner musica con sonidos sintéticos.

Alrededor de 1920 aparecieron en publico los primeros
instrumentos movidos por la electricidad. Los inventos de
Leén Theremin y Mauricio Martenot, y mas tarde, los de
Jorge Mager y Federico Trautwein, sirvieron exclusivamen-
te para satisfacer el deseo de producir sonides por medio
de la técnica, pero no para ejecutar ninguna obra musical
con los sonidos obtenidos de este modo. A la sombra de la -
imitacién sintética surgieroh nuevos matices sonoros de la
trompeta, el clarinete, el violin' o el piano, que podria-
mos llamar productos secundarios, y que se presentaron
con ingenuo orgullo.

Las posibilidades del bicromatismo y de la octava sin
escala, que para Jorge Mager fue realmente el verdadero
impulso para la construccién de su esferofono, se utilizaron
poco. Las composiciones escritas para los nuevos instru-
mentos, por lo menos en Alemania, quedaron limitadas a
conciertos para solistas y musica para virtuosos, como las
que practica hoy aun Oscar Sala, el imperturbable precur-
sor del aparato llamado mixturtrautonium, presentado ya
en 1930. Las asociaciones supraterrenas; casi dirfamos de-
moniacas, del material sonoro nuevo y todavia no empleado
con todo su encanto, fueron ensayadas en 1938 por Arturo
Honegger en su Jeanne d’Arc au biicher, al confiar el
aullido del perro a las ondas Martenot. °

Los esbirros de Hitler ahogaron también estos intentos
de orientacion musical en un nuevo universo de sonorida-
des. Hasta 1950 no volvieron a continuarse los trabajos
mediante generadores electrénicos, con nuevas finalidades
artisticas. Poco después de haberse descubierto en el Club
d’Essai, de Paris, las posibilidades de trabajo que ofrecia
la cinta magnetofénica para producir “musica concreta”,
empez6 en la Radio del Noroeste alemén, de Colonia, un
trabajo metédico con el material sonoro electrénico. En
1951 conocimos en Darmstadt los resultados obtenidos con
obras de Herbert Eimert y Karlheinz Stockhausen. Los
primeros trabajos, a pesar del innegable caracter experi-
mental de sus estructuras planeadas, son hijos de los es-
fuerzos francamente polémicos en busca de una misica
nueva, que podriamos llamar quimicamente pura, comple-
tamente distinta de la misica concreta, pero también de
todo criterio divergente que se atreviera a proponer la com-
binacién de las nuevas sonoridades con las tradicionales,
algo asi como 4a mezcla de los antiguos instrumentos con
las voces humanas. A pesar de la repugnancia con que tro-
pezaron al principio estos procedimientos surrealistas, s
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profetas de Colonia presentaron, al cabo de algunos afios,
varias sintesis de sonido electrénico y de voces humanas,
ue han demostrado ser mas eficaces para la creacién de
ormas inteligibles. Pero el caracter de estos trabajos sigui6
siendo experimental, y en esto se halla precisamente su
inrportancia. Una pieza como el Spiritus intelligentiae sanc-
tus, de Ernesto Kreneck, en la que se combinan la palabra
cantada y hablada, el sonido sinoidal, los murmullos ma-
tizados y la percusion en una asombrosa perspectiva so-
nora, sirve para demostrar la fuerza que encierra la aso-
ciacién del nuevo material en su fusiéon con los elementos
tradicionales. i

Entretanto, el espacio en que se mueve la miusica
enlazada electrénicamente se amplia cada vez méas. La fa-
se de aprendizaje del purismo quedé terminada en 1960,
las rigidas normas se aflojan: ademéas de la voz humana,
aparecen instrumentos, al mismo tiempo que el sonido de
los generadores, y con la reunién de estos campos sonoros
se consigue una nueva libertad explosiva. Esta es la situa-

#cién espiritual de una obra como la Poésie pour pouvoir, de
Pierre Boulez: la palabra y el sonido, las nuevas sonorida-
des y el sonido tradicional, combinados en una notable
simbiosis. -

_ Gottfried Benn ha definido con més sutileza que nin-
gun otro analista de nuestra época la situacion del espiritu
creador en el siglo actual. Y la formula del modo siguiente:
“iMi generacién! Ella sabe modelar lo absoluto a marti-
llazos, hasta obtener formas duras y abstractas: imagen,
verso, melodfa de flauta. Por ser pobre y pura, nunca in-
terviene en el éxito burgués, en la reputacién, en la grasa
de la servidumbre rastrera... Fue una genetracién abru-
mada, burlada, escarnecida, repudiada por su degenera-
cién politica; una generacién, en otro tiempo impetuosa y
fulgurante, que se hundié en el abismo, victima de acci-
dentes y guerras que la condenaron a una vida breve.”

Esta formula conviene también a los grandes liberado-
res de la nueva musica, que actuaron entre 1900 y 1914 a
Scriabin, Schénberg, Hauer, Bartok, Berg y Webern. “Po-
bre y pura” ...jQué lejos estd eso, qué anacrénico parece
hoy, en que la fama de la llamada vanguardia resuena en
todas las publicaciones! Vale la pena ver desfilar los docu-
mentos de esa liberacién. Ahi estd el acorde del Prometeo
de Scriabin (do sostenido-si-mi-la-re), prifnera espora de
un pensamiento en serie armoénico-melddico del que se des-
tilan grandes formas; y ahi est4 de Bela Bartok Skizzen
fiir Klavier, opus 9, en el segundo de cuyos bocetos se en-
cuentran dos clases de tonalidades agudas y destacadas —
mi bemol menor y la bemol mayor— que se hallan acopla-
das en forma bitonal; y en el séptimo, dos escalas de to-
nos enteros se elevan simultaneamente en un murmullo
de grupos de acordes decafénicos. Ah{ tenemos también la
primera composicién de Schénkerg, sin sujecién a tono al-
guno; el 13.° canto de Jorge, Du lehnst wider eine Silber-
weide, que lleva la fecha del 27 de septiembre de 1906,
lleno del aire puro de las cimas, que hace desaparecer to-
das las trabas, liberado de la tonalidad, sin ningun sonido
bésico firme, ninguna cadencia, ninguna armonia tradicio-
nal. Y entonces escribe el americano Charles Ives obras
para orquesta, como In the Night, en las que los instru-
mentos intervienen en Seis lineas melédicas y tonos linea-
res independientes. Alban Berg coloca en las canciones, a
manera de tarjetas postales, de Peter Altenberg, un acor-

. de de doce sonidos distintos. Schénberg, en la tercera de

. Sus obras para orquesta (op. 16), eleva el timbre hasta
una fuerza formativa independiente, como primer ejemplo
de una melodia de timbres sonoros, que luego se generali-
zaran en la musica del medio siglo. Antén Webern adopta
en Bagatellen fiir Streichquartett y en las Cinco piezas pa-
ra orquesta, op. 10, la idea de Schonberg de las formas ex-
tremadamente condensadas. Igor Stravinsky, en la can-
tata Le Roi des Etoiles, crea el sonido abstracto-disonante
que anuncia ya todas las audacias del Sacre du Printemps.
Y hasta unos afios después, durante la Primera Guerra
Mundial, no surge el americano de origen ruso Leo
Orenstein con su musica de piano en los Ambitos de la
alficj)éxahdad y de los grupos de sonidos que se aproximan al
ruido.

De manera que el mensaje de la liberacion de todos
los vinculos tonales no se limita a la esfera de Viena ni
a los sucesores rusos de Scriabin. Conquista y domina a
toda una generacién de musicos, principalmente alemanes,
entre los cuales se cuentan Kreneck y Paul Hindemith, que
seran los mas representativos en el curso de los afios si-

" guientes a la Primera Guerra Mundial. Entonces nacen las
primeras obras que el propio Hindemith califica de atona-
les. A pesar de que aun se sienten los efectos de la libertad
y de que dominan todavia el énfasis del antipatetismo y las
manifestaciones de hostilidad a la expresiéon, el clima se
ha hecho insoportable. Los precursores fueron los primeros
en experimentarlo. José Matfas Hauer, en Viena, que se
sentia més fuertemente ligado al concepto primario de la
atonalidad y al enfriamiento total que ningin otro mtisico
de su época, aparece con obras de forma concentrada, com-
pletamente consciente y subjetiva, en las diversas alturas
tonales, renunciando a toda clase de timbres, acento e in-
tensidad, como prototipos de una melodia pura y equilibra-
da. Hauer ha permanecido fiel hasta su fin al modelo que
representa para €l un reflejo del cosmos. )

ARTHUR HONEGGER, autor del oratorio “El Rey David”
y de la “V Sinfonia”, una de las obras mas hermosas de la
misica moderna,

Schonberg, que con su grupo de discipulos fue el pri-
mero en penetrar mas radicalmente en el nuevo dominio
sonoro omnitonal, si bien limitado en dozavos de octava,
buscaba desde su Pierrot lunaire posibilidades de ordena-
cion, que é1 llamaba conexién. Pronto abandoné lo que pa-
ra Berg y Webern siguié siendo indispensable durante al-
gun tiempo: las microformas, los psicogramas instantaneos,
la libertad de las estructuras horizontales y verticales. El
Pierrot adopta formas tradicionales, especialmente las que
se ajustan a los severos cdnones de los hélandeses, que més
tarde predominaran en Webern: la fuga, el canon del can-
grejo, la ampliacién, la reduccién, etc. En la Escala de Ja-
cob, el majestuoso oratorio, que se ha quedado en fragmen-
to, aparecen series melddicas, sucesiones de seis sonidos,
modificadas con permutaciones y ampliadas con el encade-
namiento melédico hasta formar figuras dodecafénicas. Asi
es como en 1917 el principio del oratofio abre las puertas
a la composicién con doce sonidos, s6lo sucesivamente re-
lacionados entre si. Ya se aplica la ley, aun cuando no haya
sido todavia reconocida y formulada. Do sostenido-re-fa-
mi-sol sostenido-sol 4 mi-mi bemol-si-si bemol-fa soste-
nido-la: la serie de doce sonidos estd completa; su primera
mitad queda establecida como constante material, durante
los cuarenta y tres minutos que dura la obra. El proceso
del trabajo y del pensamiento de Schénberg ha pasado de
la mas extrema libertad a nuevas y rigurosas sujeciones.

El primero en seguirle por este camino de las nuevas
ordenaciones es Alban Berg. La partitura de Wozzeck, en
la Escala de Jacob (afio 1917), que empieza con la segunda
escena del segundo acto, es decir, la triple fuga de Haupt-
mann-Doctor-Wozzeck, moldeando el nuevo lenguaje tonal
amorfo en formas maéas sélidas en parte tradicionales y en
parte nuevas. Con ello aparecen, no so6lo figuras dodeca-
fonicas, como el tema del pasacalle del doctor y el acorde
de la muerte, sino también formas seriales, como el acorde
de seis notas, sobre el que ha sido construida sin falla algu-
na la escena de la muerte de Wozzeck, y el ritmo de polca,
que queda encuadrado con todos los reflejos y las varian-
tes mecanicas de la escena de la taberna. Berg ha conden-
sado aun mas el procedimiento, o sea el empleo de una
serie mientras dura el sonido, en el gran monorritmo del
primer acto de Luld. Ambos van mas alld de los procedi-
mientos isorritmicos de la Escuela Medieval de Notre-Dame.
Frente al desbordamiento métrico puesto en préactica por
Bartok en las obras de sus épocas inicial y media, y por
Stravinsky en el Sacre du Printemps, aquello solo repre-
senta el camino para llegar a una rigida ordenacién del rit-
mo, como lo ha cultivado la generaciéon siguiente, especial-
mente Olivier Messiaen. Sus pedales ritmicos del Quatuor
pour la fin du temps, creado en 1940, son 10s primeros pa-
sos hacia un método ritmico, que podria enlazarse con el
de Berg. Boris Blacher sigue otro camino, cuyos avances
puede interpretar mejor el auditorio, a partir de 1950, con
sus métricas variables que funcionan creando formas direc-
tamente, dejando hincharse y encogerse las flgura:s met;‘i-
cas, hasta cierto punto, como el ritmo de progresion arit-
mética 2-3-4-5-6-7-8-9, para volver al primero de sus or-
namentos de piano.

Uno de los descubrimientos més importantes de Mes-
siaen ha sido también el de la aproximacién del ritmo mo-
derno occidental a métodos extraeuropeos de sostenimiento
del tono, como la tala india. Respecto de este procedimien-
to, que sefiala el comienzo de una nueva época de la mu-
sica mundial, no debe olvidarse que las innovaciones ar-
monicas en la miusica desaparecen por completo desde 1920
aproximadamente, o dicho con mas exactitud, se retiran de-
tras de ordenaciones mel6édicas y métricas. Desde este mo-
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STRAVINSKI, joven,
segin un apunte de
Picasso,

PAUL HINDEMITH, notable ejecu-
tante y genial compositor que ha
aportado un gran caudal de ideas a
la misica de nuestros dias.

mento la musica occidental se acerca asi a las esferas de
otras civilizaciones.

A partir de los afios anteriores al medio siglo se ha
apoderado de la nueva musica un delirio de esclavitud.
Darmstadt y Colonia cultivaron un clima creador, en el que
la fantasia se sometié a verdaderas curas de flagelacién. La
generacion posterior a 1945 ha reconocido que el consumo
en masa del arte conduce a la decadencia de los valores
artisticos. ¥ asi como entre 1920 y 1930 el arte luché por
alejarse de lo subjetivo, ahora la produccion artistica se
aparta también de lo colectivo. El material mismo ha ad-
quirido una importancia considerable; lo que Schonberg
designaba en 1911 como el aprendizaje de un oficio y que-
ria colocar en lugar de la estética, se agudiza hasta llegar
a una autonomia de la materia. La creacién de obras musi-
cales se abandona a ordenaciones extrahumanas. La es-
tructura calculada, el numero, ejerce una fascinacién, se
convierte en fetiche —y paraddjicamente, también en ta-
bi— de la composicién; casi podria decirse que es el vehicu-
lo de la nueva belleza. .

En esta situacién aparecen dos mensajes espirituales
distintos. El uno viene de América, del ruso José Schillin-
ger, cuya teoria tecnolégica del arte analiza el sonido con
los métodos de la fisica. Introduce el concepto del parame-
tro en la terminologia musical y distingue, ademas de la
altura y de la duracién del sonido, el timbre y la intqnsi—
dad. Messiaen es quien da el siguiente paso, al traducir el
principio serial de Schoénberg al dinamismo y a las formas
gercutoras del piano, es decir, a un campo especial del tim-

re. En 1949, presenta en Darmstadt sus Modes de valeurs

et d’intensités, una obra para piano, de un espiritu absolu-
tamente hermético, cuyo efecto es tan libre y tan inapre-
ciable al ofdo como riguroso y premeditado en la ordena-
cién de sus parametros. Tres figuras dodecafénicas apare-
cen superpuestas, sin contar las series de continuidad to-
nal, de intensidad y de percusién.

A esta tendencia se adhiere toda una falange de com-
positores o de los que aspiran a serlo. En la época de la
decadencia de las tradiciones, de las ordenaciones mori-
bundas de tiempos anteriores, la musica queda supeditada
a los vinculos més rigurosos y, en parte, ajenos a ella. Es
un aspecto de la paradoja histérica extraordinariamente
significativo de muchas de las cosas intentadas en el am-
bito de la composicién. La musica ha pasado de la anarquia
del ensuefio a la disciplina de tablas y logaritmos. Vuelve
a ocupar el lugar gue tuvo en el cuadrivio medieval, al lado
de la geometria, de la aritmética y de la astronomia. La
fantasia s6lo se abre camino a través de la multiple red
de trabas seriales en los casos raros de sélidas aptitudes,
como en las Structures, que Pierre Boulez escribié para dos
pianos en 1952,

El hecho de que la ordenacién més estricta se presente
bajo la mascara del capricho, de la magia misteriosa de
los numeros, con los ropajes de la anarquia, la muiltiple
ligacién, bajo el aspecto de sorpresa permanente, todo esto
podria ser un reflejo de nuestra situacién esgiritua] 3' social.
Pero yo no tengo mucha confianza en la sabiduria de nues-
tros psicélogos y soci6logos. Cada vez que se ocupan de
arte, su propia ilusién les juega una mala pasada, y toman
como ya demostrado 10 que no admite demostracién. Yo
creo mas bien que esta situacién paradéjica de un arte con
estructuras no perceptibles por los sentidos sélo puede
explicarse como una especie de fijacién religiosa. Requiere,
como una doctrina secreta, la iniciacién de los espiritus
que se proponen conocerla.

Si la misién de la época que se extiende de 1920 a
1960 fue esclarecer y ordenar el universo del dozavo de
octava moderado descubierto por Schénberg, como si di-
jéramos para calcularlo con toda clase de medidas y férmu-
las aplicadas mecénicamente, ya puede considerarse como
terminada. Ni el menor rinconcito de la materia estudiada
en todas sus dimensiones y modificaciones ha quedado sin
explicar. Sabemos exactamente todo lo que pone a nues-

tra disposicién la sustancia del sonido, desde el rumor blan-
co hasta el sonido sinoidal de la musica. Hemos visto con
la frialdad de los hombres de ciencia —y con la ayuda de
sabios, como el malogrado Meyer-Eppler— coémo se ha ana-
lizado a fondo la multitud de posibilidades. Los musicos es-
pecializados pueden dedicarse con cierta calma a estas me-
diciones, 1la radio les ha prestado su apoyo financiero, no
tienen que temer la miseria, al contrario de la generacion
de Gottfried Benn, y ninguno de ellos veria expuesta su
existencia al menor riesgo si cada cual se ocupara unica-
mente de las cosas de que entiende. No debe preocuparnos
si el resultado s6lo son unas poquisimas obras de arte y es-
casos valores permanentes. ¢Qué ha quedado, Dios mio,
de la cosecha musical de 1851 a 1860, o de 1901 a 1910? Un
putiado de obras musicales, y aun lo hubiéramos imagina-
do de muy pocas entonces. El culto de Webern florece ac-
tualmente con maéas vigor alli donde debe compensarse el
desprecio que mereci6. Webern en 1930. El desdén de que es
objeto hoy Schonberg sera pronto compensado por el culto
de Schonberg, del que, probablemente, no se apercibira el
interesado. Asi va el mundo. “Todo no puede usted tener-
lo, Sr. Schmitt”, y en esto reconoce la inteligencia superior
como pasa el tiempo.

Pero ¢qué vendra después de la época del calculo, de
la ordenacién y de la medicién? Yo condenso el nuevo pro-
blema en una frase: esperemos para ver. El material con-
tado, ordenado y medido estd aqui bien conservado en
paquetitos por categorias, seco, inanimado, quimicamente

uro y emocionalmente indiferente. Apenas si roza el sen-
ido correspondiente: el oido. ¥ de pronto, ciertos efectos
arcaicos, independientes de la moda, reclaman su derecho.
Los intervalos se convierten de espacios abstractos entre
dos cantidades de oscilaciones en algo que vive y palpita,
adquieren un sentido distinto pero colocado de otro modo,
en un medio més rico, con grandes perspectivas, en una
tierra desconocida, en arquitecturas nuevas audaces. Los
ritmos, los sonidos, los ruidos, las combinaciones de tona-
lidades vienen a formar parte de un poderoso organismo,
en el que no hay estructuras, sino sistemas completos de
atraccion y repulsién, cuya ley sélo puede ser acatada por
el sentimiento educado de la forma, siempre puesto de nue-
vo a prueba, y que es absolutamente imposible definir de
una manera terminante.

¢La libertad?, pregunta dudando el prisionero, en la
obra maestra de Luigi Dallapiccola. Es su ultima pregunta
antes de morir, Es también la tltima pregunta de la mu-
sica antes de decidirse a tomar una nueva vida. La musica
derivada de una experiencia tan rejuvenecida se encuentra
en muchas figuras .de una prometedora multiplicidad. Per-
tenece a regiones muy desiguales y ha manifestado su for-
ma més serena en las obras de la ultima época de Hans
Werner Henze, como en la musica de camara de 1958 y
en algunas frases de la Elegy for Young Lovers. Lleva una
vida extraordinariamente ascética y radicalmente sobria en
las dramaticas de Boris Blacher; palpita en los trabajos de
Roméan Haubensotock-Ramati, en los que la suprema razén
se transforma subitamente en una especie muy original de
pensamiento musical. Pero esta nueva experiencia de la
materia sonora analizada surte efecto también donde to-
do vinculo con el procedimiento serial del medio siglo se
abandona de manera tan radical como en la sintesis so-
nora presentada en Donaueschingen, en 1960, que es una
combinacién de sonidos, cuartos de tono, arrastres armoé-
nicos y grupos tonales, como la que el joven polaco Krystof
Penderecki preparé formando un “anéclasis’.

La experiencia de la sonoridad —como lo demuestran
también las obras de los ultimos tiempos— ha llegado a
sustituir las tendencias racionalistas de la mitad del siglo.

Hace tres afios Luigi Nono pronuncié en Darmstadt
frases animosas y claras sobre la libertad y la casualidad,
la improvisacién y la disciplina, el espiritu y la técnica.
Aun cuando entienda por libertad algo distinto de lo que
piensan los jovenes, como Penderecki .y sus compatriotas,
que han logrado liberarse de un sistema de intolerancia
espiritual, la actitud de Nono seguird siendo, no obstante,
un simbolo y un ejemplo. Pues ha reconocido y ha vuelto
a hacer pensar que el hombre creador es responsable ante
su égaoca. Sabemos que en el dominio de la estética la evo-
lucion no se manifiesta en cimas elevadas, que el proceso
de las transformaciones en el arte no puede ser progresivo,
como una serie de ensayos en la fisica nuclear o la reali-
zacién gradual de un programa social. El intento grandioso,
pero condenado a un tragico fracaso, de hacer recaer la
responsabilidad del artista sobre el material que estd mo-.
delando ha producido tantos impulsos vitales como gér-
menes de muerte. S6lo el que conoce el orden sabe lo que
significa la libertad; sélo el que ha conoecido la libertad esta
preparado para el orden,

“Todo no puede usted tenerlo, Sr. Schmitt”; pero la
libertad, siempre que no esté mermada por la autoridad; la
libertad por cuenta y riesgo del hombre, que pueda reunir
el valor necesario para hacer la experiencia, esta libertad
no estd en la mano de un payaso que ha destornillado a
otro umr brazo, una pierna y la cabeza. Veo avanzar una mu-
sica en que la libertad sera fruto del orden. Todas las ci-
vilizaciones humanas se confunden en el momento en que
se abren en el artista de hoy las esclusas de la inspiracién
espontanea. Alli donde la libertad reclama y obtiene su
derecho empieza una era de fecundidad. FIN
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PASAJES
EN BARCO
O AVION
A TODAS
PARTES
DEL MUNDO

POR LA LINEA AEREA
O MARITIMA
DE SU ELECCION
EN LAS CONDICIONES
MAS VENTAJOSAS

CONSULTE A:

Almirante Sefioret 48
VALPARAISO
Agustinas 1066
SANTIAGO

DESDE 1840 AL SERVICIO
DEL MUNDO VIAIJERO

ENTE MENGOI

CUENTOS
Y EVOCACIONES

Cc AMPO VIEJO”, novela criollista de Carlos Ro-
zas, hizo polarizar la atencién en un escritor de

acendrada solera popular. Aquella obra, de con-
textura pueril, subyugé a los lectores. Tal vez
porque en sus paginas estd viva la raiz de la
emocion.

De este autor se publica ahora “Barco Negro”, colec~
cién de cuentos. El primero de ellos, que da titulo al vo-
lumen, fue premiado en el Concurso Literario de la revis-
ta “Life” en espafiol. 23

Esta narracién se cifie a un ritmo vertiginoso. Su te-
ma es de tal amplitud humana, que no requiere de ro-
pajes literarios ni de impresiones paisajistas. Los persona-
jes estdn plantados en tierra firme. Hablan y conservan
su silencio porque los acontecimientos los envuelven y con-
dicionan de manera total.

Por estas paginas realistas, si bien no ajenas al sim-
bolismo, navega un barco fantasmal, que deja ver su si-
lueta entre la niebla. Después habra de perderse, como
una visiéon de pesadilla, en la densa bruma.

Un temblor de vida primitiva sacude las escenas, su-
perpuestas y fundidas armoénicamente. Y cuando alguien
inicie la huida hacia los mares del sur, ese gesto tendra
una finalidad: encontrar de nuevo los dias de la infancia.

“Barco Negro” tiene jerarquia de estilo, armonia en
la disposicién de los planos. El tema es uno de los gran-
des hallazgos.

Veamos el contenido de las otras vifietas e historias
de largo contenido y alcance.

“El Giiiro” es algo asf como la versién roméntica de
un amor realista. El autor conduce los hechos con cierta
lentitud. Quizas, porque determinadas situaciones han de
ser evocadas asi. Ciertas notas tienen prestancia de vi-
fieta: “Los hombres charlaban lentos, desganados, bebien-
do en sus vasos verdes el cobre rojo del ron”. La posibili-
dad metaférica danza en los bordes de la cristaleria.

La incitacion a jugar con las figuras literarias, se hace
presente en las postreras imégenes del cuento: “Entre las
patas herrumbrosas del muelle viejo, la resaca se levantaba
y cafa, con un suave rumor de antiguas espumas de mar
que han visto muchas cosas”. .

“El cuchillo” evoca un hecho anecdético. A pesar de
estar concebido como integracién de varios instantes, la
armonia total no se consigue con plenitud.

“Mala suerte” nos hace asistir a una sesién de pesca.
Las notas de suspenso deportivo tienen gracia y prolongan
el cuento.

“La piedra del Batro” es la exposicién circunstanciada
de una posible conseja. La voz del narrador tiene pres-
tancia. El cuadro geogréafico fue captado con exactitud, sin
que los detalles descriptivos deshagan la silueta de ese
viejo quillay, de tronco retorcido y doloroso, que se le-
vanta en la boca casi invisible de la misteriosa caverna.

Destaquemos unas imagenes campesinas, insertas en
“El tesoro de don Beno”. “Los lingues, las pataguas, los
culenes, en los bajos vegosos; los canelos sagrados entre
las flechas ondeantes de los batrales. En los faldeos de
cultivo, los vifiedos, los olivares. En las llanadas, las ove-
jas, bajo los espinos amarillos. Y el rio, siempre el rio,
fluyendo nieves desde tan lejos, y arroyos costinos que
estan acéd, no mas, dejando oir su cancién ingenua”.

“El lago” nos muestra la psicologia del indio, su in-
tuicién e instinto. Carlos Rozas ha trazado bellas péginas
descriptivas. El paisaje adquiere vida gracias a la moro-
sidad que le permite al escritor anotar el juego oculto del
cielo y del agua. Viejas técnicas del criollismo estdn supe-
raldags, porque un halo de poesia cruza las secuencias del
relato.

Caracteristicas de moraleja tiene “El tesoro de don
Beno”. Las cartas que animan la aventura son graciosas.
Producen efecto en la mentalidad de un hombre casi pri-
mario, como es el protagonista. Pero excesivas interpola-
ciones- confieren al cuento cierto desalifio.

De ritmica vertebracién es “La pena de Marquitos”,
con evocaciones costumbristas, con una fluidez extraordi-
naria. La prosa penetra los dominios poéticos. La histo-
ria y su misterio se nos dan de un solo intento: “Nunca
vi un cielo mas hermoso que el de aquella mafiana, refle-
jando su azul y sus nubes blancas en el rio; y nunca vi
tampoco en el pobre Marquitos una expresiéon tan tragi-
camente triste”. !



Después surgiran los detalles que le dan cima. Sin sa-
ber por qué, asociamos al dramatismo de estas péaginas el
sefiorfo de Federico Gana y de su narracién “Candelilla”.
En su médula existe, como difuminada, una pena de amor.

Véanse unos ejemplos de reconstruccién realista y
escueta de paisaje cordillerano: “Una cabafia de piedra
y techo pajizo; un perro que sale a ladrar al camino; un
chiquillo moreno y sucio, que corre, llorando, casi desnu-
do, a refugiarse en la choza. Un pequefio huerto, unos vie-
jos y sufridos perales y un par de alamos amarillos, don-
de hay algunos caballos atados. Las cinchas de las gran-
des monturas estdn flojas y las bestias se espantan los
tabanos con sus largas colas sofiolientas. En el camino ses-
tealu un rebafio de ovejas, unos cuantos vacunos, pardos de
polvo...”

_ Estas certeras pinceladas pertenecen al cuento titu-
lado “El solitario de la laguna”, construido mediante un
nervio central, que admite diversas alusiones dramaticas.
Resiste la comparaciéon con “Barco Negro”

“Dos hombres solos en un bote de seis metros de es-
lora, sin mas que mar y cielo en torno a ellos, van ha-
ciéndose poco a poco muy amigos. Frente a esa fuerza
inmensa que alli en la total soledad se desafia, nace, sin
saberse, algo como un callado aprecio”.

Con estas palabras se fundamenta la confidencia de
“El Pucheco”, cuento rapido, rico en detalles artisticos de
la pesca. Algunos atisbos psicolégicos entonan, levemente,
su calidad. “El Pucheco, el flaco y tostado pescador, dor-
mia a popa, como un nifio confiado en brazos de su ma-
dre; y yo, el inquieto, que s6lo sé del mar un centésimo
de lo que €l sabe, estaba aqui divagando sobre cosas que
ignoro...”

En “Solita”, hay una riqueza de tipos humanos cap-
tados con todo realismo. Su trama justifica la interroga-
cion de Walt Whitman, colocada como punto de arranque

de la anécdota: “¢Qué significa ese alboroto acerca del_

vicio y de la virtud?”

Termina el volumen con una nota ligera y ocasional:
“Patos y mares del Sur”.

Carlos Rozas ha contado jirones de su vida. Y ahf
rebullen sus evocaciones, veridicas, pero con rumores de
nostalgia.

En el prélogo, vivaz y melancélico, escribe: “Estos que
narro aqui no son cuentos, son recuerdos; todos mios, to-
dos verdaderamente mios; todos, casi, enteramente rea-
les, y los voy contando desde las ramas de mi encina”.

{CANTARITO DE AGUA!

(De “Barco Negro”. Por Carlos Rozas. Editorial Zig-
Zag. Santiago, 1963.) 7

STE lago, al decir del indio Manuel, no tiene fondo ¥

no devuelve jamds a sus ahogados.

Una tarde vi, desde mi casa en la puntilla, una pe-
quefia procesion de botes recorriendo el lago. En el cre-
pusculo sombrio, el agua quieta tenia un color gris azul
muy obscuro, casi negro.

En el primer bote, de pie, iba la viuda de Steeger,
cubierta de un largo velo negro que flotaba a su espalda.
A los pausados gestos de su_brazo, los acompanantes de-
positaban suavemente sobre las aguas grandes coronas de
flores, que quedaban flotando. Casi de noche regresaron,
en silencio. Apenas se distinguian los botes, y el golpear
de los remos en el agua era el unico rumor de esta liturgia
trdagica. Sobre el lago cayé £a noche fria y sin estrellas.

*

. Corri a mirar el lago..., sus aguas relucian celestes y
limpias como la inocente mirada de un niflo. Asi es este
lago. ;Maihue!... ;Cantarito de agua! FIN
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Por YOLANDA MONTECINOS

FASCINANTE DE
MAURICE

BEJART

AURICE Béjart y el “Ballet del Siglo XX” del Théatre Royal de la

Monnaie, Bruselas, produjeron, con sus cuatro actuaciones en el Tea-

tro Municipal, el mismo efecto revolucionario y vital que las tempora-

das del “Ballet de Kurt Jooss”, en 1940. Este primer contacto con el

coreégrafo marsellés vuelve a situar el arte de la danza en la posi-

cién de privilegio, en cuanto a inventiva y nuevas direcciones, que
asumiera a comienzos de siglo durante los largos afios de imperio del Ballet
Russe, de Sergei P, Diaghilev. Impone, ademas, la indiscutible presencia de un
genio que entrega una concepcién integral del hombre, la humanidad y la an-
gustia de quienes viven en pleno siflo . Convence, porque este mundo se ex-
presa y comunica con recursos validos, elocuentes e incuestionables, sin lucu-
braciones secundarias. . .

Una obra maestra.— “La Consagracién de la Primavera” alcanza, en esta vi-
sién diferente de un coreautor contemporaneo, una hondura césmica cuya reso-
nancia coge al publico y le incorpora en el ritmo eterno del estallar de la vida en
un crescendo de complejas y primitivas emociones: de terror, alegria, sexo. Bé-
jart orquesta con sus extraordinarios bailarines este himno elemental y pode-
roso. Vestidos con mallas de tonos extraidos de la naturaleza misma, van des-
pertando a un nuevo ciclo vital, cumpliendo sus primeras experiencias, estable-
ciendo un claro paralelo con el fenémeno de la creacién del mundo, hasta
descubrir el amor fisico que cierra el ciclo y lo justifica.

Existe una milagrosa equivalencia entre la violenta partitura de Igor Stra-
vinsky la danza. El1 lenguaje creado por Béjart marcha de acuerdo con su
personal enfoque. El cuerpo del intérprete es ut do como un instrumento ex-
presivo de tonos inagotables. El movimiento preciso —extraido de las mas diver-
sas fuentes— se utiliza, sin excesos, con una economia de matices encomiables.
Lo masculino v femenino se dan en toda su diferencia vital y el disefio general
para desplazamientos de grupos sigue los més depurados pr cipios de compo-
sicién escénica. Admira la libertad de movimientos de os los bailarines en
esta Oda Elemental que es “La Consagraciéon de la Primavera”, la comprensién
de todo el conjunto de las ideas del nuevo ballet que es patrimonio de Béjart.
Una disciplina académica férrea confiere a todos la capacidad de realizar cual-
quier paso sin trabas de ejecucién técnica. Este nivel fisico superior se com-
plementa con una comprensién inteligente del contenido, intencién y finalidad
de cada gesto, poco corriente en grupos profesionales de ballet.

Un publico plenamente integrado a la obra misma admiré la fuerza dramé-
tica de Tania Bari (La Elegida) y Germinal Casado (El Elegido), y sigui6 en
expectante actitud el desarrollo de este himno a la unién del hombre y su pare-
ja humana, pleno de sentido religioso y telurico.

“Serenata”.— Béjart entra con autoridad en el mundo del teatro de avant-
garde” y con mayor precision en la galeria de los Improntus con que Eugene
Tonesco revolucioné el teatro actual. rminal Casado, un bailarin y mimo ex-

* cepcional, da realidad fisica a un rincén }mblado de viejos trastos inexplica-

bles, que encuadra de inmediato el clima fantasmal, dislocadamente introspec-
tivo de lo inconsciente. Emmo, hibrido de orate y viejo caballero, dialoga en
forma incongruente con Ito, semijuglar, semiescudero. Lo absurdo se prodiga
en una poesia negra, de ensuefios, desvarios de poder, y la obsesion del tiempo.
Teatro puro, voz humana, danza, pantomima y habiles composiciones de color
y elementos escenograficos hacen de “Serenata” una clara muestra de un ballet
diferente que incorpora a su acervo todos los recursos del arte de avanzada.

“Orfeo”, epopeya del hombre.—~ Un drama coreografico en ocho cuadros
muestra a Béjart en toda la magnitud de su genio creador. El tantas veces alu-
dido personaje mitolégico encuentra en este artista su carta de ciudadania jun-
to al hombre actual; es ilustrativa de la personalidad misma de Béjart y un
producto natural y auténtico de nuestros torturados afios. El coreégrafo muestra
con su peculiar economia de recursos y la imponente originalidad de su voca-
bulario daneistico la impotencia de Orfeo, cuya cancién otrora encantaba hasta
a las bestias. Un romanticismo perverso, que busca y denuncia los nuevos valores
de un siglo en el que todos los seres estdn condenados a la incomunicacién y en

58—

el cual Orfeo merece la muerte en ma-
nos de la multitud por haberle demos-
trado que la vida es muerte y el amor
también es destruccién. La peregrina-
cién de Orfeo y su contraparte, la
Sombra, revive paso a paso, la vieja
gesta magica; recobra a Euridice y sélo
tras su asesinato viene su inmortaliza-
cién. Este Orfeo bejartiano conquista
con su muerte el derecho a ser oido,
su himno griego vibra en todo y vence,
por fin, a la muerte.

Tema denso, de todo un mundo, ¥y
su planteamiento ontolégico expresado
a través de un arte que mas habitual-
mente opera con principes encantados
y doncellas sobrenaturales. El encan-
to extraterreno del ballet clasico da
con este grupo un vuelco de 180 gra-
dos, enriquecido por todos los recursos
expresivos de las artes escénicas, des-
de la danza clasica misma, la pantomi-
ma, el teatro y movimientos creados
por Béjart, de acuerdo con las mas
diversas fuentes: danzas orientales,
modernas, tribales, y desplazamientos
y actitudes de la vida diaria.

El lamentable accidente sufrido T
Maurice Béjart durante la interpreta-
cién de “Sinfonia para un Hombre So-
lo”, impuso el doblaje en “Orfeo” de
Patrik Belda. Bailarin de gran domi-
nio fisico, a pesar de algunas fallas de
equilibrio, fue capaz de expresar cada
una de las complejas emociones de la
obra. Esta, con el apoyo de un e%ui 0
de solistas excepcionales, como Dolo-
res Laga en su excelente caracteriza-
ci6n de la Sombra; Jaleth Kerendi,
como la eterna Afrodita, y Tania Bari,
bailarina admirable, como Euridice, no
precisaba la consulta del texto del pro-
grama para su comprension.

La misica.— Béjart no sélo promue-
ve una importante evolucién del ballet



Una escena del ballet ‘“Pulcinella”, amable juguete coreografico de M. Béjart que abrié la temporada de su compania
en el Teatro Municipal.

en su técnica, teméatica e interpreta- Tania Bari, estrella de la compaifiia, cor Maurice Béjart en “Sinfonia para

ci6n, sino también en lo musical y un hombre solo”, la obra que debié interrumpirse por accidente del prota-
plastico. Ballets de un modernismo y gonista en el escenario mismo.
posicién de avanzada como éstos, pre-
cisaban su equivalente musical. “Di-
vertimento”, humorada coreografica
que luci6 la técnica clasico-moderna de
la compaifiia, su dominio musical y duc-
tilidad, usé musica con temas impro-
visados por tres bailarines en el mis-
mo escenario con piano; contrabajo y
bateria. “Tiempo”, un inspirado y per-
fecto poema coreografico, utiliza musi-
ca dodecafénica de Anton von Webern,
y “Orfeo” muestra al principal colabo-
rador musical de Béjart, Pierre Hen-
ry, en todos los elementos desconcer-
tantes, pero en este caso naturales y
correlativos, de la musica concreta que
siguen y se hermanan con los movi-
mientos retorcidos, inéditos y por ins-
tantes contra la armonia de lo clésico
de los bailarines. Pierre Henry utiliza,
con ingenio, un fondo oriental que ti-
pifica a Orfeo en sus didlogos intros-
pectivos con la Sombra; un complejo
y efectivo equipo instrumentistico pa-
ra percusion, puntuado en todo ins-
tante por sonidos chirriantes que su-
gieren las méas extrafias emociones.

El alemén Rudolf Kufner provee el
complemento preciso en la escenogra-
fia y vestuario. Telones con excelentes
muestras de pintura abstracta, mallas
en todas las diversidades posibles y
una economia de recursos que, al igual
que la danza misma, prefiere entregar
la nota precisa, sin circunloquios o di-
vagaciones.

Los 48 bailarines visitantes ofrecie-
ron la experiencia méas importante te-
nida en este campo artistico en las
ultimas décadas. Maurice Béjart pue-
de trgmsformarse en estimulo y ejem-
plo vital para el desarrollo de nuestro
movimiento nacional de ballet, FIN




ELABORADO EN CHILE
POR QUIMIFARM
CON LICENCIA DE

ALEMANIA

ELINA Galvez, No podemos

mencionar local. Llega y se

la tiene a la vista donde me-

nos se piensa: oficinas, fa-

bricas o en el escritorio de una

casa particular. Celina Gal-
vez, en suma, ilustra con seis aguatin-
tas un calendario. Con las proporcio-
nes de una pintura japonesa y recor-
dando- las sutilezas orientales, desfi-
lan, bimestralmente, ante los contem-
ladores, unas ramas de bambi o unas
lores de enredaderas. Son un mensa-
je histérico delicado que alegra los rin-
cones.

Pablo Vidor. Sala de la Universidad
de Chile. Retrospectiva que abarca 42
afios de produccién. El pintor dice, co-
mo disculpandose: “Usted vera que no
soy “moderno”, porque sigo siendo fi-
gurativo”. Sonrio. Pienso: después de
cien afios, con mayor perspectiva, ;qué
serd de toda la serie de sismos picto-
ricos que, cada diez afics, dan preemi-
nencia a una nueva variante de los
cuatro o cinco “ismos” que importan?
Con la distancia de una centuaria Vi-
dor representara bien a los modernos,
en sus inicios, aunque la estimativa lo
suba o lo baje de la actualidad.

Lo importante en Vidor es el plan-
teamiento genuino. No importan tan-

to las formas naturales en que se ins-
pira como el modo con que las resuel-
ve en el plano artistico. Mirando te-
mas, técnicas materiales y estéticas, se
le ve duefio de todo. Hay amor sencillo
hacia lo que vemos; ese amor lo trans-
figura en pintura. Se apoya en una
concepcién clasica de la composicién
y avanza, a veces, a los puntos de vis-
ta de los neoimpresionistas de la estir-
pe de Cézanne. El espacio suele enfo-
carlo a la manera de “Elstir”, el pin-
tor sobre el cual Proust resumi6, pre-
sumiblemente, el modo de Monet.

La formg es sintética. Dibujo, tono
y color se toman como unidad y sin
detalles. Las flores, las figuras o los
muros son elementos pictéricos puros.
Los gradua con extremada conciencia
y serenidad. Proporcionan calma y dan
placidez. Desde el realismo, en el re-
trato de Genaro Prieto, hasta el sin-
tetismo de tonos claros, de “En la pla-
ya”, hay todo un arco de evolucién
armoniosa.

Waldo Vila. Galerfa Carmen Waugh.
No sabemos cuantas son las experien-
cias pictéricas de este artista. Por lo
menos podemos sefialar cuatro: postim-
presionismo; criollismo decorativo; geo-
métrico, a su manera, en el Grupo Rec-
tangulo, y ahora, expresionista abs-
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tracto. El punto de partida y el pun-
to de llegada se juntan y son los que
interesan.

¢Por qué perdié el tiempo en una
pintura intermedia, con temas ilustra-
tivos y después, metido en las rejas
carcelarias de una tendencia que no es
sino “semipintura”? Ahora lo vemos
libre. Marcha y mancha, sin temor a
las reglas y a las escuadras. Deja que
el azar se mezcle con la fantasia. Abre
una ventana a lo irreal y, ain en es-
tos peligrosos vecindarios, aflora una _
sensibilidad juvenil, que se rie de las
teorias y retoma para el arte las re-
glas del juego legitimo.

Pintura moderna alemana. Ministe-
rio de Educacién. El Centro de Traba-
jo de Artistas Rhein-Main presenta
una seleccién de pintura. No se trata
de obras de pintores avezados, que
ocupan grandes espacios, que exploran
profundidades expresivas. No. Es, sim-
plemente, un grupo maduro que mues-
tra experiencias creadoras, especial-
mente en el dominio del expresionismo
semifigurativo o nofigurativo puro. Lo
importante es el uso adecuado de los
materiales y la posicién correcta fren-
te a ellos cuando, en sus propias vir-
tudes, se pretende descubrir las voces
individuales. A los imitadores superfi-
ciales, a los “metecos” del abstraccio-
nismo, les serfa provechoso dar una
vuelta por esta exposicién.

Los que van a Paris y los que van a
Sao Paulo. No se trata de una exposi-
cién. Es, mas acertadamente, una no-
ticia, pero que envuelve aciertos de or-
den estimativo. El Instituto de Exten-
si6n de Artes Plasticas ha escogido pa-
ra representar a Chile en la Bienal Ju-
venil de Parfs a cinco pintores, cada
uno con una obra. Son Federico Ass-
ler, Pedro Bernal Troncoso, Carlos Do-
naire, Ida Gonzalez y Guillermo Nu-
fiez. Sélo decimos: excelente, A Sao
Paulo van los grabadores Bernal-Pon-
ce, Julio Palazuelos y Mario Toral,
cada uno con seis grabados. En pintu-
ra nos representaran Roser Bru, Ernes-
to Bafreda, Eduardo Bonati, Carlos
Ortuzaf, Ricardo Irarrazaval e Ivéan
Vial, todos con ocho obras cada uno,
menos” el ultimo, que va con seis. En
escultura se escogié una de las “Gran-
des”: Lily Garafulic, con trece escul-
turas. No tenemos nada gue agregar,
excepto regocijarnos de los buenos
vientos gue soplan por el Instituto en
el arte de escoger. S6lo deseamos que
lleguen oportunamente. Vale la pena.e




Cine

'UN MUCHACHO
"DE 50 ANOS EN
LA COSTA AZUL

e Una comedia término medio entre las com-

plicadas del Hollywood de ayer y las realistas

de la filmica italiana de hoy.

ITTORIO Sala se encuentra

en la Riviera para filmar la

pelicula “Los Don Juanes de

la Costa Azul”. El argumen-

to es de Fabio Rinaudo y la

escenografia de Rinaudo, Ba-
racco y De Concini.

La pelfcula es una historia, diverti-
da y picante, cuyo personaje, en tor-
no al cual se desarrollan varios epi-
sodios, es un sefior de 50 afios que vi-
ve en una hermosa villa de la playa
mediterranea .méas famosa del mundo.

“Los exteriores —explica Sala— se
han realizado principalmente en Mon-
tecarlo, Niza y Cannes”.

Se han hecho cuatro dias de filma-
cién en un yate. Hay escenas en que
aparecen hasta 2.000 comparsas.

“Los Don Juanes de la Costa Azul”
es una pelicula de costumbres, al esti-
lo de ciertas comedias italianas con
origenes americanos. Es una comedia
término medio entre las complicadas
de Hollywood de ayer y las realistas
de la filmica italiana de hoy. Por una
parte aparecen en ella la elegancia y
el gusto de los “night clubs”, y por
otra, los aspectos de la vida mundana
en la Costa Azul, todo ello sazonado
con un humorismo de buena ley y al-
go de ironia. Como la vida de la Cos-
ta Azul se desarrolla principalmente
de noche, la pelicula tiene un 60% de
escenas nocturnas.

“Los Don Juanes de la Costa Azul”,
con sus dardos dirigidos hacia ciertas

veleidades masculinas, y hacia un ver~
dadero don Juan que no se resigna a
deponer las armas, puede ser una de
esas comedias que, concebidas para el
gusto del publico actual, encuentran
plena aceptacién, proporcionando una
diversién placentera.

La trama.— En Niza aterriza un
avion, del cual bajan dos sicilianos.
Ambos son jovenes y elegantes: un
barén y un intelectual. Junto a ellos
viene un anciano (Edmond), menos
elegante. Liegan a la Costa Azul los
dos jovenes para huir del aburrimien-
to provinciano. Como complemento de
su viaje se dedicaran al comercio de
joyas, y el anciano dard visos de se-
riedad a sus negocios:

Los tres van a ver a Edmond, en su
magnifica villa, para hablarle de ne-
gocios. Edmond no los quiere recibir,
pero en la noche se encuentran todos
en un lugar de diversién. Alli conocen
a falsas millonarias y artistas en bus-
ca de gloria. Juegan y pierden. Pero
logran éxito con las damas: el unico
que tiene mala suerte es el anciano,
que se enamora equivocadamente de
un ex hombre. .. ;

Las aventuras se siguen después en
un yate, cuya duefia es una norte-
americana. De cocinero tiene un chino
que, por medio del judo, arroja al mar
a quienes no le agradan. .

El reparto.— Las luminarias de este

GABRIELE FERZETTI, escabulléndose de uno de “Los Don Jua-
nes de la Costa Azul”. En la comedia de Vittorio Sala alternan fal-
sas millonarias y artistas en busca de gloria.

DANIELA ROC-
CA, otra de las lu-
minarias de “Los
Don Juanes de la
Costa Azul”, cu-
yos fabulosos es-
cenarfos son los
mismos de la vida
real.

film son Annette Stroyberg —otra de
las mufiecas descubiertas por Roger
Vadim, cuando se cans6é (?) de Bri-
gitte Bardot—; la todavia rubia'y es-
cultural Martine Carol,- Eleonora Ros-
si Drago, Capucine, y otros dos en-
cantos: Daniela Rocca e Ingrid
Schroeller. En lo que respecta al elen-
co masculino, lo encabeza el germano
Curd Jurgens, junto a Gabriele Fer-
zetti y Paolo Ferrari.

Entre ambos grupos, por si ya no
lo han adivinado, también actiia Coc-
cinelle. © FIN

ANNETTE STROYBERG, a pleno aire y a pleno
sol, en la Costa Azul.
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UNDIO la pluma hasta el fondo invisible del tin-
tero y escribié la primera palabra “Marina”.
Lo pensé bastante antes de escribir esta palabra.
Deberia haber sido no la primera, sino la segun-
da. Delante hubiera querido escribir f‘estimada” o
“la mejor”. Por su cabeza pas6 una serie de pa-
labras. Resonaban a media voz, como si alguien las estu-
viera susurrando.

Se asust6 de estas palabras. Por ello cuando escribié
“Marina” experimenté de pronto cierto alivio. Resulta que
escribir una carta es un asunto dificil. Mas dificil que
el algebra.

Fij6 la vista en un punto y vio ante si a Marina.

La vio de manera tan precisa como si estuviera sen-
tada en el pupitre y mirara de soslayo. La vefa de perfil:
cabellos castafos, la blanca frente, nariz regular. Sonro-
sadas las mejillas. Habfa estudiado tan bien a Marina que
la hubiera podido dibujar de memoria. g

Lo sac6é de su absorcién la voz de la maestra;

—¢Por qué miras hacia un lado?

—Estoy mirando al cuaderno.

—Hay que mirar a la pizarra cuando estoy explicando.

Est4 bien, mirarfa a la pizarra. El encerado rechina-
ba. La tiza se hacfa pedazos. Las cifras le parecian signos
incomprensibles privados de todo sentido. Miré a la pi-
zarra y vio a Marina. Como si la maestra dibujara su
retrato en el encerado.

Luego comenzé el invierno. Estaba nevando. Descen-
dian del cielo millones de paracaidas desplegados.

Después de la leccién jugaron con la nieve, Maring era
la nifia més guapa y por ello le tiraban més que a nin-
guna. A las feas nadie les arroja pelotas de nieve. Cada
uno quiere arrojarlas a una que sea guapa. Marina se
protegia. Se cubria con la cartera como un pequefio escudo
de combate. Pero los muchachos tiraban de todos lados.
A lo primero Marina se refa. Luego sus.ojos - denotaron
susto. Cuando 18 nieve cay6é por debajo del cuello de su
abrigo de piel, é] hubiera querido lanzarse contra los mu-
chachos, defender a Marina. Pero en lugar de esto hizo
una bola de nieve y la arrojé también contra ella. Sentia
odio contra si mismo por esto, pero no podia hacer nada.

Ahora hay que escribir sobre esta bola de nieve. Que
no crea Marina que él no sintié aquello. El no queria.

Por YURI YAKOVLEV

Se apoyé de codos sobre la mesa y empezé a mirar
a la ventana.

Pensaba en cémo en febrero encontr6 a Marina en el
corredor y tartamudeando de azoramiento le dijo:

—Ven a patinar.

Estaba casi seguro que Marina le diria cualquier in-
solencia. Pero no sabia por qué, ella se mostré al instante
de acuerdo. 5

—Si quieres iré —le dijo, y le miré con sus ojos cas-
tafios—. Espérame a la entrada, a las siete.

Llegé a la pista de patinar a las seis y media. Temia
llegar tarde. Caian silenciosamente grandes copos de nie-
ve. Ardian decenas de lamparitas que formaban la pala-
bra “Pista”. La alegre musica llenaba su corazén de alar-
ma. Varias veces le habia parecido que venia Marina. Y
resultaba que eran otras nifias, desconocidas.

Esper6 largo rato, y le parecia que Marina ya no ven-
dria. Al fin la vio llegar a la entrada, brillantemente ilu-
minada. No se lanzé a su encuentro, sino que se oculté en
la terraza. Y comenzé a mirarla. Ella miraba a derecha
e izquierda: lo buscaba con la mirada. Y él se retrasaba,
no acertaba a salir de su escondite. “iUn minuto mas!
iOtxio minuto!”, susurraba para sus adentros. Y el tiempo
corria.

Marina levanté la bocamanga y mir6é el reloj. Luego
esperé un goco mas y se fue a patinar. Mientras tanto
€l continuaba de pie, mirando. Cuando Marina se mar-
ché sintié6 oprimirsele el corazén, deseos incontenibles de
alcanzarla. Pero no podia moverse, y continué en su es-
condite.

Sentia desprecio por si mismo por su apocamiento.
Quiere escribir a Marina, y decirle que estaba alli, a la
entrada de la pista. Que no pensara ella que habia sido
un olvido o que habia tenido asuntos mas importantes
que hacer.

Después de lo ocurrido en la pista, Marina hacia co-
mo que no lo veia. El pensé que ella no le perdonaria ja-
mas el engafio y que no hablaria con él. Debido a esto
se sentia desgraciado. Pero en cierta ocasién Marina se
le acercé y como si no hubiera pasado nada, le dijo:

—Manana van todos al cine. (Iras?

—Iré —balbuced, sonrojandose por lo inesperado de la
pregunta. .

—¢Quieres que nos sentemos juntos?

Alz6 los ojos para mirar a Marina y le faltaba la res-
piracién. Sus ojos castafios se iluminaron, Lo habian per-
donado todo. Estaban llenos de una callada alegria, in-
explicable. Los contemplé y no pudo decir nada a causa
de la sorpresa.

—¢Nos sentaremos juntos? —repitié Marina.

—Si —dejé caer él. - ;

Aquellos dias comenzaba a imponerse la primavera en
la ciudad. Habia decidido deshacerse sin piedad de la nie-
ve, Vanamente la nieve, ya grisdcea, se aferraba a los
tejados de las casas, la primavera iba a su alcance, Se

_extendfan los charcos. Por las calles soplaban vientos hu-

medos. Y parecia que detras de cada esquina habia un
mar.

Iba al cine sin fijarse en el camino, sin fijarse en
nada. Y si en su camino hubiera encontrado el mar, hu-
biera seguido andando sobre sus aguas.

A la entrada del cine estaba la maestra. Tenfa en la
mano una larga cinta de papel azul, y arrancaba de ella
los billetes. Cuando llegé él, la mayoria de los muchachos
tenfan en sus manos los billetes. Marina no lo tenia. Lo
esperaba. Cuando lo vio, Marina se acercé a la maestra
y le dijo:

—Déme un billete.

. Cuando la. maestra partié el billete azul. Marina lo
miré, esperandolo. Y él estaba de pie, como un tronco.

—¢A quién le falta? —pregunté 'la maestra.

Marina lo llamé con los ojos: “¢Qué haces ahi pas-
mado?”, parecié decirle. “;Pide el siguiente y nos senta-
remos juntos!”, Pero €l permanecia clavado en el sitio,
hasta que tomé el billete Lenka Klochkov,

R s



En el cine se senté no junto a Marina, sino de Lenka
Klochkov.

Durunte toda la sesién sintié inquietud, tratando de
mirar a Marina, pero se lo impedia Lenka Klochkov...

Hacfa calor en el sur. Claro que habia el mar. Pero
no era posible estar el dia entero a la orilla del mar. Si
no era junto al mar hacifa calor, Se podia echar uno un
cubo de agua para no ir al mar. Pero el cubo bastaba sélo
para cinco minutos y luego haria de nuevo calor. ¢¥Y por
qué debia escribir la carta?

Se agoyé con los dedos gordos de los pies en el suelo
y empez6 a golpear un talén contra el otro.

Luego tendié la mano nuevamente hacia la pluma ana-
ranjada. Hay que escribir la carta, ya que lo prometié.

Habia prometido a Marina escribir una carta desde
el sur. Iban juntos por la costanera. Marina llevaba un
vestido de colores. En sus ojos se reflejaban los rayos del
sol. Marina tenia las manos cruzadas en la espalda y el
viento echaba constantemente los cabellos sobre los 0jos.
El hubiera querido tocar cuidadosamente sus cabellos ¥y
ponerlos en su lu?ar. Pero se alejé de Marina, para que
no pensaran que la acompafiaba. Le parecia que toda la
ciudad sabia que la estaba acompafiando. :

Cuando llegaron a la casa de Marina, le extendié ra-
pidamente la mano, diciendo:

—jHasta la vista!

El no hubiera querido hacer esto de modo alguno.
Hubiera querido estar con Marina. Pero siempre procedia
contra su voluntad cuando estaba a su lado.

—¢Te marchas? —le pregunté Marina. -

El la miré a los ojos. Y de pronto sinti6 que debia
decirle que no querfa tirarle la bola de nieve, que habia
ido a la pista de patinar, que no se habfa atrevido sim-
plemente a acercarse & ella, y que en el cine tenia gran-
des deseos de sentarse a su lado y que apenas si habia
mirado a la pantalla. Pero no sabia cémo entablar esta
conversacion.

Entonces Marina dijo:

—Escribeme una carta.

El resplandecié de repente. Todo lo escribiria en la
carta. Decirlo era dificil, pero en una carta se ,podia es-
cribir todo. Y exclamé:

—iSin falta! Te escribiré una carta, jLarga, muy lar-
ga! ¢(Esta bien?

—iClaro! - X

Marina movié la cabeza Y el cabello le cay6é de nuevo
sobre los ojos. El ya extendia el brazo para retirar cui-
dadosamente el mechén, pero la mano se volvié a mitad
del camino. Y dijo de nuevo: -

—iTe escribiré una carta larga!

Muchas veces habia hundido ya la pluma en el tinte-
ro, y se habia secado. Los dedos eran de color violeta.
A juzgar por sus dedos, habria escrito ya un cuaderno
entero. Pero en la hoja en blanco habia sélo una palabra:
“Marina”. Miraba a un punto. Vefa a Marina con su ves-
tido marrén Y el delantal, otras veces con el abrigo de
piel; Marina lo miraba e inquiria: “¢Por qué no escribes?
iMe lo has prometido!”

Al fin se decidi6. Hundié la pluma en el fondo invi-
sible del tintero y empez6 a escribir. Calculaba que la carta
serfa larga, pero todo cupo en una hoja. Es més, en tres
cuartas partes de la misma.

Luego puso la hoja en un sobre, lo cerré y respiré
con alivio.

La carta volé del caluroso sur al norte. Donde llovia,
y en lugar del “samshit” eternamente verde crecian los
abedules. En la hoja de papel de correos metida en el
sobre estaba escrito:

“Marina:

"Hace ya dos semanas que estoy en Crimea. Hace ca-
lor. Tenemos el mar al lado. Puedes bafiarte cuanto quie-
ras, y asi lo hago. ]

"Tomo también bafios de sol, Juego al balén volea.
Ayer estuve pescando. Dos horas anduve entre las rocas
sobre una pierna. No pesqué nada. Habfa puesto pan en
el anzuelo, xlyero para pescar estos peces hace -falta poner
un trozo del mismo pescado. Lo importante es pescar el

primero. Y esto es todo.
"Hasta la vista. Kostia.” pgIN




EL CAMPEON del mundo, Mikhail Botvinnik (derecha), inicia una jugada, mientras Tigran Petrosian escribe el movi-
miento en una planilla. Al fondo, dos relojes gigantes, que registran el tiempo empleado por los rivales en cada jugada.

AJEDREZ

Por H. PILNIK

JAQUE AL REY EN MOSCU

o Comentario a la 15a. partida que

ESPUES de 15 partidas jugadas, Petrosian aven-
taja nuevamente a Botvinnik en el match a 24
partidas que se estd realizando en Moscu r el

partida, el desafiante consiguié, por segunda vez,
sacar amplia ventaja en la apertura Gruenfeld

5

g

Campeonato Mundial de Ajedrez. En la ultima 8.
9

10

que pudo convertir a un final ganador. No consiguié el 11,
campeoén la igualdad en ningin momento, y es de extra- 12,
fiar la razén por la cual eligié esta variante que, con ante- 13.
rioridad, le habia ocasionado bastantes dificultades. 14.

A continuacion comentaremos brevemente la 152 par- 15.
tida que puede tener una influencia decisiva en el resulta- 16.

do del match: 1%
BLANCAS: PETROSIAN NEGRAS: BOTVINNIK. ig
1. P4D, C3AR. 3. C3AD, P4D. 20.
2. P4AD, P3CR. 4. D3C (1), PxP. 21,

_

Z

7

) 2z

PROBLEMA N.c 33
_ Original de B. P.
/ y W ///%/// Barnes.

o 7 . % Mate en dos jugadas.

7, w
o %// Blancas: RS8R, D6R,
% TID, AlAD, A5CD,

7 s ¥
%///7/ /f/ T | C2CD, C3D; peones:
) » &

. 2D, 2R, 3 AR, 5D; (11

7 . 4 Negras: R5D, D6R,
////4 )P, i i Psgn, P4AR, P5AR,

piezas).
/ (5 piezas).

SOLUCION AL PRO-
BLEMA N.? 32: A6R.. |
V2 =

volvid a ganar el a’esaficmte.

DxP, A2C.
P4R, O-0O.
A2R (2), C3A.
C3A, C2D.
A3R, C3C.
DBA, A5C.
P5D! (3), C2D.
D3T, AxCR.
AxA, C5D.
0-0-0!, CxA.
PxC, C3C (4).
D3C, D2D.
P4TR!, P4TR.
P4A, P3R.
PxP, DxP.
DxD, PxD.
TRI1C, R2T.
C5C, T2A.
C4D, Tl? (5).

R2A, P3C.

P3C, C3D (6).
P3A, T2D.
T(5)2C, T(2)1D.
P4AT, C2A.

58.
aba

AlA (7), P4R.

PxP, PxP.
T1TD, R2C (9).
T6T, T2C.

T5D, R2R.

ndonan. W

Una de las maneras més eficaces de tratar la apertura
Gruenfeld: Botvinnik jugando con las blancas, es tam-
bilén partidario de esta jugada.
Petrosian, gran conocedor de las aperturas, trata con esta
jugada de sorprender a su adversario, ya que la jugada acos-
tumbrada en este momento es C3AR, a la cual seguiria ASC
como en la partida Botvinnik contra Fischer, del torneo
de Varna, comentada en “ZIG-ZAG", en diciembre de 1962.
Jugada sumamente fuerte: Botvinnik habfa jugado en la
partida antes mencionada TID, y después de D3D de las
negras; Fischer no tuvo ninguna dificultad para igualar el
juego; la jugada del texto lleva al campeén mundial a te-
rrenos desconocidos, y no acierta Botvinik una linea que

le daria igualdad.

Un momento critico de la partida; es sumamente dificil
encontrar un plan satisfactorlo para las negras, ya gue las
blancas amenazan un atague directo en el flanco del rey,
empezando con P4TR!, etc., Por ejemplo, C4R fracasa, de-

LS



(5)

(6)

(7

(8)

(9)
(10)
(11)

BOTVINNIK piensa, en tanto Petrosian camina ner-
vioso y meditabundo por el escenario del teatro Va-
riedades, de Mosci, donde se inici6, y continia des-
arrollindose, desde el 23 de marzo del afo en curso,
el Campeonato Mundial de Ajedrez. Cerca del tablero,
dos termos con liquidos reconfortantes.

bido a A5A, T1R. 17. P4AR, con juego muy superior. Cree-
mos que la jugada del texto elegido por Botvinnik era la
Unica posibilidad dentro de su posicién delicada; sin em-
bargo, su continuacién 16...; D2D? lo lleva forzosamente a
un final perdido, aunque evita un ataque directo contra el
monarca negro. Consideramos como unica chance para
tratar de conseguir contra-juego 16... D1A! para continuar
sl 17. P4TR, P4TR. 18. P4AR, P3AD! y el juego se complica
bastante, teniendo las negras alguna posibilidad en la ini-
ciativa que han conseguido.

Las negras estin condenadas a defenderse, debido a la
debilidad del PR, y el intento de preparar P4R falla total-
mente por la precisiéon de Petrosian.

En el caso del cambio CxA, no tendrian ninguna dificultad
las blancas para imponerse en el final de torres resultan-
te, ya que los peones negros estdn muy débiles, y el rey
blanco puede tomar parte activa en esta lucha ‘desigual.
Amenazando A2C, dominando practicamente todo el ta-
blero, P4R es practicamente forzado, pero no trae ningin
alivio a la desesperada posicién del campeén mundial.
Desfigurando la mayoria de los peones Jqnegros del flanco
dama y preparando otra columna abiérta para la torre
blanca.

Era de considerar CI1D que ofrecia quizds una resistencia
mas prolongada.

Era preferible seguir con P5A, para eliminar los peones del
flanco dama,.

Podfa intentar resistir unas jugadas mas después de PxP,
RxP, CO2D, pero después de A4D la posicién de las NEegras
estd totalmente perdida.
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CRUCIGRAMAS g Por JULIO GOMEZ
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CRUCIGRAMA N.? 291,

HORIZONTALES:

1. Que tiene amistad. Especie de acacia, flor olorosa. 2. Reco-
braremos. 3. Antigua ciudad de Asia Menor. Nombre de conso-
nante. Rey legendario de Troya. 4. Género de monos de nariz
muy desarrollada (plural). 5. Aro, planta afoidea. En medicina,
tumor 6seo. 6. Advertencia, consejo. 7. Manuel,.., virrey del
Peru de 1762 a 1776. Unidad de fuerza, que aplicada a la masa
de un gramo le comunica velocidad de un centimetro por segundo.
8. Compuesto de carne (plural), 9. Género de .aves corredoras de
Australia. Ismael Tocornal Soto. Organizacién de las Naciones
Unidas. 10. Que tiene relacién con el arte de cazar (plural). 11.
Nombre femenino. Hace masa de 'harina con algun liquido.

VERTICALES:

1. Ciudad y puerto de Chile. Guisado hecho cun el higado
del salmonete o del sargo. 2.»30 dias. Sirve para impulsar las
embarcaciones (falta la Ultima letra). 10 veces 100. 3. En Rusia,
imagen sagrada que representa a la Virgen o a los santos, Del
verbo acunar. 4. Gonzalo Urquiza. Emolumento que produce en
un afio cualquier beneficio o empleo. Preposicién. 5. Tonto, ne-
cio (plural). La capital de Letonia. 6. Que produce realmente un
efecto. 7. Substancia con que las abejas forman las celdillas de
los panales (invertido). Pronombre demostrativo. 8. Nota musical.
El polo positivo de una bateria eléctrica. Pronombre posesivo (in-
vertido). 9. Flojo, descuidado. En Argentina, nombre de una
especie de oruga. 10. Molo, muelle. Rio de Rusia. Pronombre
personal. 11. Que tiene o es de huesos. Dl verbo abusar. FIN

SOLUCION AL N.? 290.
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;I;:?;’zo' ya llegaron los invitados.., ;Esta listo el

—;Petronila, el {lamado es para ti!

—Juancito, cuando se visita al médico debes que-
darte tranquilo.

I < 3 ’ \ ’ ’{'. A e —
—Estas bebidas i e
: son
jes aéreos. el nuevo atractivo de los via- —Voy a dar una vuelta, hija,.. Tu regalén Dick

quiere salir a toda costa.
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VUELE A DONDE VUELE! En cualquier aeropuerto del mundo Ud. vera el
évalo Esso, que simboliza lo mas avanzado en productos de aviacién,
como Esso Turbo Oil, el primer aceite aprobado para jets!
A la vanguardia en investigacion cientifica, Esso — durante medio siglo —
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